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Zaciname

O Galaxy Watch5 Pro / Galaxy Watch5

Galaxy Watch5 Pro / Galaxy Watch5 (d'alej Watch) su inteligentné hodinky, ktoré dokazu analyzovat’

vas spoOsob cvicenia, spravovat vase zdravie a umoznuju vam pouzivat' rozne praktické aplikacie na
uskutocnovanie hovorov a prehravanie hudby. Medzi roznymi funkciami mozete jednoducho prechadzat’
pouzitim lunety. Pripadne mozete spustat funkciu jednoduchym tuknutim na obrazovku. Zaroven si tiez
[ubovolne mozete menit ciferniky.

Svoje Watch mdzete pouzit’ po ich pripojeni k smartfonu.



Zaciname

Usporiadanie a funkcie zariadenia

Watch

» Galaxy Watch5 Pro:

Tlacidlo Domov (vypinacie
tlacidlo) / Elektronicky
biosnimac

Dotykovy displej Elektronicky biosnima¢

Senzor atmosférického tlaku

SM-R920: 4

GPS anténa \ P NFC anténa
SM-R925F:
LTE/GPS anténa
L Tlacidlo Domov (vypinacie
tlacidlo) /
Elektronicky biosnimac
0 o)
‘/\ = Mikrofon

Vi
L Tlacidlo Spat /

Elektronicky biosnimac

Dotykovy displej

Senzor svetla
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Opticky snimac srdcového
tepu

] ' Elektronické biosnimace

e——— Remienok

Infracerveny snimac teploty —==¢

Opticky snimac srdcového

& tepu

/ Elektronické biosnimace

k Reproduktor

Otvor na uvolnenie tlaku

Infracerveny snimac teploty

Remienok
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» Galaxy Watchb5:

. Tlacidlo Domov (vypinacie
v 7 tlacidlo) / Elektronicky

biosnimac

{

Dotykovy displej

o
P Tlacidlo Spat’/
r 4

Elektronicky biosnimac

Senzor atmosférického tlaku

SM-R900, SM-R910:  ——— ¢ ‘\Q NFC anténa
GPS anténa w
SM-R905F, SM-R915F: «
LTE/GPS anténa ﬂ— Tlacidlo Domov (vypinacie

i~ J tlacidlo) / Elektronicky
biosnimac

Mikrofén

¥ Tla¢idlo Spat /

Elektronicky biosnimac

Dotykovy displej ‘/y
Senzor svetla
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Opticky snimac srdcového
tepu

InfraCerveny snimac teploty ———3¢

:];7 Elektronické biosnimace

.¥ Remienok

Opticky snimac srdcového
= tepu
Infracerveny snimac teploty i}

9Q —\
@ \“T Elektronické biosnimace
T
\ /k

Reproduktor

N /
/L Otvor na uvolnenie tlaku
p Remienok



Zaciname

& Zariadenie a niektoré prislusenstvo (predavané samostatne) obsahuju magnet. Zdruzenie americkych
kardiologov (American Heart Association) (USA) aj Regulacna agentura pre lieky a zdravotnicke
produkty (Medicines and Healthcare Products Regulatory Agency) (UK) varuju, Ze magnety mozu
ovplyvnit ¢innost implantovanych kardiostimulatorov, kardioverterov, defibrilatorov, inzulinovych
pump alebo inych elektrickych zdravotnickych pomocok (spolocne len ,zdravotnicka pomdcka”)

v dosahu 15 cm (6 palcov). Ak ste pouzivatelom niektorej z tychto zdravotnickych pomdcok,
ZARIADENIE A NIEKTORE PRISLUSENSTVO (PREDAVANE SAMOSTATNE) NEPOUZIVAJTE, POKIAL SA
NEPORADITE SO SVOJIM LEKAROM.

@ - Zariadenie a prislusenstvo (predava sa samostatne) nedrzte v blizkosti magnetického pola. Karty
s magnetickymi pruhmi, napriklad kreditné karty, telefonne karty, vkladné knizky ci palubné listky,
sa mozu vplyvom magnetickych poli poskodit.

Ked pouzivate reproduktory, napriklad pri prehravani medialnych siborov, nedavajte si Watch
blizko k usiam.

Remienok udrziavajte Cisty. Pri kontakte s necistotami, napriklad prachom a farbivom, sa moze
remienok znecistit'a Skvrny sa nemusia dat  Uplne odstranit.

Do vonkajsich otvorov Watch nevkladajte ostré predmety. Méze dojst” k poskodeniu vnatornych
sUcasti, ako aj funkcie odolnosti voci vode.

Ak pouzivate Watch s prasknutym sklenenym obalom, riskujete poranenie. Zariadenie Watch
pouzivajte az po jeho oprave v servisnom stredisku spolocnosti Samsung alebo autorizovanom
servisnom stredisku.

Ak sa do mikrofonu alebo reproduktora dostane prach alebo cudzie materialy, zvuk Watch sa
moze stisit” alebo urcité funkcie nemusia fungovat. Ak sa prach alebo cudzie materialy pokusite
odstranit’ ostrym predmetom, Watch sa mézu poskodit’a méze sa narusit’ ich vzhlad.

’g -V nasledujucich situaciach sa mozu vyskytnut’ problémy s pripojenim a vybijanim batérie:
- Ak na oblast antény Watch nalepite kovovu nalepku
- Nosenie s kovovym remienkom

- Ak zakryjete oblast antény zariadenia rukami alebo inymi predmetmi pocas pouzivania
urcitych funkcii, napriklad pocas telefonovania alebo pouzivania mobilného datového
pripojenia

Nezakryvajte oblast’ senzora svetla prislusenstvom, napriklad nalepkami alebo krytom. Mohlo by
to mat’ za nasledok nespravne fungovanie senzora.
Dbajte na to, aby nebol mikrofon Watch zakryty, ked” don rozpravate.

Otvor na uvolnenie tlaku zabezpecCuje, aby vnitorné sucasti a snimace Watch fungovali spravne,
ked" Watch pouzivate v prostredi, kde sa atmosféricky tlak meni.

Obrazky v tejto prirucke zobrazuju Galaxy Watch5 Pro.
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Tlacidla
Tlacidlo Funkcia
Ked su Watch vypnuté, zapnite ich podrzanim tohto tlacidla.
Ked' je zariadenie otvorené, stlacenim zapnete obrazovku.
Stlacenim a podrzanim zacnite rozhovor s Bixby. Viac informacii najdete
v Casti Pouzivanie aplikacie Bixby.
Tlacidlo Domov - Stlacte dvakrat alebo stlacte a podrzte, ak chcete spustit nastavovanu

aplikaciu alebo funkciu. (@ (Nastavenia) — Pokrocilé funkcie —
Prisposobit’ tlacidla)

Stlacenim tohto tlacidla otvorite obrazovku Watch, ked' sa zobrazuje
akakolvek ind obrazovka.

Ked' je zariadenie otvorené, stlacenim zapnete obrazovku.

Tlacidlo Spat’ - Stlacenim spustite nastavenu funkciu. (@ (Nastavenia) — Pokrocilé
funkcie — Prisposobit tlacidla)

Tlac¢idlo Domov + - SUcasnym stlacenim zachytite snimku obrazovky.

tlacidlo Spat + Sucasnym stlacenim a podrzanim vypnete Watch.

Bezdr6tova nabijacka

nabijanie

@ Bezdrotovu nabijacku nevystavujte vode, pretoZze nema rovnaku certifikaciu odolnosti proti vode ako
Watch.

11
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Nabijanie bateérie

Pred prvym pouzitim batérie alebo v pripade, Ze sa batéria dlhSiu dobu nepouzivala, je potrebné ju nabit.

Bezdrétové nabijanie

1 K nabijaciemu adaptéru USB pripojte bezdrétovi nabijacku.

2 Watch umiestnite na bezdrétovi nabijacku, pri¢om stred zadnej strany Watch zarovnajte so stredom
bezdrbtovej nabijacky. Bezdrotové nabijanie nemusi hladko fungovat' v zavislosti od typu prislusenstva
alebo krytu. Pre stabilné bezdrotové nabijanie sa odportca oddelit’ kryt alebo prislusenstvo od Watch.
» Pri pripojeni Sportového remienka so sponou v tvare D (len pre modely vybavené tymto
remienkom):

» Pri pripojeni inych remienkov:

Bezdrétova nabijacka

3 Po Gplnom nabiti odpojte Watch od bezdrdtovej nabijacky.

12
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Kontrola stavu nabitia

Stav nabitia pocas bezdrétového nabijania mozete sledovat’ na obrazovke. Ak sa stav nabitia neobjavi
na obrazovke s aplikaciami, tuknite na @ (Nastavenia) — Displej a tuknite na prepinac Zobrazit’
informacie o nabijani, ¢im ho aktivujete.

Pri nabijani Watch s vypnutym zariadenim, stlacte akekolvek tlacidlo a zobrazi sa stav nabijania.

Nabijanie batérie pomocou funkcie Bezdrotové zdielanie energie

Watch moézete nabit’ pomocou batérie zariadenia, ktoré slizi ako podlozka na bezdrotové nabijanie. Watch
moZete nabijat’ aj pocas nabijania zariadenia, ktoré slUzi ako podlozka na bezdrotové nabijanie. Funkcia
bezdrétového zdielania energie nemusi spravne fungovat' v zavislosti od typu pouzitého krytu. Pred
pouzitim tejto funkcie odstrante zo zariadenia, ktoré slizi ako podlozka na bezdrétové nabijanie a z Watch
akykolvek pouzivany kryt.

1 Zapnite funkciu Bezdrotové zdielanie energie na zariadeni, ktoré slizi ako podlozka na bezdrotové
nabijanie a Watch polozte stredom zadnej ¢asti na zadnu stranu zariadenia, ktoré slizi ako podlozka na
bezdrbtové nabijanie.

Zariadenie, ktoré funguje ako
podlozka na bezdrotové
nabijanie

13



Zaciname

2 Po Uplnom nabiti odpojte Watch od zariadenia, ktoré slizi ako podlozka na bezdrétové nabijanie.

4

Pocas zdielania energie nepouzivajte slichadla ani nahlavnu stpravu Bluetooth. Mohlo by to
ovplyvnit' zariadenia v blizkosti.

Kvoli jeho konstrukcii nemozete po pripojeni Sportového remienka so sponou v tvare D k Watch
nabijat Watch pomocou podlozky na bezdrétové nabijanie/zariadenia, ktoré slizi ako podlozka
na bezdrétové nabijanie.

Umiestnenie cievky bezdrétového nabijania sa moze isit' v zavislosti od modelu zariadenia.
Zariadenie alebo Watch usporiadajte tak, aby sa spravne prepajili.

Niektoré funkcie, ktoré funguju pocas nosenia Watch, nebudd dostupné pri zdielani napajania.

Pre spravne nabijanie pocas nabijania nehybte zariadenim, ktoré sluzi ako podlozka na
bezdrétové nabijanie alebo Watch.

Rozsah nabitia Watch mo6ze byt mensi ako mnozstvo energie, ktord mu nazdielalo zariadenie,
ktoré sluzi ako podlozka na bezdrotové nabijanie.

Ak nabijate Watch pocas nabijania zariadenia, ktoré sluzi ako podlozka na bezdrétové nabijanie,
sa moze rychlost’ nabijania znizit alebo sa Watch nemusia v zavislosti od typu nabijacky nabijat’
spravne.

Rychlost’ nabijania alebo jeho Ucinnost’ sa méze lisit' v zavislosti od stavu zariadenia, ktoré funguje
ako podlozka na bezdrétové nabijanie alebo od okolitého prostredia.

Ak zvysna kapacita batérie zariadenia, ktoré sluzi ako podlozka na bezdrotové nabijanie, klesne
pod istu Uroven, prenos energie sa zastavi.

Tipy a bezpecnostné opatrenia pre nabijanie batérie

®

Pouzivajte iba batériu, nabijacku a kabel so schvalenim spolo¢nosti Samsung, uréené priamo pre
vase Watch. Nekompatibilna nabijacka a kable mozu spdsobit  vazne zranenia alebo poskodenie
zariadenia.

Nespravne pripojenie nabijacky mdze spdsobit’ zavazné poskodenie zariadenia. Na poskodenie
sposobené nespravnym pouzitim sa nevztahuje zaruka.

Pouzivajte len bezdrétovu nabijacku dodanu so zariadenim. Watch nie je mozné spravne nabit’
pomocou bezdrdtovej nabijacky od iného vyrobcu.

Ak by bola bezdrotova nabijacka pri nabijani Watch mokra, Watch by sa mohli poskodit’. Pred
nabijanim Watch dokladne vysuste bezdrotovu nabijacku.

14
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4

Ked sa nabijacka nepouziva, odpojte ju, aby sa Setrila elektricka energia. Nabijacka nema
vypinacie tlacidlo, takze ked' sa nepouziva a nechcete zbytocne plytvat elektrickou energiou, mali
by ste ju odpojit' z elektrickej zasuvky. Pri nabijani by sa mala nabijacka nachadzat v blizkosti
elektrickej zasuvky a mala by byt  lahko dostupna.

Tieto Watch maju vstavanu bezdrotovu nabijaciu cievku. Batériu mézete nabijat’ pomocou
podlozky na bezdrotové nabijanie. Kvoli jeho konstrukcii ale nemdzete po pripojeni Sportového
remienka so sponou v tvare D k Watch nabijat Watch pomocou podlozky na bezdrotoveé
nabijanie/zariadenia, ktoré sluzi ako podlozka na bezdrotové nabijanie. Podlozka na bezdrotové
nabijanie sa tiez predava samostatne. Dalsie informacie o dostupnych podlozkach na bezdrétové
nabijanie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Samsung.

Pri pouzivani nabijacky sa odpordca pouzivat’ schvalenu nabijacku, ktora zarucuje nabijaci vykon.
Ak sa medzi Watch a bezdrétovou nabijackou nachadzaju prekazky, zariadenie sa nemusi spravne
nabit’. Skontrolujte, ¢i tam nie su nejaké cukrovinky, kvapalina alebo prach predtym, ako sa zacne
nabijanie.

Ak je batéria Uplne vybita, Watch nemozno zapnut ihned po pripojeni bezdrétovej nabijacky.
Pred zapnutim nechajte vybitu batériu niekolko minut nabijat.

Ak pouzivate viacero aplikacii sticasne, sietové aplikacie alebo aplikacie, ktoré vyzaduju pripojenie
k inému zariadeniu, batéria sa vybije rychlo. Ak chcete pri prenose dat zabranit' strate napajania,
tieto aplikacie vzdy pouzivajte po Uplnom nabiti batérie.

Pri pripojeni bezdrétovej nabijacky k inému zdroju napéjania, napriklad k pocitacu alebo multi
nabijaciemu rozbocovacu, sa zariadenie Watch nemusi nabit’ spravne alebo sa moze nabijat’
pomalsie kvoli nizSiemu elektrickému pradu.

Watch mozno pouzivat' aj pocas nabijania, no Uplné nabitie batérie moze trvat' dihsie.

Ak je napéajanie Watch nestabilné pocas pouzivania a nabijania zaroven, dotykova obrazovka
nemusi fungovat. Ak k tomu dojde, odpojte Watch od bezdrétovej nabijacky.

Pocas nabijania sa zariadenie Watch moze zahrievat. Je to normalne a nemalo by to mat' ziadny
vplyv na Zivotnost” ani vykon zariadenia Watch. Predtym ako si zariadenie Watch nasadite a
zacnete pouzivat, ho nechajte chvilu vychladnut. Ak sa batéria zahrieva viac nez zvycajne,
nabijacka ju moze prestat’ nabijat.

Ak sa zariadenie Watch nenabija spravne, navstivte servisné stredisko spolocnosti Samsung alebo
autorizované servisné stredisko.

Nepouzivajte ohnuty ani poskodeny kabel bezdrotovej nabijacky. Ak je kabel bezdrétovej
nabijacky poskodeny, prestarte ho pouzivat'.

15
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Nosenie Watch

Pripojenie remienka
Pred tym, ako Watch zacnete pouzivat, pripojte na ne remienok. Remienok mozete z Watch odpojit’ a
vymenit' za novy. Remienok odstrante v opacnom poradi, ako ste ho pripajili.

Davajte pozor, aby ste si pri posuvani pruzinového kolika pri pripajani alebo vymene remienkov
neposkodili necht.

'g - Dodany remienok sa moze lisit v zavislosti od oblasti alebo modelu.

Velkost dodaného remienka sa moze lisit’ v zavislosti od modelu. Pouzivajte vhodny remienok,
ktory vyhovuje velkosti vasho modelu.

1 Zasunite jeden koniec pruzku remienka s pruzinami do Uchytky Watch.

16
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2 Zasunte prazok s pruzinami dovnutra a remienok pripojte.

Nasadenie Watch

@ Neohybajte remienok nadmerne. Mohli by ste tym Watch poskodit.
- Aby Watch merali vas fyzicky stav presne, noste Watch pevne upevnené na ruke tesne nad
zapastim. Viac informacii najdete v casti Ako nosit' Watch, aby bolo meranie presné.

Ked' sa do kontaktu so zadnou stranou Watch dostanu urcité materialy, Watch mozu rozpoznat,
Ze ich mate nasadené na zapasti.

Ak sa snimac na zadnej Casti Watch nedostane do kontaktu s vasim zapastim na viac ako
10 minat, Watch mozu rozpoznat, Ze ich nemate nasadené na zapasti.

17
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» Pri pripojeni Sportového remienka so sponou v tvare D (len pre modely vybavené tymto
remienkom):

1 Otvorte sponu.

Pri otvarani spony nepouzivajte nadmernu silu. Pri manipulacii so sponou budte opatrni, pretoze sa
modze zdeformovat a to moze mat’ vplyv na nosenie remienka.

2 Otvorte packu, vlozte remienok do otvoru spony, nastavte remienok a potom packu zatvorte.

LLLLN PRLLLET
o* e, o* ",
. o* 3
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Ak chcete otvorit' packu po vlozeni remienka, potiahnite remienok nadol.

3 Nasadte si Watch na zapastie a zaistite sponu.

» Pri pripojeni inych remienkov:
Otvorte sponu a zariadenie Watch si upevnite na zapastie. Remienok si ovirite okolo zapastia, zasunte kolik
do nastavovacieho otvoru a potom zaistite sponu tak, aby sa zatvorila. Ak je remienok na zapasti pritesny,

uvolnite ho o jednu dierku.

19
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Tipy a opatrenia tykajuce sa remienka

Na dosiahnutie presnych merani musite nosit’ zariadenie Watch tak, aby vam obopinalo zapastie. Po
merani uvolnite remienok a nechajte pokozku dychat. Zariadenie Watch sa odporuca nosit tak, aby
nebolo prilis volné ani pritesné. Za beznych okolnosti musi byt jeho nosenie pohodIné.

Pri dlhom noseni zariadenia Watch alebo pri vykonavani vysoko intenzivneho cvicenia pocas jeho
nosenia moze dojst' k podrazdeniu pokozky v dosledku urcitych faktorov, napriklad trenia, tlaku alebo
vlhkosti. Ak zariadenie Watch nosite uz dlho, zlozte si ho na chvilu zo zapastia, aby ste si udrzali zdravu
pokoZzku a aby si vase zapastie oddychlo.

K podrazdeniu pokozky moze dojst' v dosledku alergie, faktorov prostredia, inych faktorov, alebo
ked mate pokozku dlho vystavenu mydlu alebo potu. V takom pripade prestante Watch pouzivat' a
pockajte 2 alebo 3 dni, aby sa priznaky zmiernili. Ak priznaky pretrvavaju alebo sa zhorsia, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Predtym, ako si nasadite Watch, sa uistite, Ze mate pokozku suchu. Ak dlho nosite mokré Watch, moze
to mat’ vplyv na vasu pokozku.

Ak pouzivate Watch vo vode, odstrante cudzie materialy zo svojej pokozky a Watch a dékladne ich
osuste, aby ste predisli podrazdeniu pokozky.

Vo vode nepouzivajte okrem Watch ziadne prislusenstvo.
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Ako nosit' Watch, aby bolo meranie presné

Aby bolo meranie presné, noste Watch pevne okolo spodnej Casti ruky nad zapastim, pricom nechajte
volné miesto na prst tak, ako je to vyobrazené na obrazku nizsie.

Elektronické biosnimace

Q
Q
.

Infracerveny snimac teploty —e@

.
.
.
.
*

Opticky snima¢ srdcového tepu

@ - Ak Watch zapnete prilis natesno, méze dojst k podrazdeniu pokozky, a ak ho zapnete prilis
navolno, moéze dochadzat k treniu.

Nepozerajte sa priamo do svetiel optického snimaca srdcového tepu. Dbajte na to, aby deti
nepozerali priamo do svetiel. M6ze to sposobit” poskodenie zraku.

Ak su Watch na dotyk teplé, zlozte si ich a nechajte vychladnut. DIhodobé vystavenie pokozky
horGcemu povrchu Watch moze sposobit’ popalenie pokozky.

Pred meranim vasej telesnej kompozicie a EKG odstrante zo zariadenia Watch a remienka vsetku
vodu.

Ak je na infracervenom snimaci teploty voda, prach alebo skvrny, merania mézu byt nepresné.

Infracerveny snimac teploty vycistite jemnou handrickou alebo vatovou tycinkou.
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4

Funkciu HR pouzivajte len na meranie srdcového tepu. Presnost’ optického snimaca srdcového
tepu moze byt v zavislosti od podmienok merania a okolia zhorsena.

Nizke teploty prostredia mozu ovplyvnit' meranie. V zime alebo v chladnom pocasi budte pocas
merania srdcového tepu v teple.

Fajcenim alebo konzumaciou alkoholu pred meraniami, mozete spOsobit, ze vas srdcovy tep sa
bude lisit" od vasho bezného srdcového tepu.

Pocas merania srdcového tepu sa nehybte, nehovorte, nezivajte alebo nedychajte zhlboka. Pri
tychto Cinnostiach mozZete spdsobit” nepresné zaznamenanie vasho srdcového tepu.

Ak je vas srdcovy tep prilis rychly alebo pomaly, merania mézu byt nepresné.
Ak meriate srdcové hodnoty detom, meranie nemusi byt presné.

Merania srdcového tepu u pouzivatelov s tenkymi zapastiami mézu byt nepresné, ked'je
zariadenie volné, Co spdsobi nerovhomerné odrazanie svetla. V takomto pripade noste Watch na
vnutornej strane ramena.

Ak meranie srdcového tepu nefunguje spravne, upravte polohu optického snimaca srdcového
tepu Watch na zapasti smerom doprava, dolava, nahor alebo nadol alebo Watch umiestnite na
vnutornu stranu ramena tak, aby bol snimac v kontakte s vasou pokozkou.

Ak su opticky snimac srdcového tepu a elektrické biosnimace znecistene, utrite snimace a skuste
znovu. Ak cudzie materialy zabranuju svetlu pravidelne sa odrazat, meranie nemusi byt presné.

Opticky snimac srdcového tepu mozu ovplyvnit tetovania, jazvy a vlasy na zapasti, na ktorom
nosite model Watch. Hodinky Watch nemusia rozpoznat, ze ich mate nasadené. Funkcie modelu
Watch zaroven nemusia fungovat’ spravne. Hodinky Watch si nasadte na zapastie, kde to nebude
mat’ vplyv na ich funkcie.

Funkcia merania nemusi fungovat' spravne v dosledku urcitych faktorov, akymi su zablokované
svetlo z optického snimaca srdcového tepu, farebny odtien vasej pokozky, prietok krvi pod
pokozkou alebo Cistota v oblasti snimaca.

Pre presné meranie pouzite Sportovy remienok. Sportovy remienok sa moze predavat zvlast, v
zavislosti od modelu.
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Zapnutie a vypnutie Watch

Na miestach, na ktorych je zakazané pouzivanie bezdrétovych zariadeni, ako su napriklad paluby
lietadiel a nemocnice, dodrZiavajte vsetky upozornenia a pokyny zodpovedného personalu.

@— Tlacidlo Domov
Y )
@— Tlacidlo Spat’
Zapnutie Watch

Ak chcete Watch zapnut, stlacte a niekolko sekind podrzte tlacidlo Domov.

Po prvom zapnuti Watch alebo ich resetovani, sa objavia instrukcie na obrazovke, ktoré hovoria o spusteni
aplikacie Galaxy Wearable v mobilnom zariadeni. Viac informacii najdete v Casti Pripojenie Watch k
smartfonu.

Vypnutie Watch

1 Sucasne stlacte a podrzte tlacidlo Domov a tlacidlo Spat. Pripadne otvorte rychly panel potiahnutim
dole z vrchného okraja obrazovky a tuknite na @

2 Tuknite na moznost Vypniit.

Mozete nastavit, aby po podrzani tlacidla Domov doslo k vypnutiu Watch. Na obrazovke s
aplikaciami tuknite na G) (Nastavenia) — Pokrocilé funkcie — Prisposobit’ tlacidla, tuknite na
Stlac. a podrzanie pod klavesom Tlacidlo Domov a potom zvolte ponuku Menu vyp. napaj.

Vynutené restartovanie

Ak Watch zamrzli a nereaguju, podrzte naraz stlacené tlacCidlo Domov a tlacidlo Spat’ naraz a dlhsie ako
7 sekdnd, Cim sa zariadenie restartuje.
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Pripojenie Watch k smartfonu

Instalacia aplikacie Galaxy Wearable

Ak chcete Watch pripojit” k smartfénu, musite do smartfonu nainstalovat” aplikaciu Galaxy Wearable.

V zavislosti od vasho smartfénu je mozné aplikaciu Galaxy Wearable prevziat z nasledujucich lokalit:

4

Smartfény Samsung Android: Galaxy Store, Obchod Play
Iné smartfony Android: Obchod Play
Je kompatibilné so smartfonmi Android, ktoré podporuju mobilné sluzby Google.

Aplikéciu Galaxy Wearable nie je mozné nainstalovat’ do smartfénov, ktoré nepodporuju
synchronizaciu s Watch. Uistite sa, Ze je vas smartfon je kompatibilny s Watch.

Watch nie je mozné pripojit' k tabletu.

Pripojenie Watch k smartfonu pomocou Bluetooth

Zapnite Watch.
Vlyberte jazyk, ktory sa ma pouzit, a tuknite na Q

Vlyberte krajinu alebo oblast a tuknite na polozku Restartovat'.
Watch sa vypnu a potom sa resStartuju.

Potiahnite prstom po displeji zdola nahor.
Objavia sa instrukcie na obrazovke pre spustenie aplikacie Galaxy Wearable.

Spustite aplikaciu Galaxy Wearable v mobilnom zariadeni.
V pripade potreby aktualizujte aplikaciu Galaxy Wearable na najnovsiu verziu.

Tuknite na polozku Start.

Na obrazovke vyberte Watch.
Ak svoje zariadenie nemozete najst, tuknite na polozku Moj tu nie je.

Postupujte podla instrukcii na obrazovke pre dokoncenie pripojenia.
Po dokonéeni pripojenia tuknite na SPUSTIT a postupujte podla intrukcii na obrazovke, kde sa
oboznamite so zékladnym ovladanim Watch.
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@) - Obrazovka pociatoCného nastavenia sa moze lisit v zavislosti od regionu.
Sposoby pripojenia sa mozu lisit v zavislosti od oblasti, modelu, smartfonu a verzie softvéru.

Watch s mensie ako bezné mobilné zariadenia, preto moze byt kvalita siete nizsia, najma v
oblastiach so slabym signalom alebo slabym prijmom. Ak pripojenie prostrednictvom rozhrania
Bluetooth nie je dostupné, vasa mobilna siet’ alebo internetové pripojenie mozu byt slabé alebo
odpojené.

Ked Watch prvykrat alebo po resetovani pripojite k smartfénu, batéria Watch sa moze vybijat’
rychlejSie pocas synchronizacie Udajov, napriklad kontaktov.

Podporované smartfony a funkcie sa mozu lisit v zavislosti od oblasti, poskytovatela sluzieb alebo
vyrobcu zariadenia.

Ked nemdzete vytvorit’ pripojenie Bluetooth medzi Watch a smartfénom, ikona indikatora @ sa
objavi vo vrchnej Casti obrazovky Watch.

Pripojenie Watch k novému smartfonu

Ked' pripojite Watch k novému smartfonu, v Watch sa resetuju vsetky osobné informécie. Ak sa pred
pripojenim Watch k novému mobilnému zariadeniu ukaze vyzva, tuknite na Zalohovat' tdaje a bezpecne
si zalohujte ulozené Udaje.

1 Na obrazovke s aplikaciami tuknite na @ (Nastavenia) — VSeobecné — Pripojit' k novému
telefonu — Pokracovat'.
Po resetovani sa automaticky prepne do rezimu parovania Bluetooth.

2 Na pripojenie Watch spustite v novom mobilnom zariadeni aplikaciu Galaxy Wearable.

'I Ak je mobilné zariadenie, ktoré chcete pripojit, uz pripojené k inému zariadeniu, v mobilnom
zariadeni spustite aplikaciu Galaxy Wearable a postupne tuknite na polozky — — Pridat nové
zariadenie na pripojenie k novému zariadeniu.
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Pripojenie na dialku

Vase Watch a mobilné zariadenie sa prepoja prostrednictvom rozhrania Bluetooth. Smartfén mézete
synchronizovat’ so svojimi Watch, ked  su medzi sebou prepojené na dialku, dokonca aj ked' pripojenie
Bluetooth nie je dostupné. Dialkoveé pripojenie pouziva vasu mobilnu siet” alebo Wi-Fi.

Ak tato funkcia nie je aktivovana, spustite na svojom smartféne aplikaciu Galaxy Wearable, tuknite na
Nastavenia hodiniek — Pokrocilé funkcie — Pripojenie na dialku a potom aktivujte tuknutim na
prepinac.

Ovladanie obrazovky

Luneta

Watch su na okrajoch dotykového displeja vybavené dotykovou lunetou. Potiahnutim lunety v smere alebo
proti smeru hodinovych ruciciek mozete jednoducho ovladat rézne funkcie Watch.

Rolovanie cez obrazovku: Potiahnutim lunety zobrazite iné obrazovky.
Postivanie sa z polozky na polozku: Potiahnutim lunety sa posuvate z polozky na polozku.

Nastavenie vstupnej hodnoty: Potiahnutim lunety nastavite hlasitost’ alebo jas. Pri upravovani jasu
posuvajte lunetu v smere hodinovych ruciciek, aby bolo zobrazenie jasnejSie.

Pouzitie telefonu alebo funkcie budika: Potiahnutim lunety v smere hodinovych ruciciek prijmete
prichadzajuci hovor alebo zrusite budik. Potiahnutim lunety proti smeru hodinovych ruciciek
odmietnete prichadzajuci hovor alebo aktivujete funkciu odlozenia budika.

Ak luneta nefunguje, vezmite zariadenie do servisného strediska spolo¢nosti Samsung alebo
autorizované servisné stredisko bez toho, aby ste zariadenie Watch rozobrali.
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Dotykovy displej

Tuknutie

Ak chcete otvorit
niektoru aplikaciu,
vybrat'si polozku z
ponuky alebo stlacit
niektoré tlacidlo

na obrazovke,

Tuknutie a
podrzanie

Tuknutim na displej
a podrzanim

prsta na displeji
minimalne na dve
sekundy ziskate

tuknite nan prstom. pristup k rezimu

Uprav.
Potiahnutie Dvoijité tuknutie
Ak chcete obrazok
priblizit alebo
oddialit, dvakrat nan
tuknite.

Tuknite na polozku,
podrzte ju a
potiahnite ju na
cielové miesto.

Roztiahnutie alebo

Potiahnutie prstom
stiahnutie prstov

Ak chcete zobrazit’
ostatné panely,
prstom potiahnite
dolava alebo
doprava.

Ak chcete obrazok
priblizit alebo
oddialit, roztiahnite
alebo stiahnite na
nom dva prsty.

@ - Zabrante kontaktu dotykového displeja s inymi elektrickymi zariadeniami. Elektrostatické vyboje
mozu sposobit, ze dotykovy displej nebude fungovat.

Na dotykovy displej netukajte ziadnymi ostrymi predmetmi ani nan prilis silno netlacte prstami,
aby sa neposkodil.

Odporuca sa nepouzivat dlhsiu dobu pevny graficky prvok na Casti alebo celom dotykovom
displeji. M6ze to viest k efektu zvyskového obrazu (vypalenie obrazu) alebo zobrazeniu duchov.

@) - Watch nemusia rozpoznat dotykové vstupy v blizkosti okrajov displeja, ktoré sa nachadzaju mimo
oblasti dotykového vstupu.

Dotykovy displej nemusi byt dostupny, ak je aktivovany rezim uzamknutia vo vode.
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Kompozicia obrazovky

Obrazovka Watch je vychodiskovym bodom domovskej obrazovky, Co sa tyka niektorych stranok.

Mozete zobrazit karty alebo otvorit panel oznameni potiahnutim obrazovky dolava alebo doprava alebo
pomocou lunety.

Obrazovka Watch

Rachel Kim
10:10

Hi!

Panel
oznameni

Pridat karty.

Dostupné panely, karty a ich usporiadanie sa mozu lisit' v zavislosti od verzie softvéru.

Pouzivanie kariet

Pre pridanie karty tuknite na polozku Pridat’ karty a vyberte kartu.

Pri tuknuti a podrzani karty, moZete ziskat pristup k rezimu Upravy, pre zmenu usporiadania kariet alebo
ich odstranenie.

Presunutie karty: Tuknite a podrte kartu, ktor( chcete presunGt a potiahnite ju na pozadované
miesto.

Odstranenie karty: Tuknite na @ na karte, ktoru chcete odstranit.
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Zapnutie a vypnutie displeja

Zapnutie displeja
Na zapnutie displeja mdzete pouzit nasledujice sposoby.
Zapnutie displeja tlacidlami: Stlacte tlacidlo Domov alebo tlacidlo Spat’.

Zapnutie displeja zdvihnutim zapastia: Zdvihnite zapastie, na ktorom mate nasadené Watch. Ak
sa obrazovka nezapne potom, ako zdvihnete zapastie, tuknite na G) (Nastavenia) na obrazovke
aplikacii, tuknite na Displej a potom tuknite na spinac Prebudit’ zdvih. zapastia pod Prebudenie
obraz. pre aktivaciu.

Zapnite obrazovku tuknutim na fiu: Tuknite na obrazovku. Ak sa obrazovka nezapne po tuknuti na
nu, tuknite na @ (Nastavenia) na obrazovke aplikacii, tuknite na Displej a potom tuknite na spinac
Prebudit dotykom obraz. pod Prebudenie obraz. pre jej aktivaciu.

Vypnutie displeja

Ak chcete displej vypnut, zakryte ho dlanou. Obrazovka sa automaticky vypne aj ked” Watch po urcitd dobu
nepouzivate.

Prepinanie obrazovky

Prepinanie medzi obrazovkami Watch a Aplikacie

Ak chcete otvorit obrazovku aplikacii, na obrazovke Watch potiahnite prstom nahor.

Ak sa chcete vratit' na obrazovku Watch, na obrazovke aplikacii potiahnite prstom z vrchu nadol. Pripadne

stlacte tlacidlo Domov alebo tlacidlo Spat..
/— Aplikacia

Obrazovka Watch Obrazovka aplikacii
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Obrazovka aplikacii

Na obrazovke aplikacii sa zobrazuju ikony vsetkych aplikacii nainstalovanych v Watch.
Dostupné aplikacie sa mozu lisit’ v zavislosti od verzie softvéru.

Otvaranie aplikacii

Na obrazovke aplikacii spustite aplikaciu tuknutim na ikonu danej aplikacie.

Ak chcete spustit” aplikaciu zo zoznamu naposledy pouzitych aplikacii, na obrazovke aplikacii tuknite na
polozku O (Nedavne aplikacie).

Zatvorenie aplikacii

1 Na obrazovke aplikacii tuknite na polozku O (Nedavne aplikacie).

2 Pouzite lunetu alebo tahajte po obrazovke prstom dolava alebo doprava, kym sa nedostanete k
aplikacii, ktort chcete zatvorit.

3 Potiahnutim prsta na aplikacii smerom nahor aplikaciu zatvorte.

Ak chcete zatvorit vSetky spustené aplikacie, tuknite na polozku Zavriet vsetky.

Navrat na predchadzajicu obrazovku

Ak sa chcete vratit' na predchadzajicu obrazovku, potiahnite prstom doprava na obrazovke alebo stlacte
tlacidlo Spat..

Uzamknuta obrazovka

Pouzite funkciu uzamknutia obrazovky na ochranu svojich dat, ako su vase osobné informacie ulozené v
Watch. Po aktivovani tejto funkcie Watch budu vyzadovat odblokovanie, kedykolvek ich pouzijete. Ak vsak
pocas nosenia Watch odomknete, zostani odomknuté.

Nastavenie uzamknutia obrazovky

Na obrazovke aplikacii postupne tuknite na polozky @ (Nastavenia) — Zabezpecenie — Typ zamku a
vyberte metddu uzamknutia.

Vzor: Odomknutie obrazovky nakreslenim vzoru pomocou najmenej Styroch bodov.

Koéd PIN: Odomknutie obrazovky zadanim ciselného kddu PIN.
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Watch

Obrazovka Watch

Mozete skontrolovat” aktualny Cas alebo zobrazit' iné informacie. Ak sa obrazovka Watch nezobrazuje,
stlacenim tlacidla Domov sa vratite na obrazovku Watch.

Zmena vzhladu hodin

1
2

Tuknite a podrzte prst na obrazovke Watch a tuknite na polozku Pridat’ cifernik.

Pouzite lunetu alebo potiahnite po obrazovke prstom dolava alebo doprava a potom vyberte vzhlad
hodin.

Ak tuknete na polozku DalSie ciferniky, mozete si z aplikacie Obchod Play stiahnut’ dalsie vzhlady
hodin.

Ak si chcete prispdsobit’ vzhlad hodin, tuknite na polozku Prispésobit. Potiahnutim po obrazovke
prstom dolava alebo doprava sa posunte na polozku, ktoru chcete prisposobit, a potom vyberte
pozadovanu farbu a iné veci pomocou lunety alebo potiahnutim prstom na obrazovke nahor alebo
nadol. Ak chcete nastavit' komplikacie, tuknite na kazdi pozadovanu oblast” komplikacii.

s
Okrem toho mdzete menit’ ciferniky a prisposobit” ho podla svojej chuti. V mobilnom zariadeni
spustite aplikaciu Galaxy Wearable a tuknite na polozku Ciferniky.

Prisposobenie vzhladu hodin pomocou fotografie

Po importovani fotografie zo smartfénu pouzite fotografiu ako vzhlad cifernika. Dalsie informacie o
importovani fotografii zo smartfénu najdete v casti Importovanie obrazkov zo svojho smartfonu.

1
2

Tuknite a podrite prst na obrazovke Watch a tuknite na polozku Pridat’ cifernik.

Tuknite na polozku Moja fotografia+.
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w

Tuknite na polozku Prispdsobit’.

N

Tuknite na displej a potom na polozku Pridat fotografiu.

O Vyberte fotografiu, ktort chcete pouzit ako vzhlad hodin a postupne tuknite na polozky OK — OK.
Fotografiu mozete priblizit alebo oddialit’ tak, ze na obrazok dvakrat rychlo tuknete, pripadne na nom
roztiahnete alebo stiahnete dva prsty. Ked' je fotografia priblizena, posunte obrazovku tak, aby sa na
obrazovke zobrazila Cast fotografie.

@) - Pre zvolenie viacerych obrazkov naraz tuknite a podrzte obrazok, zvolte obrazky pomocou lunety
alebo potiahnutim prstom vlavo alebo vpravo na obrazovke a potom tuknite na Q

Ak chcete po vybere fotografii pridat” dalsie fotografie, tuknite na polozku Pridat’ fotografiu.
Ako vzhlad cifernika je mozné pridat az dvadsat fotografii. Obrazky, ktoré ste pridali sa objavia,
ked' tuknete na obrazovku.

6 Potiahnutim na obrazovke zmerite pozadie a iné polozky a vratte sa na predchadzajucu obrazovku.

Aktivovanie funkcie Always On Display

Nastavte obrazovku Watch a obrazovky niektorych aplikacii, aby boli vzdy zapnuté, ked’ nosite Watch. Ale
Batéria sa vycerpa ovela rychlejsie, ako obvykle, ked pouzivate tuto funkciu.

Potiahnutim nadol z hornej Casti obrazovky otvorte panel rychleho nastavenia a tuknite na @ Pripadne
na obrazovke aplikacii postupne tuknite na polozky @ (Nastavenia) — Displej a tuknutim na prepinac
Always On Display tuto funkciu aktivujte.

Aktivovanie rezimu iba hodinky

V rezime iba hodinky sa zobrazi iba Cas a vSetky ostatné funkcie nebude mozné pouzivat.
Na obrazovke aplikacii tuknite na @ (Nastavenia) — Batéria — Iba hodinky a tuknite na Zapnat.

Ak chce deaktivovat rezim iba hodinky, stlacte a podrzte na viac ako tri sekundy tlac¢idlo Domov. Pripadne
umiestnite Watch do bezdrotovej nabijacky.
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Oznamenia

Panel oznameni

Na paneli ozndmeni si mozete skontrolovat' oznamenie, napriklad novu spravu alebo zmeskany hovor. Na
obrazovke Watch potiahnite lunetu proti smeru hodinovych ruciciek. Pripadne potiahnite na obrazovke
prstom doprava, aby sa otvoril panel oznameni.

Ak su tam nové oznamenia, na obrazovke Watch sa zobrazi oranzovy indikator oznameni. Ak sa stav nabitia
neobjavi na obrazovke s aplikaciami, tuknite na @ (Nastavenia) — Oznamenia a tuknite na prepinac
Indikator oznameni, ¢im ho aktivujete.

v/

Rachel Kim
10:10

9 Hil

Indikator oznameni

Zobrazenie prichadzajucich oznameni

Ked dostanete oznamenie, informéacie o oznameni, ako napriklad jeho typ alebo Cas, kedy ste ho dostali,
sa zobrazia na displeji. Ak dostanete viac ako dve oznamenia, pouzite lunetu alebo potiahnite prstom po
obrazovke dolava alebo doprava a zobrazte viac oznameni.

Tuknutim na oznamenie zobrazite podrobnosti.

. Rachel Kim
ay

Rachel Kim
10:10

@

Today
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Odstranovanie oznameni

Posunte prst smerom nahor na obrazovke, ked' sa zobrazuje dané oznamenie.

Vyber aplikacii na prijimanie oznameni
Vyberte aplikaciu z vasho smartfénu alebo Watch na prijimanie oznameni na Watch.

1 Spustite aplikaciu Galaxy Wearable na svojom smartféne a tuknite na Nastavenia hodiniek —
Oznamenia.

2 Tuknite na Dal$ie — W — Vsetky a tuknite na spinac pri aplikaciach pre ziskanie oznameni zo
zoznamu aplikacii.

Panel rychleho nastavenia

Pomocou tohto panela mozete zobrazit' aktualny stav Watch a nakonfigurovat nastavenia.

Ak chcete otvorit’ panel rychleho nastavenia, potiahnite nadol od horného okraja obrazovky. Ak chcete
panel rychleho nastavenia zatvorit, prstom potiahnite po obrazovke nahor.

Pouzite lunetu alebo potiahnite po obrazovke prstom dolava alebo doprava a dostanete sa na dalsi alebo
predchadzajci panel rychleho nastavenia.

Ikona indikatora

Zostavajlca energia
batérie a jej
indikacna ikona

g lkony rychleho
' nastavenia
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Kontrola indikacnych ikon

Indikacné ikony sa zobrazia v hornej Casti rychleho panela a umoziuju vam zistit aktualny stav Watch.
Najcastejsie pouzivané ikony su uvedené v nasledujicej tabulke.

lkona Vyznam
>3 Pripojené zariadenie Bluetooth
all Intenzita signalu
e Pripojené k sieti LTE
5 Wi-Fi pripojené
a Watch a smartfén su dialkovo pripojené
@ Uroven nabitia batérie

'Q V zavislosti od oblasti, poskytovatela sluzieb alebo modelu sa ikony indikatora mézu zobrazovat’
inak.

Kontrola ikon rychleho nastavenia

Na rychlom paneli sa zobrazia ikony rychleho nastavenia. Tuknutim na ikonu mézete zmenit' zakladné
nastavenia alebo pohodine spustit’ prislusnu funkciu. Ak tuknete na ikonu rychleho nastavenia a podrzite
ju, mOZete zobrazit' podrobnejsie nastavenia.

Dalsie informacie o pridavani alebo odstrariovani ikon rychleho nastavenia na rychlom paneli najdete v
Casti Upravy rychleho panela.

lkona Vyznam

Aktivacia noc¢ného rezimu

Pristup k moznostiam napajania

Spustite aplikaciu Nastavenia

Aktivacia rezimu Nerusit’

Aktivujte funkciu Always On Display

©

/ Q Aktivacia zvukového, vibra¢ného alebo tichého rezimu

Aktivacia funkcie blesku

Nastavenie jasu

©0 006060060

Aktivacia rezimu Setrenia energie
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Ikona Vyznam

Otvorenie ponuky hlasitosti

Pripojenie k sieti Wi-Fi

Aktivacia rezimu uzamknutia vo vode

Aktivacia letového rezimu

Pripojenie nahlavnej sipravy Bluetooth

Spustenie aplikacie Hladat' telefén

Aktivacia funkcie informacii o polohe

Aktivacia divadelného rezimu

Pripojenie mobilnej siete (SM-R905F, SM-R915F, SM-R925F)

Aktivacia funkcie NFC

Aktivacia funkcie citlivosti na dotyk

O 600 e oods

Pripojenie k Bluetooth (SM-R905F, SM-R915F, SM-R925F)

Upravy rychleho panela
Tuknutim na ’ ziskate pristup k rezimu Uprav, kde mézete zmenit' usporiadanie ikon rychleho nastavenia

alebo pridat’ ¢i odstranit’ ikonu rychleho nastavenia.

Presunutie ikony rychleho nastavenia: Tuknite a podrzte ikonu rychleho nastavenia, ktord chcete
presunut, a potiahnite ju na pozadované miesto.

Pridanie ikony rychleho nastavenia: Tuknite na @ na ikone rychleho nastavenia, ktoru chcete
pridat’.

Odstranenie ikony rychleho nastavenia: Tuknite na @ na ikone rychleho nastavenia, ktoru chcete
odstranit.

36



Zaciname

Zadavanie textu

Usporiadanie klavesnice

Pri zadavani textu sa zobrazi klavesnica.

- His Him Hope

Odstranenie predchadzajiceho
znaku.

f‘“‘quertyuiop

\\asdfghjkl

kz xcvbnm

Pisanie velkych pismen. Ak chcete A . 4
pisat’ vsetky pismena velké, tuknite h
na tlacidlo dvakrat.

Zadanie medzery.

- Vlystupna obrazovka s textom sa moze liSit v zavislosti od spustenej aplikacie.

Niektoré jazyky nepodporuju zadavanie textu. Ak chcete zadavat' text, musite vstupny jazyk
prepnut na jeden z podporovanych jazykov.

Zmena vstupného jazyka

Potiahnite ikonu == nahor, postupne tuknite na polozky 8 — Vstupné jazyky — Spravovanie jazykov
a potom vyberte jazyky, ktoré chcete pouzivat. Ak ste vybrali dva jazyky, vstupné jazyky mozete prepinat’
potiahnutim prstom na medzerniku dolava alebo doprava. Pridat' mozete az 2 jazyky.

% Ay - . L. . , . Ss e -
MoOzete tiez nastavit vstupne jazyky tuknutim na @ (Nastavenia) na obrazovke aplikacii a tuknut
na Vseobecné — Vstup — Klavesnica Samsung — Vstupné jazyky — Spravovanie jazykov.

Zmena typu klavesnice

Potiahnite ikonu == nahor, postupne tuknite na polozky &8 — Vstupné jazyky, vyberte jazyk a potom
vyberte pozadovany typ klavesnice.

’g Na klavesnici 3 x 4 ma klaves tri alebo Styri znaky. Ak chcete zadat znak, opakovane tuknite na
prislusny klaves, kym sa nezobrazi pozadovany znak.
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Dalsie funkcie klavesnice

Potiahnite ikonu == nahor, aby ste mohli pouzivat dalSie funkcie klavesnice.

Zahodenie zadaného textu.
Zmena nastaveni klavesnice.

Zadavanie textu pomocou
hlasového vstupu.

Zadavanie cisel a symbolov.

\— Zadavanie textu pomocou

klavesnice.

Zadavanie textu ru¢nym pisanim.

Zadavanie emoji.

V zavislosti od jazyka, poskytovatela sluzieb alebo modelu nemusia byt niektoré funkcie dostupné.
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Instalacia a sprava aplikacii

Obchod Play

Zakupenie a prevzatie aplikacii.

Tuknite na polozku (Obchod Play) na obrazovke aplikacii. Aplikacie mozete prehladavat’ podla
kategorie alebo tuknite na ‘& a mozete ich hladat zadanim klticového slova.

- Zaregistrujte svoj UCet Google v Watch a pouzivajte aplikaciu Obchod Play. Na smartféne spustite
aplikaciu Galaxy Wearable, tuknite na Nastavenia hodiniek — Konta a zalohovanie —
Konto Google — Pridat konto Google a potom postupujte podla pokynov na obrazovke pre
skopirovanie uctu Google zo smartfonu do Watch.

Pre zmenu nastaveni automatickej aktualizacie, tuknite na Nastavenia a tuknite na spinac Aut.
aktualizovat’ aplikacie pre ich aktivaciu alebo deaktivaciu.

Spravovanie aplikacii

Odinstalovanie alebo vypnutie aplikacii

Na smartfone spustite aplikaciu Galaxy Wearable, tuknite na Nastavenia hodiniek — Aplikacie, tuknite
na aplikaciu a potom vyberte moznost.

Odinstal.: Odinstalovanie prevzatych aplikacii.
Vypnut’ Vypnutie vybratych predvolenych aplikacii, ktoré nie je mozné odinstalovat z Watch.
Niektoré aplikacie nemusia tuto funkciu podporovat.

Aktivacia aplikacii

Na smartfone spustite aplikaciu Galaxy Wearable, tuknite na Nastavenia hodiniek — Aplikacie, vyberte
J= a potom tuknite na Vypnuté. Vyberte aplikaciu a tuknite na Zapnat.
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Nastavenie povoleni aplikacie

Na to, aby niektoré aplikacie fungovali spravne, m6zu vyzadovat povolenia na pristup alebo pouzivanie
informacii vo Watch.

Ak chcete zobrazit  alebo zmenit nastavenia povoleni aplikacie podla kategorie povolenia, otvorte
obrazovku aplikacii a postupne tuknite na polozky (Nastavenia) — Ochrana osobnych udajov —
Spravca povoleni. Vyberte polozku a aplikaciu.

Ak aplikaciam povolenia neudelite, zakladneé funkcie aplikacii nemusia fungovat spravne.

Spravy

Zobrazenie sprav a odpovedanie pouzitim zariadenia Watch.

Ak pouzivate roaming, poskytovatel sluzieb vam moze Uctovat dalSie poplatky za odosielanie alebo
prijimanie sprav.

Aplikacia Android spravy méze byt dostupna v zavislosti na regione a nastaveniach pre predvolent
aplikaciu sprav a s synchronizované cez pripojeny smartfon.

Zobrazenie sprav

1 Tuknite na polozku @ (Spravy) na obrazovke aplikacii.

Alebo otvorte panel s oznameniami a pozrite si nové spravy.

2 Prechadzajte zoznamom sprav alebo pouzite lunetu a potom vyberom kontaktu zobrazte konverzacie.

Ak chcete zobrazit spravu na smartféne, tuknite na Zobr. v telef.

Ak chcete odpovedat’ na spravu, tuknite na pole zadavania spravy a zadajte spravu.
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Odosielanie sprav

1 Tuknite na polozku @ (Spravy) na obrazovke aplikacii.

Vytvorenie novej spravy.

Rachel Kim

Zoznam sprav

N

Tuknite na polozku .

3 Tuknite na Prijemca alebo tuknite na 9 a zadajte prijemcu spravy alebo telefonickeé cislo. Alebo
tuknite na e a zvolte prijemcu spravy zo zoznamu kontaktov.

4 Tuknite na pole zadavania spravy a zadajte spravu alebo vyberte $ablénu textu a potom tuknite na 0

alebo 44

Zaznam a odosielanie hlasovych sprav

Mozete odoslat hlasovy subor s tym, ¢o chcete povedat potom, ako ho nahrate.

Na vstupnej obrazovke sprav tuknite na @ a povedzte, ¢o chcete, aby bolo odoslané.

Zastavenie nahravania hlasu.
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Odstranovanie sprav

1 Tuknite na polozku @ (Spravy) na obrazovke aplikacii.

2 Prechadzajte zoznamom sprav alebo pouzite lunetu a potom vyberom kontaktu zobrazte konverzacie.

3 Tuknite a podrzte hlasenie a potom tuknite na moznost Odstranit.
Ak chcete odstranit’ viacero sprav, tuknite na spravu, podrzte, zvolte spravy, ktoré chcete odstranit, a
tuknite na polozku Odstranit’

Sprava sa odstrani z Watch aj z pripojeného mobilného zariadenia.

Telefon

Uvod
Hovory mozete uskutocnit alebo mézete skontrolovat’ prichadzajice hovory a prijat”ich.

V oblastiach so slabym signalom nemusi byt pocas hovoru zvuk Cisty a uskuto¢novat mozno iba
kratke hovory.

Uskutocnovanie hovorov

Tuknite na polozku G (Telefén) na obrazovke aplikacii.

Klavesnica P

Kontakty

Today

Zoznam dennikov Rachel Kim
11:25

Settings

Pouzite jeden z nasledujucich sposobov pre uskutocnenie hovoru.

Tuknite na polozku @ zadajte cislo pomocou klavesnice a potom tuknite na polozku Q

Tuknite na e pouzite lunetu alebo prechadzajte zoznamom kontaktov, vyberte kontakt a potom
tuknite na polozku e

Pouzite lunetu alebo prechadzajte zoznamom dennikov, vyberte zaznam a potom tuknite na polozku
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Vyber disla, ktoré chcete pouzivat’ na uskutoc¢novanie hovorov (SM-R905F,
SM-R915F, SM-R925F)

Mozete si vybrat, Ci na uskutoCnovanie hovorov chcete pouzivat’ Cislo Watch alebo cislo pripojeného
smartfonu. A tiez, ak su Watch pripojené k smartfonu, ktory podporuje dve SIM karty, moZete si vybrat' SIM
kartu na uskutocnovanie hovorov.

1 Tuknite na polozku G (Telefén) na obrazovke aplikacii.
2 fuknite na polozku @.

3 Tuknite na W a vyberte pozadovanu moznost.
Telefén: Uskutocnovanie hovorov s Cislom pripojeného smartfénu.
SIM 1: Uskutocnovanie hovorov s Cislom SIM karty 1 pripojeného smartfénu.
SIM 2: Uskutocriovanie hovorov s cislom SIM karty 2 pripojeného smartfonu.
Hodinky: Uskutocnovanie hovorov s Cislom Watch.

'g - Niektoré funkcie nemusia byt dostupné v zavislosti od pripojeného smartfonu.

Mozete si tiez vybrat Cislo, ktoré pouzijete tuknutim a podrzanim tlacidla hovoru po vybere
polozky dennika.

Nastavenie preferovaného cisla v predstihu (SM-R905F, SM-R915F, SM-R925F)

1 Tuknite na polozku G (Telefén) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na polozku Nastavenia.

s wrs

3 Tuknite na polozku Preferované &islo a vyberte pozadovan(i moznost.

Telefén: Nastavenie na uskutocniovanie hovorov s Cislom pripojeného smartfonu.

Hodinky: Nastavenie na uskutocnovanie hovorov s cislom Watch.

Vzdy sa pytat: Nastavenie, aby sa pri kazdom uskutocniovani hovorov zobrazila otazka, ktoreé cislo
sa ma pouzit.

Ked' pripojeny smartfon podporuje dve SIM karty, mdzete si vybrat, ktord SIM kartu smartfonu
chcete pouzit. Na obrazovke aplikacii tuknite na @ (Nastavenia) — Pripojenia — Spravca kariet
SIM a vyberte SIM kartu na uskutocnovanie hovorov pod Preferovana SIM pre hovory. Ak SIM
kartu nevyberiete, musite SIM kartu, ktoru chcete pouzit, vybrat pri uskuto¢novani hovorov.

(S
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Moznosti pocas hovorov

K dispozicii su nasledujuce moznosti:

Nastavenie hlasitosti. Rachel Kim

W Pristup k dalsim moznostiam.

Viypnutie mikrofénu, aby vas druha
strana nepocula.

Ukoncenie aktualneho hovoru.

Vzhlad obrazovky sa méze lisit v zavislosti od modelu.

Uskutocnenie hovoru pomocou nahlavnej supravy Bluetooth

Ked'je pripojena nahlavna suprava Bluetooth, mézete hovor uskutocnit’ pomocou nej.

Ked' nie je pripojena nahlavna suprava Bluetooth, na obrazovke s aplikaciami tuknite na @ (Nastavenia)
— Pripojenia — Bluetooth. Ked' sa zobrazi zoznam dostupnych zariadeni Bluetooth, vyberte nahlavnu
sUpravu Bluetooth, ktoru chcete pouzivat'.

Prijimanie hovorov

Prijatie hovoru

Pocas prichadzajuceho hovoru potiahnite lunetu v smere hodinovych ruciciek. Pripadne potiahnite @
mimo velkého kruhu.

Telefonovat' mézete pomocou interného mikrofonu Watch, reproduktora alebo pripojenej nahlavnej
sUpravy Bluetooth.

Odmietnutie hovoru

Mozete odmietnut” hovor a odoslat spravu o odmietnuti volajicemu.

Pocas prichadzajuceho hovoru potiahnite lunetu proti smeru hodinovych ruciciek. Pripadne potiahnite @
mimo velkého kruhu.

Ak chcete odoslat’ spravu pri odmietnuti prichadzajuceho hovoru, potiahnite ikonu == nahor a vyberte
pozadovanu spravu.
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Zmeskané hovory

Pri zmeskanom hovore sa vam sprava o zmeskanom hovore objavi v paneli oznameni. Na paneli s
oznameniami sa zobrazia vSetky oznamenia zmeskanych hovorov. Pripadne tuknutim na polozku
(Telefon) na obrazovke aplikacii zobrazte zmeskané hovory.

Kontakty

Kontaktu mozete zavolat' alebo odoslat  spravu. Kontakty, ulozené vo vasom smartféne sa ulozia tiez do
vasich Watch.

Tuknite na polozku e (Kontakty) na obrazovke aplikéacii.

V hornej Casti zoznamu kontaktov sa zobrazi zoznam oblUbenych kontaktov v smartféne.

Pouzite jeden z nasledujucich spdsobov vyhladavania:
Tuknite na polozku @ a zadajte kritéria vyhladavania v hornej casti zoznamu kontaktov.
Prechadzajte zoznamom kontaktov.
Pouzite lunetu. Ked" budete lunetu rychlo posuvat, zoznam sa bude posuvat v abecednom poradi od

prvého pismena.

Po vybrati kontaktu vykonajte jeden z nasledujucich krokov:
. e : Uskutocnenie hlasového hovoru.

. o : Vytvorenie spravy.

Vybranie casto pouzivanych kontaktov na karte

Pridajte Casto pouzivané kontakty z karty Kontakty, aby ste ich mohli kontaktovat  priamo cez textovu
spravu alebo cez telefonicky hovor. Tuknite na Pridat’ — e a vyberte kontakt.

- Pre poutzitie tejto funkcie, musite pridat’ kartu Kontakty. Viac informacii najdete v Casti Pouzivanie
kariet.

Na kartu je mdzné pridat' az Styri kontakty.
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Samsung Health

Uvod
V zaujme pestovania si zdravych zvykov aplikacia Samsung Health zaznamenava a spravuje vase aktivity

vykonavané pocas celych 24 hodin a spankovy vzor. M6zete ulozit' a spravovat’ svoje zdravotné data v
aplikacii Samsung Health pripojeného smartfénu.

Po nepretrzitom cvi¢eni dlhsom ako 10 minut (pre beh 3 minuty) pocas nosenia Watch sa aktivuje funkcia
automatickej detekcie cvicenia. Watch vas tiez upozornia a ukazu vam niekolko streCingovych pohybov,
pripadne sa zobrazi obrazovka, ktora vas povzbudi k nenarocnej aktivite v pripade, Ze Watch rozpoznali
neaktivitu po viac ako 50 minut. Ked' vase Watch rozpoznaju, ze jazdite alebo spite, m6zu vas upozornit’ a
nezobrazi sa stre¢ingova obrazovka, aj ked' ste fyzicky neaktivny.

DalSie informacie najdete na lokalite www.samsung.com/samsung-health.

Funkcie aplikacie Samsung Health su urcené len na volnocasové a cvicebné aktivity. Nie s uréené na
zdravotnicke Ucely. Pred pouzitim tychto funkcii si pozorne precitajte pokyny.

Denna aktivita
Skontrolujte svoj denny stav, ako su kroky, Cas aktivit, kaldrie aktivit a ich ciele, a s tym suvisiace informacie.

Kontrola dennych aktivit

Tuknite na O (Samsung Health) na obrazovke aplikacii a tuknite na Denna aktivita.

Graf dosiahnutia ciela
/90 min

Active cal
/500 Cal
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Kroky: Skontrolujte pocet krokov, ktoré ste presli cez defi. Cim ste blizsie ku krokovému cielu, tym
krivka rastie vyssie.

Doba aktivity: Skontrolujte celkovy cas, pocas ktorého ste boli fyzicky aktivni pocCas dna. Ako sa
budete svojmu aktivnemu casovému cielu vykonavanim lahkych cinnosti, ako napriklad strecing a
chddza, priblizovat, graf bude rast.

Aktivit. kal.: Skontrolujte celkové mnozZstvo kalorii, ktoré ste spotrebovali vykonavanim aktivity cez
den. Cim ste blizSie ku kalorickému cielu, tym krivka rastie vyssie.

Pre zobrazenie doplnujucich informacii, ktoré sdvisia s vasimi dennymi aktivitami, pouzite lunetu alebo
potiahnite prstom smerom hore alebo dole na obrazovke.

Nastavenie cielovych dennych cinnosti

Tuknite na polozku e_, (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.
Tuknite na Denna aktivita a tuknite na Nastavit ciele.
Vlyberte moznost’ aktivity.

Pomocou lunety alebo potiahnutim prstom nahor alebo nadol po obrazovke nastavte ciel.

o b~ WOWODN -

Tuknite na polozku Hotovo.

Kroky

Watch pocitaju pocet krokov, ktoré ste uz presli.

Meranie poctu prejdenych krokov

Tuknite na € (Samsung Health) na obrazovke aplikacii a tuknite na Kroky.

Aktualny celkovy pocet krokov 3 , 4 5 7

/6,000 steps Ciel

Graf dosiahnutia ciela

85%

Pre zobrazenie doplnujucich informacii, ktoré suvisia s krokmi, pouZzite lunetu alebo potiahnite prstom
smerom hore alebo dole na obrazovke.
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4

Ked zaCnete merat’ svoj krok, nastroj na sledovanie krokov monitoruje vase kroky a s miernym
oneskorenim zobrazi pocet vasich krokov, pretoze Watch presne rozpoznaju vas pohyb po
chvili kracania. Okrem toho mdze byt kvoli presnému poctu krokov zobrazenie oznamenia s
informaciou o dosiahnuti urcitého ciela mierne oneskorené.

Ak nastroj na sledovanie krokov pouzijete pocas jazdy autom alebo vlakom, vibracie mozu
ovplyvnit pocitanie krokov.

Jedno poschodie je pocitané ako priblizne 3 metre. Meranie poschodi sa nemusi rovnat’
poschodiam, ktoré ste skutocne presli.

V zavislosti od prostredia, pohybov pouzivatela a stavu budovy meranie poschodi nemusi byt’
presné.

Poschodia sa nemusia odmerat’ presne, ak sa do senzora atmosférického tlaku dostane voda
(sprcha a vodna aktivita) alebo cudzie materialy. Ak sa na Watch dostane Cistiaci prostriedok, pot
alebo dazd'ové kvapky, pred pouzivanim ich oplachnite ¢istou vodou a dokladne vysuste senzor
atmosférického tlaku.

Nastavenie cielového poctu krokov

1 Tuknite na polozku O (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Kroky a tuknite na Nastav. ciela.

3 Pomocou lunety alebo potiahnutim prstom nahor alebo nadol po obrazovke nastavte ciel.

4 Tuknite na polozku Hotovo.
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Cvicenie

Nahrajte informacie o svojom cviceni a skontrolujte vysledky.

Pred pouzitim tejto funkcie odporic¢ame tehotnym Zenam, starsim osobam, malym detom a
pouzivatelom trpiacim zdravotnymi problémami, napriklad chronickym ochorenim srdca alebo
vysokym tlakom, aby sa poradili s lekarom.

Ak pocas cviCenia pocitujete nevolnost, bolesti alebo mate tazkosti s dychanim, okamzite
prestante cvicit'a poradte sa s licencovanym lekarom.

Ked zacnete cvicit, vas srdcovy tep je zmerany. Kvoli presnosti merani noste Watch pevne okolo
spodnej Casti ruky nad zapastim. Viac informacii najdete v asti Ako nosit” Watch, aby bolo
meranie presné.

Aby ho bolo mozné odmerat’ presnejsie, nehybte sa, kym sa na displeji nezobrazi vas srdcovy tep.

Vas srdcovy tep nemusi byt docasne viditelny v dosledku roznych podmienok, napriklad
prostredia, vasho fyzického stavu alebo spbsobu nosenia Watch.

Pred cvicenim v chladnom pocasi majte na pamati nasledujiuce podmienky:

NepouZivajte zariadenie v chladnom pocasi. Ak je to mozné, pouzivajte zariadenie v interiéri.

Ak pouzivate zariadenie vonku v chladnom pocasi, pred pouzitim zakryte Watch rukavom.
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Zacatie cviceni
1 Tuknite na polozku 6 (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.
2 Tuknite na Cvi¢enie — Vybrat tréning.

Cvicenie modzete zacat’ priamo z karty Kombin. tréningy po pridani cviceni na nu.

3 Ototte lunetu alebo tahajte po obrazovke prstom dolava alebo doprava a pre vyber cvicenia, ktoré
chcete a jeho zacatie.

Ak tam nie je typ cvicenia, ktoré chcete, tuknite na Pridat' a potom zvolte typ cviCenia, ktoré chcete.
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4 Ak chcete zobrazit informacie o cvicent, pouzite lunetu alebo potiahnite na obrazovke cvicenia smerom
nahor alebo nadol.

© 18:27

Duration

29:36%

3.77 09'56"

Calories  Avg. speed

287 7.6

110 07'51"

165

165

HR Maximum HR

162 | 183

Asymmetry

Potiahnutim prstom na obrazovke dolava mozete prehravat hudbu.
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'g - Ked vyberiete moznost’ Plavanie alebo Plavanie (vonku), automaticky sa aktivuje rezim
uzamknutia vo vode a dotykovy displej sa deaktivuje.

Ked vyberiete moznost' Plavanie alebo Plavanie (vonku), zaznamenana hodnota nemusi byt’
presna v tychto pripadoch:

- Ak prestanete plavat predtym, ako sa dostanete na stanoveny bod

- Ak uprostred zmenite Styl plavania

- Ak prestanete pohybovat ramenami predtym, ako sa dostanete na stanoveny bod
- Ak kopete nohami na plaveckej doske alebo plavate bez pohybovania ramenami
- Ak pri plavani pouzivate len jednu ruku

- Ak plavate pod vodou

- Ak nepozastavite alebo restartujete cvicenie, ale ukoncite cvicenie

9 Potiahnite prstom napravo na obrazovke a tuknite na Dokoncit.
Pre pozastavenie alebo reStartovanie cviCenia, potiahnite prstom napravo na obrazovke a tuknite na
Pozastavit alebo Pokrac. MozZete tiez stlacit a podrzat’ tlacidlo Spat.

@) - Ak chcete plavanie dokoncit, tuknite na tlacidlo Domov a drzte ho stlacené, ¢im najskor
deaktivujete uzamknutie rezimu voda, potom potraste Watch a odstrante z nich vodu, aby senzor
atmosférického tlaku mohol pracovat normalne, nasledne tuknite na OK.

Ked skoncite cvic¢enie, hudba sa bude prehravat nadalej. Ak chcete zastavit’ prehravanie hudby,
zastavte hudbu pred skoncenim cvicenia alebo spustenim aplikacie Hudba, alebo aplikaciou
Ovlada¢ médii zastavte prehravanie hudby.

6 Po ukoneni cvi¢enia pouzite lunetu alebo potiahnite prstom po obrazovke smerom nahor alebo nadol
a zobrazia sa vam vysledky o cviceni.

Vykonavanie viacerych cviceni

MoZete zaznamenat' rozne cvicenia a prejst’si cell rutinu zacatim dalSieho cvicenia hned po dokonceni

aktualneho cvicenia.

Potiahnite prstom napravo na obrazovke pocas cviCenia, tuknite na Nové a potom zvolte typ dalSieho
cviCenia pre zacatie.

Ak chcete plavanie dokoncit, tuknite na tlacidlo Domov a drzte ho stlacené, ¢im najskor deaktivujete
uzamknutie rezimu voda, potom potraste Watch a odstrante z nich vodu, aby senzor atmosférického
tlaku mohol pracovat’ normalne, nasledne tuknite na OK.
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Zacatie opakovanych cviceni

Ked' vykonavate opakované cviCenia, ako napriklad drepy alebo kliky, Watch budu pocitat, kolkokrat ste
opakovali pohyb a budu pipat.

1 Tuknite na polozku 0 (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Cvi¢enie — Vybrat tréning.

3 Ototte lunetu alebo tahajte po obrazovke prstom dolava alebo doprava pre vyber opakovaného
cviCenia, ktoré chcete a jeho zacatie.

Ak tam nie je typ opakovaného cvicenia, ktoré chcete, tuknite na Pridat’ a potom zvolte typ cvicenia,
ktoré chcete.

5reps, 01:00, 3 sets

,,

4 Tuknite na OK, ked'sa dostanete do spravnej polohy na zacatie podla polohy zobrazenej na obrazovke.

Sreps, 01:00, 3
sets

Pocitanie sa zacne pipnutim.
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O Ak chcete na obrazovke cvi¢enia zobrazit informacie o cviceni, napriklad vas srdcovy tep, pocet
opakovani alebo kaldrie, pouzite lunetu alebo potiahnite na obrazovke prstom nahor alebo nadol.

Duration

01:20 7
¥ 83

v 83

Potiahnutim prstom na obrazovke dolava mézete prehravat hudbu.

6 Po dokonéeni stboru cviceni si na minGtu oddychnite. Alebo tuknite na polozku Vynechat', ak chcete
preskocit’ na nasledujuci subor bez oddychovania. Cvicenie sa zacne, ked' sa dostanete do spravnej
polohy na jeho zacatie podla polohy zobrazenej na obrazovke.

/  Potiahnite prstom napravo na obrazovke a tuknite na Dokongit.
Pre pozastavenie alebo restartovanie cvicenia, potiahnite prstom napravo na obrazovke a tuknite na
Pozastavit' alebo Pokrac. MoOzZete tiezZ stlacit'a podrzat' tlacidlo Spat.

4 Ked skoncite cvic¢enie, hudba sa bude prehravat nadalej. Ak chcete zastavit prehravanie hudby,

zastavte hudbu pred skoncenim cvicenia alebo spustenim aplikacie Hudba alebo aplikacie Ovladac
médii zastavte prehravanie hudby.

8 Po ukonéeni cvicenia pouzite lunetu alebo potiahnite prstom po obrazovke smerom nahor alebo nadol
a zobrazia sa vam vysledky o cviceni.
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Nastavenie cvicenia

1 Tuknite na polozku @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Cvi¢enie — Vybrat tréning.

3 Tuknite na 8 pod kazdym typom cvicenia a nastavte rézne volby cvicen.

Dizka bazéna: Nastavenie dizky bazéna.

Ciel’ Aktivujte funkciu ciela cvicenia a nastavte ho.

Navigovat naspat’ Nastavenie, aby sa vam zobrazil navigacny sprievodca pre navrat do
vychodiskového bodu pri turistike alebo bicyklovani. (SM-R920, SM-R925F)

Tréningova obraz.: Nastavte obrazovky, ktoré objavia, kym cvicite.

Trénerské spravy: Nastavenie, aby ste dostavali spravy od trénera na zabezpecenie riadneho tempa
pocas tréningu.

Frekvencia sprievodcu: Nastavenie, aby sa vam zobrazil sprievodca zakazdym, ked dosiahnete
vzdialenost alebo cCas, ktoré ste si nastavili.

Automaticky medzicas: Nastavenie, ktoré v priebehu tréningu umoznuje zaznamenavat' ¢as kol
manualne dvoma rychlymi tuknutiami na obrazovku alebo automaticky pri vzdialenosti alebo case,
ktoré ste si nastavili.

Autom. pauza: Nastavenie funkcie cvicenia na Watch na automatické pozastavenie, ked prestanete
cvicit.

Zvukovy sprievodca: Zapnite audio navadzanie alebo ho vypnite.

Pocas cviCenia moOzete tiez zmenit' urité nastavenia. Pocas cvicenia, potiahnite prstom vpravo na
obrazovke a tuknite na Nast.
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Funkcia automatickej detekcie cvicenia

Ak ste zacali s aktivitou na viac ako 10 minut (beh 3 minuty) kym nosite Watch, automaticky sa rozpozna, ze
cvicite a zaznamenaju sa informacie o cviceni, ako je typ cviCenia, jeho trvania a spalené kalorie.

Ked' prestanete niektoré cvicenia robit’ na dlhsie ako jednu minutu, Watch automaticky rozpoznaju, ze ste
prestali cvicit, a zaznamenavanie sa skondi.

- Mozete si pozriet zoznam cviCeni, ktoré su podporované funkciou automatickej detekcie cvicenia.
Na obrazovke aplikacii tuknite na O (Samsung Health) a tuknite na Nast. — Zistované
aktivity. Ak sa cvicenia nerozpoznaju automaticky, zapnite funkciu automatickej detekcie cvicenia
a tuknite na prepinac typu cvicenia, ktoré pouziva tuto funkciu.

Funkcia automatickej detekcie cvicenia meria napriklad cas straveny cvicenim a spalené kalorie
pomocou snimaca zrychlenia. V zavislosti od sposobu chddze, rutin cvicenia a zivotného Stylu
nemusia byt merania presné.

Ak kracate alebo bezite, Watch mézu poskytnut funkciu, ktora vam umoznuje prepinat” manualne
cvicenie potom, ako bolo automaticky rozpoznané. Ak chcete nahrat’ podobnosti, vratane kurzu,
na ktorom pracujete, zapnite manualne cvicenie. V tomto pripade musite ukoncit’ funkciu cvicenia
Watch manualne, ked dokoncite cvicenie.
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Jedlo

Zaznamenavajte kaldrie, ktoré prijmete za den, a porovnajte ich s cielovou hodnotou kalorii, aby ste mohli
lepsSie riadit’ svoju hmotnost'.

Zaznamenavanie kalorii

Tuknite na polozku €% (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.
Tuknite na Jedlo.

Tuknite na Pridat, tuknite na typ jedla vo vrchnej ¢asti obrazovky a vyberte moznost.

A oD -

Pomocou lunety alebo potiahnutim prstom nahor alebo nadol po obrazovke nastavte kaloricky prijem a
potom tuknite na polozku Hotovo.

T

Pre zobrazenie doplnujucich informacii, ktoré suvisia s privodom kalérii, pouzite lunetu alebo potiahnite
prstom smerom hore alebo dole na obrazovke.

Odstranovanie zaznamov

1 Tuknite na polozku €% (Samsung Health) na obrazovke aplikaci.

2 Tuknite Jedlo a tuknite na Odstranit dnesny dennik.

3 Vlyberte Udaje, ktoré chcete odstranit, a potom tuknite na polozku Odstranit'

Nastavenie ciela pre prisun kalorii

1 fuknite na polozku €% (Samsung Health) na obrazovke aplikaci.

2 Tuknite na Jedlo a tuknite na Nastav. ciela.
3 Pomocou lunety alebo potiahnutim prstom nahor alebo nadol po obrazovke nastavte ciel.

4 Tuknite na polozku Hotovo.
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Spanok
Zariadenie umoznuje analyzovanie vasho spanku a jeho zaznamenanie meranim vasho srdcového tepu a
pohybu pocas spanku.

Tato funkcia je len pre vas vseobecny Uzitok. Preto ju nepouZzivajte na medicinske Ucely, ako je
diagnostika symptomoy, liecba alebo prevenciu ochorenia.

2 - Podla vasho pohybu a zmien srdcového tepu pocas spanku sa budu analyzovat' Styri Stadia
spankového vzoru (Bdenie, REM, Lahky, HIboky). Vytvori sa graf s odpordcanymi rozpatiami pre
kazdé namerané stadium spankového vzoru.

Ak mate srdcovy tep nepravidelny alebo Watch nedokazu riadne rozpoznat' vas srdcovy tep, budu
sa analyzovat' tri stadia spankového vzoru (Nepokojny, Lahky, Nehybny).

Podrobnu analyzu spanku si mozete pozriet' len vtedy, ked” su Watch pripojené k vasmu
smartfonu.

Pred meranim nabite batériu Watch tak, aby bola nabita na viac ako 30 %.

Kvoli presnosti merani noste Watch pevne okolo spodnej Casti ruky nad zapastim. Viac informacii
najdete v Casti Ako nosit' Watch, aby bolo meranie presné.

Meranie vasho spanku

1 Potas spanku majte na ruke Watch.

Watch zacnU merat’ vas spanok.

2 Po zobudeni tuknite na polozku @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.
3 Tuknite na Spanok.
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4 Pouzite lunetu alebo potiahnite prstom po obrazovke smerom nahor alebo nadol, aby sa vam zobrazili
vsetky informacie tykajlce sa vasho nameraného spanku.

7+30.

11:30 PM - 7:00 AM

TR TN

Actual sleep time
6h 55m

burned

Sleep stages

Awake
L ) 35m
REM
o 1h 30m
Light
- 4h 30m
Deep

55mins

Blood oxygen
during sleep

Under 90% for

2,25

Minimum 86 %

On

Snoring

1 Oﬂ]

Snore detection

Show on phone
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Pouzivanie funkcie detekcie chrapania

1 Tuknite na polozku @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na polozku Nast.

3 Tuknite na polozku Zistovanie chrapania a funkciu aktivujte podla pokynov na obrazovke.

4

Vase chrapanie bude merané spolu s inymi zaznamami pocas spanku, kym nosite Watch.

V aplikacii Samsung Health (verzia 6.18 alebo vyssia) na pripojenom smartféne je mozné
aktivovat funkciu detekcie chrapania. Musite tiez umiestnit’ mikrofén pripojeného smartfénu tak,
aby bol otocCeny k vam.

Aby ste vzdy zaznamenali svoje chrapanie pocas spanku, po nastaveni funkcie detekcie chrapania
na moznost Vzdy pripojte svoj smartfén do nabijacky predtym, ako sa ulozite na spanok. Ak tak
neurobite, chrapanie sa nemusi zmerat’.

Telesna kompozicia

Meranie vasej telesnej kompozicie, ako su kosti a svalova hmota, Si tukova hmota.

A

Tato funkcia je len pre vas vseobecny uzitok. Preto ju nepouzivajte na medicinske ucely, ako je
diagnostika symptémoy, liecba alebo prevenciu ochorenia.

Nemerajte svoju telesni kompoziciu, ak mate implantovany kardio stimulator, defibrilator alebo
ak mate v tele iné elektronické zariadenie.

Cez vase telo pri merani vasej telesnej kompozicie prechadza slaby elektricky prud. Aj ked'je to
pre Cloveka skodlivé, nemerajte svoju telesnd kompoziciu, ak ste tehotna.

Kvoli presnosti merani noste Watch pevne okolo spodnej Casti ruky nad zapastim. Viac informacii
najdete v Casti Ako nosit’ Watch, aby bolo meranie presné.

Ak st vysledky merania telesnej kompozicie nepresné, skontrolujte svoj pouzivatelsky profil v
aplikacii Samsung Health na smartféne a upravte ho.

Na rozdiel od profesionalnych meracich zariadeni na meranie telesnej kompozicie, Watch,

ktoré musite nosit' na zapasti, meraju komzpoziciu hornej Casti tela a odhaduju celkovo telesnu
kompoziciu a poskytuju vysledky. Preto namerané vysledky telesnej kompozicie mézu byt
nepresné v nasledovnych pripadoch: ked' je kompozicia hornej a dolnej Casti tela nevyvazena, ked’
ste extrémne obézny alebo ked mate velmi velky objem svalov.
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- Zariadenie Watch pouziva pri merani telesnej kompozicie metddu analyzy bioelektrickej

impedancie (BIA), ktora ma viac ako 98 % korelaciu v porovnani s metédou dualnej rontgenovej
absorpciometrie (DXA), ktora sa povazuje za dobry Standard.

100
N = 524
R = 0.982
RMSE = 2.2 [kg] .
80

60

40

Samsung Watch FFM [Kg]

20
20 40 60 80 100

DXA FFM [Kg]

Majte na pamaiti nasledujice podmienky pred meranim telesnej kompozicie:

Ak ste jedinec do 20, vysledky nemusia byt presné, ked' sa meria vasa telesna kompozicia.

Mozete ziskat presnejSie vysledky merania telesnej kompozicie, ak dodrzite nasledovné podmienky
merania:

Meranie v rovnakom Case pocas dna (odporuca sa merat' rano)
Meranie nalacno

Meranie pred sprchovanim

Meranie, ked nemate svoje menstruacné obdobie

Meranie pred vykonanim aktivit, ktoré mozu spOsobit’ zvySenie vasej telesnej teploty, ako je
cvicenie, sprchovanie alebo sauna.

Meranie po odlozeni kovovych predmetov zo svojho tela, ako je nahrdelnik

Pouzivanie pribaleného remienka namiesto kovového remienka
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Meranie vasej telesnej kompozicie

1 Tuknite na polozku @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Telesna kompozicia.
3 Tuknite na Zmerat.

4 Zadajte svoju hmotnost’ a tuknite na Potvrdit'.

@) - Aby sa vam presne zmerala telesna kompozicia, musite v profile aplikacie Samsung Health na
pripojenom smartfone zadat' svoju skutocnu vysku, hmotnost a pohlavie, a v konte Samsung
zadat' svoj skuto¢ny datum narodenia.

Na obrazovke si moZete zobrazit' podrobné informacie o tom, ako si merat’ telesnd kompoziciu,
tuknutim na Postup merania.

O Dajte dva prsty na tlacidla Domov a Spét a postupujte podla inétrukcii na obrazovke, pre zacatie
merania svojej telesnej kompozicie.

Spravna poloha pre meranie telesnej kompozicie, ked nosite
Watch na lavom zapasti
Spravna poloha merania
Dajte obidve svoje ramena na Uroven hrude, aby neboli v kontakte s vasim telom.

Nedovolte, aby dva prsty, ktoré su na klavesoch Domov a Spat’ prisli do vzajomného kontaktu.
Svojimi prstami, s vynimkou tych na klavesoch sa nedotykajte ani inych ¢asti Watch.

Zostante stabilni a nehybte sa, aby boli vysledky merania presné.

Ked mate prst suchy, méze dochadzat k preruseniam signalu. V takom pripade si telesnu
kompoziciu zmerajte po naneseni pletového tonera alebo pletovej vody na zvlhcenie pokozky
prsta.

Kvoli suchosti vasej pokozky alebo vlasov nemusia byt  vysledky merania presné.

Aby ste dosiahli presné vysledky merania, pred meranim utrite docista zadnu stranu zariadenia
Watch.
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Na obrazovke skontrolujte vysledky merania telesnej kompozicie.

Weight
54.5 kg

Skeletal muscle

L Mass

Pre zobrazenie doplnujucich informacii, ktoré suvisia s telesnou kompoziciou, pouzite lunetu alebo
potiahnite prstom smerom hore alebo dole na obrazovke.

Zdravie zien

Zadajte menstruacnu periédu a zacnite sledovat’ svoj cyklus. Ked' spravujete a sledujete svoj menstruacny
cyklus, mozete predpovedat datum vasej dalsej periody. Okrem toho mozete pomoct' riadit svoje zdravie
zaznamenavanim svojich priznakov a nalad.

& - Tato funkcia slUzi len na spravovanie a sledovanie zenského menstruacného cyklu. Preto ju
nepouzivajte na medicinske Ucely, ako je diagnostika symptomoy, liecba alebo prevenciu
ochorenia.

Tato funkcia nie je urcena na poutzitie pri planovani tehotenstva alebo na antikoncepcné ucely.

Predpovedané datumy su len pre osobnu informaciu. Predpovedané datumy sa moézu lisit" od
skutocnych datumov.

Jednotlivci vo veku do 18 rokov by tdto funkciu mali pouzivat' pod dohladom opatrovnika.

Na zaklade predpovedanych datumov nerobte Ziadne zdravotné rozhodnutia bez toho, aby
ste sa poradili s lekarom. Informacie ziskané z aplikacie Samsung Health tiez nepouzivajte ani
vykonavajte zdravotné opatrenia bez konzultacie s kvalifikovanym lekarskym odbornikom.

’g - Aktivujte funkciu zdravie zien v aplikacii Samsung Health v mobilnom zariadeni, aby ste tuto
funkciu mohli pouzivat' v Watch.

Predpovedané datumy nemusia byt presné, ak prave uzivate antikoncepciu alebo podstupujete
hormonalnu lieCbu na potlacenie ovulacie.

Predpovedané datumy sa moézu lisit' v zavislosti od vstupnych informacii.
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Tuknite na polozku (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

Tuknite na Zdravie Zien.

Tuknite na Zadat periédu.

A oD -

Tuknite na cielové vstupné pole a oto¢te lunetu alebo prejdite nahor alebo nadol po obrazovke a
nastavte datum zacatia obdobia.

(@)}

Tuknite na polozku Ulozit.

6 Pouzite lunetu alebo potiahnite prstom po obrazovke smerom nahor alebo nadol, aby sa vam zobrazili
vSetky informacie tykajuce sa vasho zdravia zien.

(Y

Predicted next period

Sat, Jul 31

Period

Jul 2-6

Predicted fertile window

Jul 14-20

Predicted ovulation

Tue, Jul 20

Enter period

Powered by Glow.

Daily log

Record symptoms and
moods.

Add log

Show on phone

Tuknite na polozku Pridat’ dennik a vyberte dalsie informacie, ktoré chcete zaznamenavat, napriklad
priznaky alebo nalady.
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Aplikacie a funkcie

Srdcovy tep

Meranie a zaznamenavanie srdcového tepu.

A

Nastroj Watch na sledovanie srdcového tepu je uréeny len na cvicenie a informacné Ucely a nie je
ureny na pouzitie pri diagnostike ochoreni a inych stavov, ani na liecbu, zmiernenie a prevenciu
ochoreni.

Kvoli presnosti merani noste Watch pevne okolo spodnej Casti ruky nad zapastim. Viac informacii
najdete v Casti Ako nosit’ Watch, aby bolo meranie presné.

Majte na pamaiti nasledujice podmienky pred meranim srdcového tepu:

Pred meranim 5 minut odpocivajte.

Ak by bolo meranie velmi odlisné od ocakavaného srdcového tepu, odpocivajte po dobu 30 minut a
potom vykonajte meranie znovu.

Pocas zimného obdobia alebo v studenom pocasi sa pri merani vasho srdcového tepu udrzujte v teple.

Fajcenie alebo konzumacia alkoholu pred meraniami zvysuje srdcovy tep a moze sposobit, ze vas
srdcovy tep sa bude lisit" od vasho bezného srdcového tepu.

PocCas merania srdcového tepu nehovorte, nezivajte alebo nedychajte zhlboka. Pri tychto Cinnostiach
mozete spOsobit nepresné zaznamenanie vasho srdcového tepu.

Meranie srdcového tepu sa moze lisit' v zavislosti od sposobu merania a prostredia, v ktorom sa
vykonava.

Ak snimac srdcového tepu nefunguje, skontrolujte polohu Watch na svojom zapasti a uistite sa, ze
snimac ni¢ nezakryva. Ak stale pretrvava rovnaky problém so snimacom, navstivte servisné stredisko
spolocnosti Samsung alebo autorizované servisné stredisko.

Manualne meranie srdcového tepu

1 Tuknite na polozku O (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Srdcovy tep.
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Aplikacie a funkcie

3 Tuknutim na polozku Zmerat' spustite meranie svojho srdcového tepu.
Skontrolujte si svoj namerany srdcovy tep na obrazovke.

97

bpm

Measure

Pre zobrazenie doplnujucich informacii, ktoré sdvisia so srdcovym tepom, pouzite lunetu alebo potiahnite
prstom smerom hore alebo dole na obrazovke.

Zmena nastaveni merania srdcového tepu

') (Samsung Health) na obrazovke aplikacii

1 Tuknite na polozku

2 Tuknite na polozku Nast.

3 Tuknite na polozku Srdcovy tep a vyberte nastavenia merania pod polozkou Meranie.
Merat kontinualne: Vas srdcovy tep sa bude merat’ nepretrzite.

Kazdych 10 minut v pokoji: Vas srdcovy tep je mozné merat’ kazdych 10 minut pocas odpocinku.
Iba manualne: Vas srdcovy tep sa bude merat'len po tuknuti na Zmerat'.

Nastavenie upozornenia na srdcovy tep

Mozete dostat’ upozornenie, ked' je vas srdcovy tep vyssi alebo nizsi ako vami nastavena hodnota
pokojového srdcového tepu a trva to viac ako 10 minut.

) (Samsung Health) na obrazovke aplikacit

1 Tuknite na polozku

2 Tuknite na polozku Nast.

3 Tuknite na polozku Srdcovy tep a nastavte upozornenie pod polozkou Upozornenie na srdcovy tep.
Vysoky tep: Nastavenie, aby ste dostali upozornenie, ked'je vas srdcovy tep trvale vyssi ako vami
nastavena hodnota srdcového tepu.

Nizky tep: Nastavenie, aby ste dostali upozornenie, ked' je vas srdcovy tep trvale nizsi ako vami
nastavena hodnota srdcového tepu.
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Aplikacie a funkcie

Stres

Skontrolujte svoju Uroven stresu pomocou vasich biomarkerov v realnom case a stres znizte dychovym
cvicenim podla pokynov Watch.

- Cim astejsie meriate svoju Grover namahania, tym presnejéie budi vysledky vdaka
nazhromazdenym udajom.

Namerana Uroven stresu nemusi nevyhnutne suvisiet s vasim emocionalnym stavom.

Uroven namahania nie je mozné merat pocas spanku, tréningu, intenzivneho pohybu alebo
bezprostredne po tom, ako skoncite tréning.

KvOli presnosti merani noste Watch pevne okolo spodnej Casti ruky nad zapastim. Viac informacii
najdete v Casti Ako nosit' Watch, aby bolo meranie presné.

Tato funkcia nemusi byt v zavislosti od oblasti k dispozicii.

Manualne meranie urovne vasho stresu

1 Tuknite na polozku e_, (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na polozku Stres.

3 Tuknutim na polozku Zmerat' spustite meranie svojej Urovne stresu.
Skontrolujte si svoju aktualnu Uroven namahania na obrazovke.

Stress
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Aplikacie a funkcie

Zmiernenie namahania dychovymi cvi¢eniami

1 Tuknite na polozku @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Stres a presuite sa na obrazovku dychania pomocou lunety alebo potiahnutim prsta
smerom nahor na obrazovke.

3 Tuknite e alebo G zmente program na dychanie. Pre zmenu trvania dychania tuknite na Trvanie
dychu.

4 Tuknite na polozku Start a za¢nite dychat.
Ak chcete ukoncit dychové cviCenie, tuknite na obrazovku a potom tuknite na polozku O

Kyslik v krvi

Meranie hladiny kysliku v krvi skontrolujte, ¢i krv spravne distribuuje kyslik do roznych casti tela.

Tato funkcia je len pre vas vseobecny Uzitok. Preto ju nepouZzivajte na medicinske Ucely, ako je
diagnostika symptdmoy, liecba alebo prevenciu ochorenia.
Pred meranim hladiny kyslika v krvi majte na pamati nasledujiice podmienky:

Pred meranim 5 minut odpocivajte.

Pocas zimného obdobia alebo v studenom pocasi pri merani hladiny kysliku v krvi budte pocas
merania v teple.

Meranie hladiny kysliku v krvi sa moze lisit' v zavislosti od sposobu merania a prostredia, v ktorom sa
vykonava.

Manualne meranie hladiny kysliku v krvi

1 Tuknite na polozku @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.
2 Tuknite na Kyslik v krvi.
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Aplikacie a funkcie

3 Tuknutim na polozku Zmerat' spustite meranie svojej hladiny kyslika v krvi.
Spravna poloha merania
Aby bolo meranie presné, noste Watch pevne okolo spodnej Casti ruky nad zapastim, pricom

nechajte volné miesto na dva prsty, ako je to vyobrazené na obrazku niZsie. Tiez dajte svoj laket’
na stol, kym napolohujete svoje zapastie v blizkosti svojho srdca.

Neposuvajte a zostante v spravnej pozicii, kym sa dokonci meranie.

Na obrazovke si mozete zobrazit' podrobné informéacie o tom, ako si merat hladinu kyslika v krvi,
tuknutim na Postup merania.

Skontrolujte si svoju aktualnu hladinu kysliku v krvi. Ak je zvysna hladina kysliku v krvi medzi 95 % a
100 %, povazuje sa to za normalny rozsah.

99.,

76 bpm

Measure
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Meranie hladiny kysliku v krvi pocas spanku

Nastavte meranie hladiny kysliku v krvi pocas spanku.
1 Tuknite na polozku @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na polozku Nast.

3 Tuknutim na prepinac Kyslik v krvi pocas spanku tuto funkciu aktivujte.
Vasa hladina kyslika v krvi pocas spanku bude merana spolu s inymi zaznamami pocas spanku, kym
nosite Watch.

'g - Ak nastavite nepretrzité meranie hladiny kysliku v krvi pocas spanku, batéria sa vycerpa rychlejsie,
ako obvykle.

Mozete vidiet svetlo v dosledku blikania optického snimaca srdcového tepu pocas merania
arovne kysliku v krvi.

Watch m6zu merat” hladinu kysliku v krvi dokonca aj vtedy, ked nespite, pretoze Watch mé6zu
rozpoznat' stav vasho spanku, aj ked' Citate knihu alebo sledujete TV alebo filmy.

Watch noste pevne, zabezpecte, aby sa nevytvorila medzera medzi vasim zapastim a Watch v
doésledku prehadzovania sa v spanku.

Voda

Zaznamenavajte a sledujte, kolko poharov vody ste vypili.

Zaznamenavajte spotrebu vody

1 Tuknite na polozku 6 (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Voda.

3 Ked vypijete pohar vody, tuknite na polozku 9
Ak ste nahodou pridali nespravnu hodnotu, mozete ju opravit’ tuknutim na G

Nastavenie cielovej spotreby

1 Tuknite na polozku @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Voda a tuknite na Nastav. ciela.
3 Pomocou lunety alebo potiahnutim prstom nahor alebo nadol po obrazovke nastavte denny ciel.

4 Tuknite na polozku Hotovo.
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Spolu

Porovnajte zaznamy svojho krokového pocitadla s hodnotami od svojich priatelov, ktori tiez pouzivaju
funkciu Spolu aplikacie Samsung Health. Ked' spustite vyzvy krokovania spolu so svojimi priatelmi, mozete
zobrazit' stav vyzvy na svojich Watch.

1 Tuknite na polozku @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii.
2 Tuknite na Spolu.

Tuknite na polozku Zobr. na telef., aby sa vam v smartfone zobrazili podrobné informacie, napriklad stav
vyzvy u vasich priateloy, ktori tiez pouzivaju funkciu Spolu, alebo rebricek poctu krokov za poslednych
sedem dni.

Aktivujte funkciu Spolu v aplikacii Samsung Health v smartfone a sledujte informécie funkcie Spolu
vo Watch.

Nastavenia

MoOzZete nastavit rozne moznosti tykajlce sa cvicenia a fitness.
Tuknite na @ (Samsung Health) na obrazovke aplikacii a tuknite na Nast.

Meranie: Nastavenie, ako sa ma merat’ vas srdcovy tep a stres, a zapnutie alebo vypnutie dalSich
funkcii, ktoré sa mo6zu merat’ pocas spanku.

Automaticky zistovat tréningy: Nastavte funkciu automatickej detekcie cvicenia a vyberte typy
cviCenia, ktoré sa rozpoznaju.

Cas bez aktivity: Nastavenie Casu a dni na dostavanie upozorneni po 50 mindtach necinnosti.

Zdielanie tdajov so zariadeniami a sluzbami: Nastavenie zdielania informécii s inymi pripojenymi
aplikaciami zdravotnej platformy, cvicebnymi strojmi a TV.

71



Aplikacie a funkcie

Samsung Health Monitor

Uvod

Mozete pohodine merat' tlak krvi alebo EKG, kedykolvek chcete, pomocou aplikacie Samsung Health
Monitor na svojich Watch, ktoré maju opticky snimac srdcového tepu aj elektronicky biosnimac. Pomocou
aplikacie Samsung Health Monitor v smartfone mozete skontrolovat” histériu merani, pretoze Watch a
smartfon sa automaticky synchronizuju.

Spravujte svoje zdravie viac systematicky spolu s vasim lekarom na zaklade vysledkov merani.

Ak nemate v pripojenom smartfone nainstalovanud aplikaciu Samsung Health Monitor, spustite
aplikaciu Samsung Health Monitor na Watch a podla pokynov na obrazovke si ju stiahnite z
Galaxy Store na smartfon.

Aplikacia Samsung Health Monitor je podporovana len na smartfénoch Samsung.

Jednotlivci do veku 22 rokov nemézu pouzivat aplikaciu Samsung Health Monitor na meranie
tlaku krvi alebo spravit’ EKG.

Tato funkcia nemusi byt v zavislosti od oblasti k dispozicii.

Predbezné opatrenia tykajuce sa merania tlaku krvi a EKG

& Spolocné predbezné opatrenia

Aplikacia Samsung Health Monitor nemoze byt pouzita na lekarske Gcely, napriklad na
diagnostikovanie hypertenzie, srdcovych ochoreni a inych srdcovych problémov. Za Ziadnych
okolnosti nepouzivajte tuto aplikaciu za Uc¢elom nahrady zdravotného rozhodnutia lekarom alebo
liecby. V pripade nudze okamzZite kontaktujte najblizSiu nemocnicu.

Nemerite svoje lieky, davkovanie alebo ich uZivanie bez rady lekara.

Hodnoty a vysledky z aplikacie Samsung Health Monitor su len na referencné tcely. Za ziadnych
okolnosti ich nepouZzivajte ich na vykonanie zdravotnych rozhodnuti bez toho, aby ste sa poradili
s lekarom.

Kvoli presnosti merani noste Watch pevne okolo spodnej Casti ruky nad zapastim. Viac informacii
najdete v Casti Ako nosit' Watch, aby bolo meranie presné.
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A

Pred meranim tlaku alebo EKG, pripravte pohodIné kreslo a stdl, kde si opriete ruku a zapnite
smartfon.

Sadnite si do pohodIného kresla, ktoré ste si pripravili, a ktoré ma podperu chrbatu. Nesadajte si s
prekrizenymi nohami a udrzujte obidve chodidla na podlahe.

PresvedCte sa, Ze vasa ruka pohodlne spociva na stole, ked meriate svoj tlak krvi alebo robite EKG.
Budte aspon pat minut v pohodinej polohe pred meranim tlaku krvi alebo vykonanim EKG.
Zmerajte svoj tlak krvi alebo vykonajte EKG na kludnom mieste vnutri.

Nemerajte svoj krvny tlak alebo EKG, ked' robite fyzicku aktivitu.

Zostante v kfude a nehovorte, ked' ste spustili meranie tlaku krvi alebo EKG, a nehybte sa ani
nehovorte, kym sa meranie nedokonci.

Nemerajte svoj tlak krvi alebo EKG, ked' ste v blizkosti strojov, ktoré produkuju silné
elektromagnetické polia, ako si MRI (snimanie pomocou magnetickej rezonancie), stroje s lG¢mi
X, elektromagnetické systémy zabezpecenia proti kradezi alebo detektory kovov.

VZdy pripojte svoje Watch ku smartfénu doma alebo na bezpecnom mieste pomocou Bluetooth z
bezpecnostnych dovodov. Neodporuca sa pripojenie k smartfonu na verejnom mieste.

Nemerajte svoj tlak krvi ani EKG pocas zdravotnej lieCby, ako je operéacia alebo defibrilacia.

Svoj tlak krvi alebo EKG merajte v prostredi, kde je teplota od 12 °C do 40 °C a relativna vihkost’
od 30 % do 90 %.
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& Predbezné opatrenia pre meranie tlaku krvi

Viyhybajte sa konzumécii alkoholu, jedal, ktoré obsahuju kofein, faj¢eniu, cviceniu a kipelom
30 minut pred meranim tlaku krvi.

Ubezpecte sa, Ci je vase zapastie suché, ked meriate tlak krvi. Nemerajte ho, ked' ste si aplikovali
kozmetickd vodu alebo sa prilis potite.

Pocas merania tlaku krvi nedychajte zhlboka ani dychajte pomaly, ale dychajte ako obvykle.
Ak ste tehotna, vase vysledky merania tlaku krvi nemusia byt presné.

Nemerajte svoj tlak krvi pomocou aplikacie Samsung Health Monitor, ak sa vyskytla niektora z
nasledovnych okolnosti:

- Arytmia

- Vazne ochorenie srdca alebo ste utrpeli infarkt

- Obehové alebo periferalne vaskularne ochorenie

- Chloprové ochorenie srdca (porucha aortalnej chlopne)

- Myokardiopatia

- Iné kardiovaskularne ochorenie

- Renalne ochorenie v koncovom stadiu (ESRD)

- Cukrovka

- Nervové ochorenia (napr. chvenie)

- Hemostatickeé ochorenia alebo ak uzivate lieky na riedenie krvi

Pri merani tlaku krvi nepouzivajte zapastie s tetovanim alebo znamienkami, pretoze tetovanie
alebo znamienka mozu ovplyvnit opticky snimac srdcového tepu.

Aplikécia Samsung Health Monitor kalibruje a meria tlak krvi na zédklade hodnot z ramena, kde sa
nachadza manometer na meranie tlaku krvi. Musite prekonzultovat’ so svojim lekarom, ¢i je velky
rozdiel v hodnote tlaku krvi na obidvoch vasich rukach (viac ako 10 mmHg).
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A

Nepouzivajte Watch, ktoré boli kalibrované pre inych [udi na meranie tlaku krvi.

Meratelny rozsah hodno6t aplikacie Samsung Health Monitor pre meranie tlaku krvi je nasledovny:
Ak bolo kalibrované, systolicky tlak krvi je 80 mmHg az 170 mmHg a diastolicky tlak krvi je

50 mmHg az 110 mmHg. V pripade merania je rozsah systolického tlaku krvi 70 mmHg az

180 mmHg a diastolického tlaku krvi je 40 mmHg az 120 mmHg.

Signal moze byt ovplyvneny jasom pokozky jednotlivca, mnozstvom krvi pod pokozkou a
Cistotou snimaca.

& Predbezné opatrenia pre meranie EKG

Ubezpecte sa, Ci zapastie nie je prilis suché pri merani EKG. Mozete ziskat’ presnejSie signaly EKG,
ked'je vasa pokozka, ktora prichadza do kontaktu so snimacom navlhéena miernym potenim,
tonerom alebo kozmetickou vodou.

Nemerajte EKG, ak mate implantovany kardio stimulator, defibrilator alebo ak mate v tele iné
elektronické zariadenie.

Ak ste tehotna, vase vysledky merania EKG nemusia byt presné.

Nepouzivajte EKG s aplikaciou Samsung Health Monitor, ak mate arytmiu, pretoze toto je v
doésledku atrialnej fibrilacie.

Aplikacia Samsung Health Monitor nerozpozna infarkt. Ak mate podozrenie na priznaky infarktu,
okamzite kontaktujte prvd pomoc.

Spustenie merania tlaku krvi

Prednastavenia pred meranim tlaku krvi

Zadajte do aplikacie Samsung Health Monitor svoj profil a nakalibrujte Watch predtym, ako budete
merat’ tlak krvi. Ak nezadate profil, nemdzte odmerat’ svoj krvny tlak a ak nenakalibrujete Watch alebo ich
nakalibruje niekto iny, hodnoty nebudu platné.

Ked  meriate svoj tlak krvi pomocou aplikacie Samsung Health Monitor po prvy krat po zakdpeni
Watch, ubezpecte sa, ze Watch su nakalibrované pomocou manometra na meranie tlaku krvi
manzetového typu. Potom ho znova nakalibrujte kazdych 28 dni. Manometer na meranie tlaku krvi
manzetového typu sa predava zvlast.
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1 Tuknite na polozku "% (Samsung Health Monitor) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na polozku Krvny tlak — Otv. apl. v tel.
Aplikacia Samsung Health Monitor je podporovana len na smartfonoch.

3 Tuknite na Prijat.

4 Zadajte informacie do svojho profilu, ako su meno, pohlavie a datum narodenia a tuknite na
Pokracovat'.

9 Tuknite na Kalibrovat hodinky.

6 Zalozte manzetu manometra na meranie tlaku krvi na hornd ¢ast ramena a nie Watch. Pozrite si
pouzivatelskd prirucku k manometru na meranie tlaku krvi, kde ziskate viac informacii o spravnom
noseni manzety.

[ Dokoncite kalibraciu podla pokynov zobrazenych na displeji.

Meranie krvného tlaku

Svoj krvny tlak mozete po kalibracii merat pomocou Watch s optickym snimacom srdcového tepu bez
pouzitie inych medicinskych zariadeni, ako je manometer na meranie tlaku krvi manzetového typu.

Watch musite nosit” na tom zapasti, ktoré ste pouzili na kalibraciu.

1 Tuknite na polozku ©% (Samsung Health Monitor) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Krvny tlak — Zmerat.
Na obrazovke skontrolujte namerany systolicky a diastolicky tlak krvi a pulz.

DIA

111781

mmHg
@ 80 bpm

A Do not change your
medications or dosage
based on watch readings.
Always talk to your doctor
first.

(0].¢
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Kontrola hodnot

Skontrolujte hodnoty na obrazovke Watch predtym, ako budete merat’ svoj tlak krvi. Predchadzajuce
meranie a informacie si mozete pozriet na pripojenom smartfone v aplikacii Samsung Health Monitor.
Zdielanie, mazanie a sprava vysledkov v smartfone s aplikaciou Samsung Health Monitor.

Ak su vase hodnoty abnormalne vysoke alebo nizke a citite nejaké neobvyklé fyzické priznaky, okamzite
kontaktujte najblizsiu nemocnicu s patricnou zdravotnou pomocou. Merajte znova aspon o 2 krat viac, ak
ste zistili, Ze situacia nie je nudzova.

Spustenie merania EKG

Predbezné nastavenie pred meranim EKG

Zadajte do aplikacie Samsung Health Monitor svoj profil predtym, ako budete merat” EKG. Ak nezadate
profil, nemdzete merat’ EKG.

1 Tuknite na polozku b (Samsung Health Monitor) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na polozku EKG — Otv. apl. v tel.
Aplikacia Samsung Health Monitor je podporovana len na smartfonoch.

3 Tuknite na Prijat.

4 Zadajte informacie do svojho profilu, ako si meno, pohlavie a datum narodenia a tuknite na
Pokracovat'.

9 Tuknite na polozku Zaéat a podla pokynov na obrazovke sa pripravte na meranie svojho EKG.
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Meranie EKG

Spravujte svoje zdravie kontrolovanim svojho zdravotného stavu pohodline v predstihu cez vysledky
merania EKG.

1 Tuknite na polozku £ (Samsung Health Monitor) na obrazovke aplikacif.

2 Tuknite na EKG — OK a jemne polozte prst na elektronicky biosnima¢. Nenechavajte Ziadnu medzeru
medzi zapastim a Watch.

Elektricky biosnimac

Meranie sa zaCne a na obrazovke sa objavi krivka EKG.

21 sec

¥ 119 bpm

/
~~ K‘WK\IJ ' ‘\b ‘/w \~

App never looks for
heart attack.

3 Po merani tuknite na polozku Pridat, aby ste mohli vybrat’ dalsie fyzické priznaky, ktoré v sG¢asnosti
pocitujete, a tuknite na polozku Ulozit'.

4 Tuknite na polozku Hotovo.
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Pozrite si vysledky

Po zosnimani EKG skontrolujte vysledky a krivku EKG na Watch a na obrazovke aplikacie Samsung Health
Monitor na pripojenom smartféne. Krivka EKG ukaze hodnoty srdcového rytmu a elektrické aktivity vasho
srdca a su rozdelené na niekolko casti. Zdielajte graf EKG a vysledky so svojim lekarom, ziskajte presnu
diagnostiku cez viac dokonalu kontrolu, ked  najdete chybné vysledky krivky EKG a iné hodnoty.

Predchadzajuce vysledky a informacie si mozete pozriet na pripojenom smartféne s aplikaciou Samsung
Health Monitor. Zdielanie, mazanie a sprava vysledkov v smartfone s aplikaciou Samsung Health Monitor.
Sinusovy rytmus: Normalny rytmus tlkotu srdca, ktory je medzi 50 — 100 BPM.
Fibrilacia predsieni: Typ arytmie, kde su Udery srdca nepravidelné. Konzultujte s lekarom.
Nepresvedcivy: Vysledok nie je typu Sinusovy rytmus ani Fibrilacia predsieni a spada do jednej s
nasledovnych podmienok:
- Ak je srdcovy rytmus menej ako 50 alebo viac ako 100 BPM, kym sa zaznamenava krivka EKG a nie
je tam pritomna Fibrilacia predsieni
- Ked krivka EKG nie je zatriedena ako Sinusovy rytmus ani Fibrilacia predsieni

- Ked je srdcovy rytmus viac ako 120 BPM a krivka EKG naznacuje Fibrilacia predsieni

Zly zaznam: Zobrazi sa, ked' signaly pouzité na analyzovanie vysledkov merani EKG nie si namerané
spravne. V tomto pripade vykonajte meranie znova.

Ak sa Nepresvedcivy alebo Zly zaznam zobrazuju nepretrzite a pocitujete neobvyklé fyzické

cvve

@) - Ak sa nepretrzite zobrazuje Zly zaznam, utrite elektronicky biosnimac a znova si zmerajt,e EKG.
Moze sa vyskytnut prerusovanie signalu v désledku suchej pokozky na snimadi alebo chlpkov na
vasom zapasti. V tomto pripade merajte svoje EKG potom, ako aplikujete toner alebo pripravok,
ktory hydratuje vasu pokozku alebo po odstraneni niektorych chipkov.

Ak sa objavi krivka EKG naopak, nemusi sa analyzovat spravne. Nasadte si Watch spravnym
smerom a namerajte znova svoje EKG po kontrole nastaveni, na zapastie. Watch mozete nastavit’
tak, aby zodpovedali zapastiu, na ktorom ich nosite, ¢i uz ide o lavé alebo pravé, tuknutim na @
(Nastavenia) na obrazovke aplikacii a tuknutim na VSeobecné — Orientacia.
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GPS

Watch disponuju GPS anténou, aby ste mohli zistit informéacie o vasej polohe v redlnom Case bez pripajania
sa k mobilnému zariadeniu.

Na obrazovke aplikacii postupne tuknite na polozky @ (Nastavenia) — Lokalizacia a tuknutim na
prepinac tuto funkciu aktivujte.

- Ked'su Watch pripojené k mobilnému zariadeniu, tato funkcia vyuziva GPS zo smartfénu.
Aktivujte funkciu polohy smartfonu, aby sa pouzival snimac GPS.

GPS anténa v Watch sa bude vyuzivat pri pouzivani funkcie Samsung Health, aj ked" budd Watch
pripojené k mobilnému zariadeniu.

Sila signalu GPS sa mdze znizit' na miestach, kde méze byt signal tieneny, napriklad medzi
budovami, v nizko polozenych oblastiach alebo za zlého pocasia.

Hudba

Pocuvajte hudbu, ulozenu v Watch.
Tuknite na polozku 0 (Hudba) na obrazovke aplikacii.

Potiahnite ikonu == nahor a tuknutim na polozku Kniznica otvorte obrazovku Kniznica. Na obrazovke
Kniznica mozete vidiet' prave hrajucu skladbu a zoznam skladieb a mézete zoradit hudbu podla skladieb,
albumov a interpretov.

Pozastavenie a pokracovanie v
prehravani.

Opétovné spustenie aktualne
prehravanej skladby alebo
preskocenie na predchadzajucu
skladbu. Tuknutim a podrzanim
posuniete skladbu dozadu.

Preskocenie na nasledujucu
skladbu. Tuknutim a podrzanim
posuniete skladbu dopredu.

Pridat k oblUbenym.

Nastavenie hlasitosti.

'g Pre ulozenie hudby vo Watch spustite na smartfone aplikaciu Galaxy Wearable, tuknite na
Nastavenia hodiniek — Spravovanie obsahu — Pridat’ skladby, zvolte hudbu, ktoru chcete
odoslat do Watch z pripojeného smartfonu a potom tuknite na Prid. do hod.
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Ovladac medii

Uvod
Ovladajte medialnu aplikaciu nainstalovanu v Watch alebo pripojenom smartfone pre prehravanie alebo
pozastavenie hudby a videa.

Ak chcete tuto aplikaciu spustat” automaticky z Watch pri prehravani hudby alebo videi na
pripojenom smartfone, na obrazovke aplikacii tuknite na @ (Nastavenia) — Displej a tuknutim na
prepinac Zobr. ovlad. prvky médii funkciu aktivujte.

Ovladanie hudobného prehravaca

1 Tuknite na @ (Ovlada¢ médii) na obrazovke aplikcii.

2 Vyberte Telefon alebo Hodinky.
Ked vyberiete Telefon, mozete hudbu prehravat' v hudobnej aplikacii pripojeného smartfénu a
hudobny prehravac mozete ovladat pomocou Watch.

Ked vyberiete Hodinky, mozete hudbu prehravat v hudobnej aplikacii zariadenia Watch a mozete
pocuvat” hudbu cez reproduktor zariadenia Watch alebo pripojend néhlavnud sdpravu Bluetooth.

08:43

& Over the Horizon
Opatovné spustenie aktualne Samsung Preskocenie na nasledujlcu
prehravanej skladby alebo skladbu. Tuknutim a podrzanim

preskocenie na predchadzajucu posuniete skladbu dopredu.
skladbu. Tuknutim a podrzanim

posuniete skladbu dozadu. Pozastavenie a pokracovanie v

prehravani.

Viyber zvukového vystupu. Nastavenie hlasitosti.

Ovladanie video prehravaca

1 Prehravanie videa na pripojenom smartféne.

2 Tuknite na @ (Ovladac¢ médii) na obrazovke aplikacii.

3 Tuknite na polozku Telefén.
Video prehravac mozete ovladat pomocou Watch.
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Reminder

Zaregistrujte polozky zoznamu Uloh ako pripomenutia a budete dostavat’ oznamenia podla podmienky,
ktord ste nastavili.

- Pre prijatie oznameni pripomienkovaca na Specifickom mieste, musite pripojit’ svoje Watch
k svojmu smartfénu cez Bluetooth. Avsak funkcia pre nastavenie prijimania oznameni
pripomienkovaca na Specifickom mieste je dostupna iba vo vasom smartféne.

Vsetky pripomenutia vo Watch sa automaticky zosynchronizuju s pripojenym smartfonom, aby
ste mohli dostavat upozornenia a kontrolovat'ich aj zo smartfonu.

1 Tuknite na Q (Reminder) na obrazovke aplikacii a tuknite na Napisat'.

Ak mate ulozenu pripomienku, tuknite na a vo vrchnej Casti zoznamu pripomienok.

2 Zadajte pripomenutie.
3 Tuknite na Nastavit' €as a nastavte notifikaciu.

4 Tuknite na vstupné pole, pouite lunetu alebo potiahnite na obrazovke prstom smerom nahor alebo
nadol, nastavte Cas a tuknite na I5a|ej.

O Nastavte iné moznosti oznameni, napriklad datum na prijatie oznamenia a ¢i sa méa oznamenie
zopakovat, a tuknite na polozku Hotovo.

6 Tuknite na polozku Ulozit'
UloZena pripomienka je pridana k zoznamu pripomienok a pripomienka sa zobrazi v Case, ktory ste

nastavili s alarmom.
Dokoncenie pripomenuti

V zozname pripomenuti tuknite na polozku () alebo vyberte pripomenutie a tuknite na polozku
Dokoncit'.

Obnovenie pripomenuti

Obnovenie pripomenuti, ktoré boli dokoncené.

1V zozname pripomenuti tuknite na polozku Dokonéené.

2 Vlyberte pripomenutie, ktoré chcete obnovit, a tuknite na polozku Obnovit'.

Pripomenutia sa pridaju do zoznamu pripomenuti a budete znovu upozorneni.

Odstranenie pripomenuti

Tuknite na pripomenutie na zozname pripomenuti, podrzte ho, a potom tuknite na polozku Odstranit’.
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Kalendar

Mozete si pozriet' 7 diovy plan udalosti, ktory ste ulozili v svojom smartfone na Watch.

Tuknite (Kalendar) na obrazovke s aplikaciami pre zaskrtnutie planovanych udalosti, ktoré su ulozené
vo vasom smartféne.

Pre pridanie vasho planu tuknite na Zobr. v telef. a pridanie na pripojeny smartfon.

Bixby

Bixby je pouzivatelské rozhranie, ktoré umoznuje pouzivat Watch pohodinejsim spdsobom.

Mozete hovorit' s Bixby. Aplikacia Bixby spusti pozadovanu funkciu alebo zobrazi pozadované informacie.
Dalsie informacie najdete na lokalite www.samsung.com/bixby.

- Dbaijte na to, aby nebol mikrofén Watch zakryty, ked  don rozpravate.

Aplikacia Bixby je k dispozicii len v niektorych jazykoch a v zavislosti od vasej oblasti nemusia byt
niektoré funkcie k dispozicii.

Spustenie aplikacie Bixby
Stlacenim a podrzanim tlacidla Domov spustite aplikaciu Bixby. Zobrazi sa Uvodna stranka aplikacie Bixby.
Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie.

Ak aplikaciu Bixby nie je mozné spustit pomocou tlacidla Domov, na obrazovke aplikacii postupne tuknite
na polozky @ (Nastavenia) — Pokrocilé funkcie — Prisposobit’ tlacidla, tuknite na Stlac. a podrzanie
pod Tlacidlo Domov a potom vyberte moznost’ Bixby.

Pouzivanie aplikacie Bixby
Stlacte a podrzte tlacidlo Domov, povedzte aplikacii Bixby pozadovany prikaz a potom uvolnite prst z
tlacidla. Pripadne pozdravte ,Hi, Bixby" (Ahoj Bixby) po zapnuti obrazovky a povedzte, Co si zelate.

Ak napriklad stlacite a drzite tlaCidlo Domov, opytajte sa ,How's the weather today?” Na obrazovke sa
zobrazi predpoved’ pocasia aj s hlasovou spatnou vazbou.

Ak chcete vediet, aké bude pocasie zajtra, stlacte a drzte tlacidlo Domov a opytajte sa ,Jomorrow?"
(Zajtra?).
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Ak sa vas pocas konverzacie Bixby spyta otazku, odpovedzte mu podrzanim tlacidla Domov. Alebo tuknite
na ‘ a odpovedzte.

Tipy pre lepsSie rozpoznavanie hlasu
Rozpravajte zrozumitelne.
Rozpravajte na tichych miestach.
Nepouzivajte hrubé ani hovorové slova.

Snazte sa nerozpravat's prizvukom.
V zavislosti od okolia a spdsobu, akym rozpravate, nemusia Watch rozpoznavat vase prikazy alebo

mozu vykonavat’ neziaduce prikazy.
Prebudenie s Bixby vlastnym hlasom

S Bixby moézete zacat' komunikovat' tak, ze poviete ,Hi, Bixby".
1 Tuknite na polozku @ (Bixby) na obrazovke aplikacii. Mozete tiez stlacit’ a podrzat’ tlacidlo Domov.

2 Tuknite na @ — Settings — Voice wake-up.

3 Tuknite na spina¢ Voice wake-up pre aktivaciu.

Pocasie

Zobrazenie informacii o pocasi na displeji Watch pre polohy, ktoré su nastavené v pripojenom mobilnom
zariadeni.

Tuknite na polozku @ (Pocasie) na obrazovke aplikacii.

Pre zobrazenie informacii o pocasi, ako je pocasie v Specifickom case alebo tyzdenné informacie, pouzite
lunetu alebo potiahnite prstom smerom hore alebo dole na obrazovke.

Ak chcete pridat’ informacie o pocasi v inom meste, tuknite na svoju aktualnu polohu vo vrchnej Casti
obrazovky, tuknite na Sprav. v telef. a potom pridajte mesto z pripojeného mobilného zariadenia.

84



Aplikacie a funkcie

Budik

Nastavte a spravujte alarmy Watch a alarmy smartfénu individualne.

Ked' s vase Watch pripojené k smartfonu cez Bluetooth, mozete skontrolovat' zoznam vsetkych
alarmov na svojom smartfone z Watch.

Nastavenie budikov

1 Tuknite na polozku G (Budik) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na Pridat do hod. pre nastavenie alarmoy, ktoré sa len vypnu na vasich Watch.
Mozete tiez pridat alarm z pripojeného smartfénu tuknutim na Pridat’ v telef.

3 Tuknite na vstupné pole, pouzite lunetu alebo potiahnite na obrazovke prstom smerom nahor alebo
nadol, nastavte ¢as budika a tuknite na I5alej.

4 Nastavte iné moznosti alarmov, napriklad datum na spustenie a ¢i sa ma alarm zopakovat, a tuknite na
polozku Ulozit'.
Ulozeny budik sa prida do zoznamu budikov.

Ak chcete budiky zapnuat alebo vypnut, v zozname budikov tuknite na prepinac vedla budika.

Vypnutie budikov

Ak chcete vypnut budik, potiahnite polozku @ von z velkého kruhu. Pripadne potiahnite lunetu v smere
hodinovych ruciciek.

Ak chcete pouzit funkciu odlozenia budika, potiahnite polozku (&) von z velkého kruhu. Pripadne
potiahnite lunetu proti smeru hodinovych ruciciek.

Odstranenie budikov

V zozname budikov tuknite na budik, podrzte na nom prst a potom tuknite na polozku Odstranit'

Svetovy cas

Tuknite na @ (Svetovy cas) na obrazovke aplikacii pre zobrazenie svetovych hodin pridanych zo
smartfonu.

Pre pridanie svetovych hodin, tuknite na Pridat v telef. Alebo ak ste pridali aplikaciu svetové hodiny,
tuknite na Sprav. v telef., a potom pridajte svetové hodiny na pripojeny smartfon.
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Casovac

Nastavenie casovaca

1 Tuknite na polozku @ (Casovac) na obrazovke aplikaci.

2 Tuknite na polozku @.

3 Tuknite na vstupné pole, otocte lunetu alebo potiahnite na obrazovke prstom smerom nahor alebo
nadol, nastavte trvanie a tuknite na o

4 Ak zvolite prednastavenie, casovac sa spusti hned. M&zete si pozriet' tiez viac prednastaveni
pomocou lunety alebo potiahnutim prstom smerom nahor alebo nadol na obrazovke.

Odmietnutie casovaca

Po spusteni Casovaca potiahnite polozku ® von z velkého kruhu, ked sa casovac vypne. Pripadne
potiahnite lunetu v smere hodinovych ruciciek.

Ak chcete Casovac restartovat, potiahnite @ mimo velkého kruhu. Pripadne potiahnite lunetu proti smeru
hodinovych ruciciek.

Stopky

1 Tuknite na polozku 0 (Stopky) na obrazovke aplikacii.

2 Zvolte Styl stopiek, ktory chcete pouzit pomocou lunety alebo potiahnutim viavo alebo vpravo na
obrazovke.
Pre zmenu stylu stopiek, tuknite a podrzte na obrazovke.

3 Ak cheete zistit trvanie udalosti, tuknite na polozku Start.
Ak chcete pri Casovani udalosti zaznamenat' Cas kol, tuknite na polozku Medzicas alebo .

4 Fuknite na Stop alebo . pre zastavenie Casovania.
Ak chcete nacasovanie resetovat, tuknite na polozku Pokrac. alebo .
Ak chcete vymazat’ Casy okruhov, tuknite na polozku Vynulovat' alebo @
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Galeéria

Importovanie a exportovanie obrazkov

Importovanie obrazkov zo svojho smartfonu

1 Spustite aplikaciu Galaxy Wearable v mobilnom zariadeni.
2 Tuknite na Nastavenia hodiniek — Spravovanie obsahu.
3 Tuknite na polozku Pridat fotografie.

4 Vyberte kategbriu, zvolte stbory a tuknite na polozku Hotovo.

Ak chcete synchronizovat obrazky v mobilnom zariadeni s Watch, tuknite na prepinac Aut. synchroniz. v
Casti Galéria pre aktivaciu. Potom tuknite na Albumy na synchronizaciu, zvolte albumy pre importovanie
do Watch, a potom tuknite na Hotovo. Vybraté albumy sa automaticky zosynchronizujud s Watch, ked maju
Watch viac ako 15 % zostavajucej energie batérie, ked” maju viac ako 50 MB Ulozného priestoru a ked” mate
na Watch deaktivovany rezim Uspory energie.

Exportovanie obrazkov zo svojho smartfonu

1 Tuknite na polozku 9 (Galéria) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na obréazok, ktory chcete exportovat, a podrzte na nom prst.

3 Pouzite lunetu alebo potiahnite prstom po obrazovke prstom dolava alebo doprava a vyberte si dalSie
obrazky na export.
Ak chcete vybrat vsetky obrazky, tuknite na polozku VSetky.

4 Tuknite na polozku €).
V aplikaciach ako Galéria v smartfone mozete zobrazit” exportované snimky.

Zobrazenie obrazkov

Zobrazenie a sprava obrazkov ulozenych v zariadeni Watch.
1 Tuknite na polozku 9 (Galéria) na obrazovke aplikacii.

2 Ototte lunetu alebo tahajte po obrazovke prstom nahor alebo nadol, prechadzajte zoznamom
obrazkov a niektory vyberte.
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Priblizovanie a odd'alovanie

Pocas zobrazenia obrazka mozete obrazok priblizit  alebo oddialit tak, ze nan dvakrat rychlo tuknete,
pripadne na nom roztiahnete alebo stiahnete dva prsty.

Ked' je obrazok zvacseny, jeho zvysnu Cast zobrazite posuvanim obrazka po obrazovke.

Odstranovanie obrazkov

1 Tuknite na polozku @ (Galéria) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na obréazok, ktory chcete odstranit, a podrzte na nom prst.

3 Pouzite lunetu alebo potiahnite po obrazovke prstom dolava alebo doprava a vyberte si dalsie obrazky
na vymazanie.

Ak chcete vybrat' vSetky obrazky, tuknite na polozku Vsetci.
4 Fuknite na polozku ).

Hladat telefon

Ak sa mobilné zariadenie strati, Watch vam pomozu zariadenie vyhladat.

1 Tuknite na polozku @ (Hl'adat' telefén) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknite na polozku Start.
Smartfon zacne vydavat zvuk a vibrovat, a displej sa zapne.

Ak chcete zvuk a vibrovanie zastavit, tuknite na ® a potiahnite na smartfon alebo tuknite na Zastavit’
na Watch.
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Hladat moje hodinky
Ak stratite svoje Watch, aplikacia Galaxy Wearable na pripojenom smartfone alebo funkcia SmartThings

Find aplikacie SmartThings, nainstalovana na vaSom pripojenom smartfone vam pomdze najst’ich.

'g Obrazovka sa mdze automaticky zapnut’ pre najdenie Watch pomocou funkcie SmartThings Find, ak
pripojeny smartfon podporuje funkciu SmartThings Find.

Najdenie pomocou aplikacie Galaxy Wearable

1V mobilnom zariadeni spustite aplikaciu Galaxy Wearable a tuknite na polozku Hladat' moje
hodinky.

2 Tuknite na polozku Start.
Watch zacnu vydavat' zvuk a vibrovat, a displej sa zapne.

Ak chcete zvuk a vibrovanie zastavit, premiestnite ikonu ® mimo velkého kruhu na Watch. Pripadne
potiahnite lunetu. Mézete to tiez zastavit tuknutim na Zastavit’ na smartfone.

Ovladanie zariadenia Watch na dialku

Ked' st vase Watch ukradnuté alebo sa stratia, spustite aplikaciu Galaxy Wearable na vasom smartfone,
tuknite na Hladat’ moje hodinky — Nastavit’ zabezpecenie, a potom ovladat’ Watch na dialku.
Hl'adanie pomocou funkcie SmartThings Find aplikacie SmartThings

V mobilnom zariadeni spustite aplikaciu Galaxy Wearable a tuknite na polozku Hladat’ moje hodinky.

Na smartfone sa objavi obrazovka SmartThings Find aplikacie SmartThings a mozete skontrolovat miesto
stratenych Watch na mape. Tiez ich moZete najst’ sledovanim zvuku, ktoré Watch vydavaju.
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Odoslanie tiesnovej spravy

Uvod
V pripade nidze mozete manualne odoslat’ tiesfovu spravuy, ktora obsahuje informacie o polohe na
predtym registrované kontakty, alebo mézete Watch nastavit' na automatické odoslanie tiesnovej spravy,

ked'sa zranite pri pade a zariadenie to rozpozna. Mozete tiez nastavit, aby Watch automaticky uskutocnili
tiesnové volanie na predtym zaregistrovany kontakt.

- Ak pri odosielani SOS spravy nie je na vasom Watch aktivovana funkcia GPS, tato funkcia sa
aktivuje automaticky a odosle informacie o mieste, kde sa nachadzate.

V zavislosti od regionu alebo situacie sa informacie o vasej polohe nemusia odoslat’.

Registrovanie kontaktov pre pripad nudze

Zaregistrujte kontakt pre pripad nudze, na ktory sa odosle tiesnova sprava a uskutocni tiesnoveé volanie v
pripade nudze.

1 Nasmartfone spustite aplikaciu Galaxy Wearable a tuknite na Nastavenia hodiniek — Bezpecnost’
a stav nudze.

2 Tuknite na Odoslat spravy prijemcom.
3 Tuknite na moznost Vytvorit kontakt a zadajte informacie o novom kontakte, alebo tuknutim na
moznost Vybrat’ z kontaktov pridajte existujuci kontakt ako kontakt pre pripad nidze.

Na uskutocCnenie tiesnového volania si mozete vybrat” kontakt z kontaktov, ktoré ste zaregistrovali pre
tiesnové spravy. Na smartféne spustite aplikaciu Galaxy Wearable, tuknite na Nastavenia hodiniek —
Bezpecnost' a stav niudze — Uskutocnit’ tiesnovy hovor s a potom vyberte kontakt.

Pozadovanie tiesnovej spravy

Nastavenie tiesnovej ziadosti

1 Na smartfone spustite aplikaciu Galaxy Wearable a tuknite na Nastavenia hodiniek — Bezpecnost’
a stav nudze.

2 Tuknite na polozku SOS tlacidlom Domov a tuknutim na prepinac funkciu aktivujte.
Ak chcete nastavit ¢as oneskorenia pre odoslanie tiesnovej spravy, ktory vam poskytne Cas na zrusenie
spravy potom, ¢o niekolkokrat rychlo stlacite tlacidlo Domov na Watch, tuknutim na prepinac
Odpocitavat’ pred odoslanim tuto funkciu aktivujte.
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Odoslanie tiesnovej ziadosti

V pripade nudze niekolkokrat rychlo stlacte tlacidlo Domov na Watch.
Na predtym zaregistrované kontakty sa odosle SOS sprava a uskutocni sa tiesnoveé volanie.

Na obrazovke Watch sa pri odosielani tiesnovej spravy zobrazi ikona 0 Vysledok tiesnovej ziadosti si
budete moct’ po odoslani tiesnovej spravy skontrolovat na paneli oznameni.

Pozadovanie tiesnovej spravy, ked’ sa zranite pri pade

Nastavenie tiesnovej ziadosti, ked' sa zranite pri pade

1 Na smartfone spustite aplikaciu Galaxy Wearable a tuknite na Nastavenia hodiniek — Bezpeénost
a stav nudze.

2 Tuknite na polozku Detekcia tvrdého padu a tuknutim na prepina¢ funkciu aktivujte.
Vyberte podmienku, pri ktorej Watch zistia zranenie v désledku padu pod Kedy zistovat’ pady.

Odoslanie tiesnovej ziadosti, ked' sa zranite pri pade

Ked doéjde k velkému narazu, Watch zistia zranenie v désledku padu podla pohybu vasho ramena a
zobrazia oznamenie, pricom budu zaroven vibrovat' a vydavat' zvuk.

Ak nezareagujete do 60 sekind, bude zniet siréna 30 sekind, a potom sa automaticky odosle nidzova
sprava. Potom sa vytvori nudzovy hovor na predtym registrované kontakty.

Potom, ako Watch detekuju, ze ste spadli, zrusi sa vystraha a nudzova sprava sa neodosle, kedykolvek tak
chcete alebo odoslete nudzovu spravu manualne.

@ Watch sa mozu domnievat, ze ste sa zranili pri pade, ak vykonavate cvicenie s vysokym dopadom. V
takom pripade zruste upozornenie, aby sa neodoslala tiesfova sprava.
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Zastavenie odosielania tiesnovych sprav

Ked' sa objavi ikona 0 na obrazovke Watch, skontrolujte informacie o vasej polohe, zdielajte stav na
paneli s oznameniami. Ak chcete zastavit zdielanie informaécii o svojej polohe, tuknite na obrazovku a
tuknite na polozku Zastavit' zdielanie — Q

Ak nezastavite odosielanie tiesnovych sprav, dalsie spravy, ktoré zahfnaju informacie o vasej polohe,
sa budu nepretrzite odosielat' na predtym zaregistrované kontakty kazdych 15 minut pocas 24 hodin
po odoslani prvej tiesnovej spravy. Sprava sa vsak odosle len ak je vasa aktualna poloha v urcitej
vzdialenosti od polohy, kde bola odoslana posledna sprava.

Hlasovy zaznamnik
Mozete si nahrat” alebo prehrat” hlasové nahravky.
Vytvaranie hlasovych nahravok

1 Tuknite na @ (Hlasovy zaznamnik) na obrazovke aplikacii.

2 Tuknutim na polozku @ spustite nahravanie. Hovorte do mikrofonu Watch.
Ak chcete nahravanie pozastavit, tuknite na polozku @

 00:00.00

Standard

Zmena rezimu nahravania. Skontrolujte svoje ulozené

O zaznamy.

Spustenie nahravania.

3 Ak chcete nahravanie ukondit, tuknite na polozku [}
Nahravka sa ulozi automaticky.

4 Ak si chcete vypocut zaznamenany zvuk, zvolte stbor s nahravkou a tuknite na polozku Prehrat.
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Zmena rezimu nahravania

Tuknite na @ (Hlasovy zaznamnik) na obrazovke aplikacii.
Viyberte rezim, ktory si zelate.
)"~ : Toto je standardny reZim nahravania.

)T : Watch nahrévajd vas hlas 10 mindt, skonvertuje ho na text, a potom sa ulozi. Najlepsie vysledky
dosiahnete vtedy, ked” mate Watch tesne pri Ustach a na tichom mieste, hovorite hlasno a zretelne.

4 Ak sa jazyk prevodu hlasu na text nezhoduje s jazykom, ktorym hovorite, Watch nerozpozna vas
hlas. Pred pouzivanim tejto funkcie tuknite na Re€ na text pre nastavenie jazyka prevodu rec na
text.

Kalkulacka

Mozete vykonat jednoduché vypocty.
Tuknite na polozku @ (Kalkulacka) na obrazovku Aplikacie.

Tuto aplikaciu mozete pouzit’ pri zanechani tipu alebo pouziti nastroja na konverziu jednotiek potiahnutim
ikony == nahor.

Kompas

Watch mozete pouzivat ako kompas.
Tuknite na polozku a (Kompas) na obrazovku Aplikacie.

Mozete skontrolovat’ dopliujuce informacie, ako je naklon, nadmorska vyska a atmosféricky tlak

potiahnutim ikony == nahor.

Pritomnost” magnetickych substancii, ako je bezdrétova nabijacka, moze ovplyvnit vnatorny snimac
kompasu Watch a znizit' jeho presnost. Potiahnite ikonu == nahor a tuknite na polozku Kalibrovat,
aby sa kalibracia kompasu vykonala otacanim zapastia, na ktorom mate Watch.
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Ovladac sliuchadiel

Mozete skontrolovat stav batérie na zariadeni Galaxy Buds prepojenom s Watch a zmenit'ich nastavenie.
Tuknite na @ (Ovladac sluchadiel) na obrazovke s Aplikaciami.

Ovladac fotoaparatu

Mozete dialkovo ovladat kamery smartfénu pripojeného k Watch a spravit” obrazky alebo zaznamenat'
videa z dialky.
1 Tuknite na @ (Ovladac fotoaparatu) na obrazovke s Aplikaciami.
Aplikacia kamery sa spusti na pripojenom smartfone.
2 Skontrolujte nahlad obrazovky a tuknite na O pre odfotenie alebo tuknite na (® pre zaznamenanie

videa.
Ak chcete zmenit rezim fotografovania, tuknite na polozku @ alebo O

Vyber dizky oneskorenia pred
automatickym nasnimanim
fotografie fotoaparatom.

Miniaturna ukazka Zmena rezimu fotografovania.

Nasnimanie fotografie.

Tato aplikacia nemusi byt k dispozicii v zavislosti od pripojeného smartfénu.

Samsung Global Goals

Globalne ciele, ktoré v roku 2015 stanovilo Valné zhromazdenie Organizacie spojenych narodov, obsahuju
ciele, ktoré smeruju k vytvoreniu udrzatelnej spolocnosti. Tieto ciele vedu k ukonceniu chudoby, boju s
nerovnostou a zastaveniu klimatickej zmeny.

Zistite viac o globalnych cieloch prostrednictvom Samsung Global Goals a pripojte sa k hnutiu za lepSiu
buducnost.
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Aplikacie Google
Google poskytuje nejaké aplikacie pre Watch. Ak chcete ziskat' pristup k niektorym aplikaciam mozete
poziadat o konto Google.

Mapy: Najdite svoju polohu na mape a hladajte na mape sveta.

Spravy: Odosielajte a prijimajte spravy na Watch alebo smartfone.

V zavislosti od poskytovatela sluzieb alebo modelu nemusia byt niektoré aplikacie dostupné.

Nastavenia

Uvod
Prisp&sobenie nastaveni pre funkcie a aplikacie. Nastavte Watch podla sablony pouzivania tak, ze
nakonfigurujete rézne nastavenia.

Tuknite na polozku @ (Nastavenia) na obrazovke aplikacii.

V zavislosti od oblasti, poskytovatela sluzieb alebo modelu nemusia byt niektoré funkcie v
Nastaveniach dostupné.

Konto Samsung

Zaregistrujte si konto Samsung na pripojenom smartfone alebo skontrolujte predtym zaregistrované konto
Samsung.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Konto Samsung.
Pripojenia

Bluetooth

Pripojenie k smartfénu pomocou Bluetooth. Mozete pripojit’ tiez iné zariadenia s aktivovanym Bluetooth,
ako je nahlavna suprava s Bluetooth alebo pocitac.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Pripojenia — Bluetooth.
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® Opatrenia pri pouzivani Bluetooth
Spolocnost’ Samsung nezodpoveda za stratu, zachytenie, ani nespravne pouzitie dat odosielanych
alebo prijimanych prostrednictvom funkcie Bluetooth.

VZdy sa uistite, ze zdielate a prijimate Udaje so zariadeniami, ktoré su doveryhodné a spravne
zabezpecené. Ak su medzi zariadeniami prekazky, prevadzkovy dosah moze byt kratsi.

Niektoré zariadenia, najma tie, ktoré nie su testované alebo schvalené spolocnostou Bluetooth SIG,
nemusia byt so zariadenim kompatibilné.

Funkciu Bluetooth nepouzivajte na nezakonné ucely (napriklad na odosielanie piratskych képii suborov
alebo nezakonné odosielanie komercnych informacii). Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za dosledky
nezédkonného pouzitia funkcie Bluetooth.

Wi-Fi
Aktivujte funkciu Wi-Fi na pripojenie k sieti Wi-Fi.

1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Pripojenia — Wi-Fi a tito funkciu aktivujte tuknutim na
prepinac.

2 Viyberte siet’ zo zoznamu sieti Wi-Fi pod Dostupné siete.
Siete vyzadujlce heslo sa zobrazuju s ikonou zamku.
3 Tuknite na polozku Pripojit.

Ak sa k sieti Wi-Fi nemo&zete pripojit’ spravne, restartujte funkciu Wi-Fi vo Watch alebo restartujte
bezdrotovy smerovac.

NFC

Po prevzati pozadovanych aplikacii mozete pomocou tejto funkcie platit v obchodoch a kupovat'si listky v
hromadnej doprave alebo na r6zne podujatia.
Na obrazovke nastaveni postupne tuknite na polozky Pripojenia — NFC.

Zariadenie Watch obsahuje vstavani NFC anténu. S Watch zaobchadzajte opatrne, aby sa NFC
anténa neposkodila.

Platenie pomocou funkcie NFC

Pred nakupovanim pomocou funkcie NFC sa musite zaregistrovat na pouzivanie sluzby mobilnych platieb.
Ak sa chcete zaregistrovat  alebo ziskat' informacie o tejto sluzbe, obratte sa na svojho poskytovatela
sluzieb.

1 Na obrazovke nastaveni postupne tuknite na polozky Pripojenia — NFC a tdto funkciu aktivujte
tuknutim na prepinac.
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2 Dotknite sa oblasti antény NFC Watch citacky kariet NFC.

Ak chcete nastavit predvolenu aplikaciu, otvorte obrazovku nastaveni, postupne tuknite na polozky
Pripojenia — NFC — Platba a potom vyberte aplikaciu.

Zoznam platobnych sluzieb nemusi obsahovat vsetky dostupné platobné aplikacie.

NFC anténa

Upozornenia na odpojenie

Nastavte na vibrovanie alebo vytvorte alarm, ked'je pripojenie Bluetooth s vasim smartfonom prerusené,
ked  mate nasadené Watch.

Na obrazovke nastaveni postupne tuknite na polozky Pripojenia — Upozornenia na odpojenie a vyberte
pozadovany rezim upozornenia.

Lietadlovy rezim
Toto umoznuje vypnut vsetky bezdrotove funkcie na Watch. Budete tak moct vyuzivat iba sluzby
nesuvisiace so sietou.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Pripojenia a potom funkciu aktivujte tuknutim na prepinac
Lietadlovy rezim.

Dodrziavajte predpisy poskytnuté leteckou spolo¢nostou a pokyny posadky lietadla. V pripadoch,
ked' je povolené zariadenie pouzivat, ho vzdy pouzivajte v letovom rezime.
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Mobilné siete (SM-R905F, SM-R915F, SM-R925F)

Prisposobenie nastaveni na ovladanie mobilnych sieti.
Na obrazovke nastaveni postupne tuknite na polozky Pripojenia — Mobilné siete a vyberte pozadovanu
volbu mobilného sietového pripojenia.
Automaticky: Nastavit’ automatické pouzivanie Watch v mobilnej sieti, ked' je pripojenie Bluetooth k
vasmu smartfonu odpojené.

+ Ked'su Watch pripojené k smartfénu cez Bluetooth, mobilna siet’ je vo Watch vypnutd, aby
sa Setrila energia batérie. Potom nebudete moct’ prijimat’ spravy a hovory uskutocfiované na
Cislo Watch.

Ked'je pripojenie Bluetooth k vasmu smartfénu odpojené, mobilna siet Watch sa pripoji
automaticky. Potom budete moct’ prijimat spravy a hovory uskutocriované na cislo Watch.

Vzdy zapnuté: Nastavte na vzdy pouzivana mobilna siet’ Watch bez ohladu na prepojenie so
smartfonom.

Vzdy vypnuté: Nastavit' na nepouzivana mobilna siet” Watch.

Mobilné plany: Prihlaste sa na mobilny plan poskytovatela sluzieb alebo na dalsie sluzby.
2 - Niektoré sluzby, ktoré vyzaduju sietové pripojenie, nemusia byt dostupné v zavislosti od
poskytovatela sluzieb.

Ked' nie ste prihlaseni na mobilny plan poskytovatela sluzieb, mobilna siet” Watch je vypnutd, aby
sa Setrila energia batérie a sietové sluzby nemusia byt dostupné.

Spotreba dat (SM-R905F, SM-R915F, SM-R925F)

Sledovanie vyuzitia dat a prispdsobenie nastaveni obmedzenia. Nastavte Watch na automatické
deaktivovanie pripojenia mobilnych dat, ked' ste dosiahli svoj Specificky limit mobilnych dat.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Pripojenia — Spotreba dat.
Zacat fakturacny cyklus: Nastavit' mesacny datum spustenia planu vyuzitia dat.

Nastavit’ datovy limit: Aktivovanie a deaktivovanie funkcie automatického deaktivovania pripojenia
mobilnych dat, ked' ste dosiahli svoj Specificky limit mobilnych dat.

Datovy limit: Nastavit limit mobilnych dat.
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Oznamenia

Zmente nastavenia oznameni.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Oznamenia.

- Zobrazit' oznamenia z telefonu na hodinkach: Nastavenie podmienok na odosielanie oznameni
smartfénu na Watch, kym ich nosite.

- Stisit oznamenia v teleféone: Nastavenie na stimenie smartfonu, ked dostane oznamenia, ktoré sa
odoslu aj na Watch, kym ich nosite.

- Nerusit: Nastavenie Watch na stimenie vsetkych oznameni vratane oznameni o prichadzajicich
hovoroch, a aby sa obrazovka nezapla pri prijati oznameni alebo prichadzajdcich hovorov.

- Rozsirené nastavenia: Konfiguracia rozsirenych nastaveni pre oznamenia.

- Bezdrotové tiesnové upozornenia: Zmente nastavenia nudzovych upozorneni.

V zavislosti od oblasti, poskytovatela sluzieb alebo modelu nemusia byt niektoré funkcie dostupné.

Zvuky a vibrovanie

Zmena nastavenia zvuku a vibrovania.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Zvuky a vibrovanie.
- Rezim zvuku: Nastavenie pouzivanie zvukového, tichého alebo vibracného rezimu.
- Vibrovat' so zvukom: Nastavenie Watch na vibrovanie so zvukom.
- Vibrovanie: Nastavenie trvania vibracii a ich intenzity.
- Vibrovanie hovorov: Vyber vzoru vibrovania pri prichadzajucich hovoroch.
- Vibrovanie oznameni: Viyber vzoru vibrovania pri oznameni.
- Hlasitost" Nastavenie Urovne hlasitosti.
+Vyzvan. tén: Zmena zvonenia.
- Zvuk oznameni: Zmena zvuku oznameni.
- Systém. vibrovanie: Aktivovat' vibracie pre urcité akcie.

- Systémové zvuky: Aktivovat' zvuky pre urcité akcie.

V zavislosti od oblasti, poskytovatela sluZieb alebo modelu nemusia byt niektoré funkcie dostupné.
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Displej

Zmena nastaveni obrazovky.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Displej.
Jas: Nastavte jas obrazovky.

Automaticky jas: Nastavenie Watch tak, aby automaticky upravovali jas v zavislosti od okolitych
svetelnych podmienok.

Always On Display: Nastavenie obrazovky Watch a obrazoviek niektorych aplikacii, aby boli vzdy
zapnuté, ked nosite Watch. Ale batéria sa vycerpa ovela rychlejsie, ako obvykle, ked’ pouzivate tito
funkciu.

Prebudenie obraz.: VVyber, ako sa ma zapnut obrazovka. Viac informacii najdete v casti Zapnutie
displeja.

Zobr. ovlad. prvky médii: Nastavte automatické spustenie aplikacie Ovlada¢ médii v Watch, ked'sa
prehrava hudba alebo video na pripojenom smartféne.

Casovy limit obr.: Nastavenie dizky ¢asu, po uplynuti ktorej Watch vypne podsvietenie displeja.

Zobr. posl. apl.: Nastavte cas na udrzanie naposledy pouzitej aplikacie zapnutej potom, ako sa vypne
obrazovka. Ak obrazovku zapnete znova v ramci Casu, ktory ste nastavili potom, ako bola vypnuts,
namiesto obrazovky Watch sa zobrazi obrazovka aplikacie, ktort ste naposledy pouzili.

Pismo: Nastavenie stylu pisma pre text na obrazovke.

Citlivost’ na dotyk: Nastavte Watch tak, aby bolo mozné pouzivat dotykovy displej s rukavicami na
rukach.

Zobrazit informacie o nabijani: Nastavte, aby Watch pocas nabijania pri vypnutom displeji
zobrazovalo informacie o nabijani.

Samsung Health

MozZete nastavit rozne moznosti tykajlce sa cviCenia a fitness.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Samsung Health.

Meranie: Nastavenie, ako sa ma merat’ vas srdcovy tep a stres, a zapnutie alebo vypnutie dalSich
funkcii, ktoré sa mézu merat’ pocas spanku.

Automaticky zistovat tréningy: Nastavte funkciu automatickej detekcie cvicenia a vyberte typy
cviCenia, ktoré sa rozpoznajul.

Cas bez aktivity: Nastavenie Casu a dni na dostavanie upozorneni po 50 mindtach necinnosti.

Zdielanie udajov so zariadeniami a sluzbami: Nastavenie zdielania informacii s inymi pripojenymi
aplikaciami zdravotnej platformy, cvicebnymi strojmi a TV.
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Pokrocile funkcie

Aktivacia rozsirenych funkcii.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Pokrocilé funkcie.

Vodny zamok: Pred vstupom do vody aktivujte rezim uzamknutia vo vode. Funkcia dotykového
displeja sa deaktivuje.

Rezim casu spanku: Aktivacia rezimu pre ¢as spanku na znizenie zataze oci pred spanim a na
zabezpecenie neruseného spanku.

Divadelny rezim: Aktivacia divadelného rezimu so zameranim na sledovanie filmov.

Prisposobit’ tlacidla: Vyber aplikacie alebo funkcie, ktora sa ma spustit, ked” dvakrat stlacite tlacidlo
Domov alebo ho stlacite a podrzite. Mozete tiez zvolit funkciu, ktora sa ma spustit, ked' stlacite tlacidlo
Spat.

Gesta: Aktivacia funkcie gest a konfiguracia nastaveni. Viac informacii najdete v Casti Gesta.

Gesta

Aktivacia funkcie gest a konfiguracia nastaveni.
Na obrazovke nastaveni tuknite na Pokrocilé funkcie a pod Gesta vyberte pozadovanu funkciu.

Prijim. hovorov: Nastavenie na zdvihnutie hovorov tak, Ze dvakrat potrasiete ramenom, na ktorom
nosite Watch, pricom budete mat zohnuty laket.

Zrusit upozornenia a hovory: Nastavit' odmietnutie oznameni a odmietnutie hovorov dvakrat
otocCenim zapastia, na ktorom mate nasadené Watch.

Rychle spustenie: Nastavenie na rychle spustenie vybratej funkcie pohybom zapastia, na ktorom
nosite Watch, dvakrat nahor a nadol do piatich sekiind od zapnutia obrazovky, so zavretou pastou.
Tuknite na polozku Vyberte moznost a nastavte funkciu, ktort chcete rychlo spustat.

Batéria

Skontrolujte zostavajucu energiu batérie. Ked' je batéria takmer vybita, zapnutim rezimu Uspory energie
zniZte spotrebu energie batérie.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Batéria.

Setrenie energie: Aktivovanie rezimu 3etrenia energie, v ktorom st niektoré funkcie zakazané kvoli
znizeniu spotreby batérie.
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Iba hodinky: Na displeji sa zobrazia len hodiny a vsetky ostatné funkcie budu deaktivované, aby
sa znizila spotreba batérie. Hodiny zobrazite stlacenim tlacidla Domov. Ak chce deaktivovat rezim
len Watch, stlaCte a podrzte na viac ako tri sekundy tlacidlo Domov. Pripadne umiestnite Watch do
bezdrotovej nabijacky.
Zostavajuci Cas pouzivania ukazuje Cas do Uplného vybitia batérie. Zostavajuci cas sa moze lisit' v
zavislosti od nastaveni Watch a prevadzkovych podmienok.

Aplikacie
Konfigurovat' nastavenia pre aplikaciu Watch.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Aplikacie.
Zvolit' predvolené aplikacie: VVyber predvolenych aplikacii pre podobné funkcie.

Zdravotna platforma: Nastavenie vasho profilu, ktory sa pouzije na spravovanie vasich zdravotnych
Udajov a nastavenie zdielania informacii s inymi pripojenymi aplikaciami zdravotnej platformy,
cvicebnymi strojmi a TV.

Povolenia: Zobrazit zoznam povoleni pre vsetky aplikacie, vratane systémovych aplikacii a zmenit ich
nastavenia povoleni.

Aktualizacie aplikacii od spolo¢nosti Samsung: Kontrola, ¢i su k dispozicii aktualizacie niektorych
predinstalovanych aplikécii Samsung.

Vseobecné

PrispOsobte vseobecné nastavenia Watch alebo Watch resetuijte.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku VSeobecné.
Dotykova luneta: Zmena nastaveni dotykovej lunety.

Prevod textu na re¢: Zmena nastaveni funkcii prevodu textu na rec¢ pouzivanych pri zapnutej aplikacii
TalkBack, ako napr. jazyky, rychlost a iné.

Vstup: Zmena nastaveni pre klavesnicu a nastavenie funkcie rychlych odpovedi.
Datum a cas: Nastavte datum a cas manualne.

@ Ak chcete pouzit tuto funkciu, odpojte Watch od smartfénu, kedZe sa synchronizuju s
pripojenym smartfonom.

Orientacia: Nastavenie Watch tak, aby zodpovedali zapastiu, na ktorom ich nosite, ¢i uz ide o lavé

alebo pravé, a orientacie tlacidla Domov alebo tlacidla Spat” po noseni Watch.

Pripojit k novému telefénu: Pripojenie Watch k inému novému smartfonu po vykonani resetu
vsetkych vasich osobnych informacii.

Resetovat’ Odstranenie vsetkych udajov vo Watch.
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Zjednodusenie ovladania

Konfiguracia réznych nastaveni na zlepsenie pristupu k obsahu Watch.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Zjednodusenie ovladania.

Funkcie, ktoré pouzivate: Kontrola funkcii ziednoduseného ovladania, ktoré pouzivate.

Tato funkcia sa zobrazi len pri pouzivani funkcie zjednoduseného ovladania.
TalkBack: Aktivacia funkcie TalkBack, ktora poskytuje hlasovi odozvu. Ak chcete zobrazit' informacie o
sposobe pouzivania tejto funkcie, tuknite na polozku Nastavenia — Navod a pomocnik.

Vylepsenia viditelnosti: Prispdsobenie nastaveni tak, aby sa zlepsila pristupnost’ pre pouzivatelov s
poruchami zraku.

Vylepsenia pre sluchovo postihnutych: Prisposobenie nastaveni tak, aby sa zlepsila pristupnost pre
pouzivatelov s poruchami sluchu.

Interakcia a zru€nost’: Prisposobenie nastaveni na zlepsenie pristupnosti pre pouzivatelov, ktori maju
problémy s koordinaciou pohybov.

Rozsirené nastavenia: Spravovanie dalSich pokrocilych funkcii.

Nainstalované aplik.: Zobrazenie sluzieb zjednoduseného ovladania nainstalovanych vo Watch.

Zabezpecenie
Nakonfigurovat’ bezpec¢nostné nastavenia Watch.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Zabezpecenie.

Typ zamku: Zmena sposobu uzamknutia obrazovky. Viac informacii najdete v Casti Uzamknuta
obrazovka.

Ochrana osobnych udajov
Zmenit nastavenia sukromia.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Ochrana osobnych tdajov.

Spravca povoleni: Zobrazenie zoznamu funkcii a aplikacii, ktoré maju povolenie na ich pouzivanie.
Nastavenia povoleni mozete tiez upravit.

Sluzba prisposobenia: Nastavenie na ziskanie personalizovanej sluzby na zaklade vasich zaujmov a
spdsobu pouzivania Watch.
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Lokalizacia

Zmena nastaveni pre vyuzitie informacii o polohe.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Lokalizacia.
Povolenia: Nastavte povolenie funkcie pouzivat informacie o polohe.

Lokalizacné sluzby: Zobrazenie lokalizanych sluzieb, ktoré Watch vyuzivaju.

Bezpecnost a stav nudze

Zmena nastaveni pre tiesnové upozornenia. Ked' ste v tiesnovych situaciach, mozete tiez nastavit’ odoslanie
tiesnovej spravy automaticky alebo manualne. Viac informacii najdete v asti Odoslanie tiesnovej spravy.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Bezpecnost' a stav ntidze.

SOS tlacidlom Domov: Nastavenie pozadovania tiesnovej spravy niekolkymi rychlymi stlaceniami
tlacidla Domov na Watch v tiesnovej situdcii.

Detekcia tvrdého padu: Nastavenie automatického pozadovania tiesnovej spravy, ked' sa zranite pri
pade a Watch to rozpoznaju.

Bezdrotové tiesiiové upozornenia: Zmena nastaveni pre tiesnové funkcie, napriklad bezdrotové
tiesnové upozornenia.

V zavislosti od oblasti, poskytovatela sluzieb alebo modelu nemusia byt niektoré funkcie dostupné.

Konta a zalohovanie

Ak si konto Samsung alebo Google zaregistrujete na svojom pripojenom smartféne, mézete pouzivat
rézne funkcie Watch.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Konta a zalohovanie.

Konto Samsung: Zaregistrujte si konto Samsung na pripojenom smartféne alebo skontrolujte
predtym zaregistrované konto Samsung.

Konto Google: Skontrolujte svoj Ucet Google registrovany na pripojenom smartfone a skopirujte si ho
do Watch.

104



Aplikacie a funkcie

Google

Zmente nastavenia pre Google.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Google.

Konta: Skontrolujte svoj ucet Google registrovany na pripojenom smartfone a skopirujte si ho do
Watch.

Aktualizacia softvéru

Aktualizacia softvéru Watch prostrednictvom sluzby FOTA (firmware over-the-air). Okrem toho mézete
menit nastavenia aktualizacie.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Aktualizacia softvéru.
Stiahnut' a nainstalovat Manualne vyhladavanie a instalacia aktualizacii.

Automaticka instalacia: Nastavenie Watch na automaticku instalaciu aktualizacii cez noc, kym sa
nabijaju a maju viac ako 30 % zostavajlcej energie batérie.

Tipy a kurzy
Zistite zakladné tipy na pouzivanie Watch a prezrite si pouzivatelskd prirucku na pripojenom smartfone.
Na obrazovke nastaveni tuknite na Tipy a kurzy.

Kurz: Prezrite si pouzivatelsku prirucku, kde sa dozviete zékladné tipy na pouzivanie Watch.

Zobrazit' tipy v telefone: Prezrite si podrobné tipy pouzivania Watch na pripojenom smartfone.

Informacie o hodinkach

Zobrazenie dalSich informacii o Watch.
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Informacie o hodinkach.
Ulozisko: Kontrola stavu vyuzitej a dostupnej pamate.

Informacie o stave: Zobrazenie informacii, ako je MAC adresa Wi-Fi, Bluetooth adresa a sériového
Cislo.

Pravne inform.: Zobrazit' pravne informacie, suvisiace s Watch. Mozete tiez odoslat diagnostické
informacie o Watch do spolocnosti Samsung.

Inform. o softvéri: Zobrazenie verzie softvéru a bezpecnostného stavu.

Inform. o batérii: Zobrazenie informacii o batérii.
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Uvod

Ak chcete Watch pripojit”k smartfénu, musite do smartfonu nainstalovat’ aplikaciu Galaxy Wearable.
Mozete skontrolovat’ zvy$nu energiu batérie Watch a konfigurovat’ nastavenia aplikacie Galaxy Wearable.
Spustite aplikaciu Galaxy Wearable v mobilnom zariadeni.

Ak chcete vyhladat nastavenia podla kiti¢ového slova, tuknite na polozku Q.. Nastavenia mdzete vyhladat

aj vyberom znacky v ramci polozky Navrhy.

Niektoré funkcie nemusia byt dostupné v zavislosti od typu pripojeného mobilného zariadenia.

#'s Watch5 Pro . .
sanery 100n————— ZVyS$N4 energia batérie Watch

]
0

[ ] o%

Watch faces Apps screen

e
O.‘ L L

Tiles Quick panel

— Konfigurovat’ nastavenie Watch a
spustit funkcie, ktoré chcete.

Watch settings

\«} Find My Watch

Tips and user manual

o Store

Tuknite na polozku = a pouzite nasledujlice moznosti:

Pridat’ nové zariadenie: Odpojenie zariadenia od aktualne pripojeného mobilného zariadenia a

pripojenie nového zariadenia. Postupujte podla instrukcii na obrazovke pre dokoncenie pripojenia.

Viac informécii najdete v Casti Pripojenie Watch k smartfonu pomocou Bluetooth.

Aut. prepinanie: Watch sa automaticky pripoja k mobilnému zariadeniu, aj ked” ho mate nasadené na

zapasti.

Tato funkcia sa zobrazi, len ked’ s sparované viac ako dve zariadenia s vasim smartfénom, ktoré
podporuju funkciu automatického prepnutia.
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Spravovanie zariadeni: Spravujte pripojené zariadenia, ked'je s vasim smartfénom sparovanych viac
ako dve zariadenia. Ak chcete zariadenie od svojho smartfénu odpoijit, vyberte dané zariadenie a
tuknite na polozku Odstranit’.

Kontaktujte nas: Aplikacia Samsung Members ponuka zakaznikom sluzby podpory, napriklad
diagnostiku problému so zariadenim, a pouzivatelom umoznuje odosielat’ otazky a spravy o chybach.
Okrem toho mézete zdielat informacie s ostatnymi pouzivatelmi v ramci komunity pouzivatelov
zariadenia Galaxy alebo zobrazovat’ najnovsie spravy a tipy. Aplikacia Samsung Members vam moze
pomoct vyriesit” akékolvek problémy, ktoré by sa mohli vyskytnat pri pouzivani zariadenia.

Galaxy Wearable - informacie: Zobrazenie informacii o verzii aplikacie Galaxy Wearable a zmena
nastaveni automatickej aktualizacie.

V zavislosti od oblasti, poskytovatela sluzieb alebo modelu nemusia byt niektoré funkcie dostupné.

Ciferniky

Mozete zmenit typ hodin, ktoré sa zobrazuju na obrazovke Watch.

Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Ciferniky.

Zvolte cifernik a tuknite na Prispdsobit, aby ste mohli zmenit farby alebo sucasti obrazovky, napriklad
rucicky a ciferniky, a dokonca vybrat’ polozky na zobrazenie na obrazovke Watch.

Vytvorenie cifernikov Moj styl

Zmente vzhlad hodin na vzorovy obraz, ktory pouziva kombinaciu farieb ziskanu z fotografie, ktord ste
nasnimali. Vzhlad Watch mozete zosuladit' s akoukolvek modou, ktoru si zelate.

Tato funkcia je k dispozicii len na zariadeniach Samsung alebo zariadeniach so systémom Android.

1
2

Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Ciferniky.
Vyberte Mo6j styl pod Graficky.

Tuknite na Prispsobit — Pozadie — Fotoaparat.
Ak chcete vybrat fotografiu, ktori mate ulozenu v smartfone, tuknite na polozku Galéria.

Tuknutim na O nasnimajte fotografiu a potom tuknite na OK.

Potiahnite fotografiu na zostavu farieb, ktord chcete pouzit.
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6 Zvolte typ vzoru a tuknite na polozku Hotovo.

[ Tuknite na polozku Ulozit'
Vzhlad hodin sa zmeni na vzhlad Mg;j styl.

Vytvorenie vzhladov hodin EMOJI AR

Zmente vzhlad hodin na vase vlastné EMOJI AR.

Tato funkcia je dostupna len v smartfénoch Samsung, ktoré podporuju funkcie EMOJI AR.

1 Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Ciferniky.
Vlyberte Emoji AR pod Graficky.

Tuknite na polozku Prisposobit — Postavicka.

Tuknite na polozku @ a podla pokynov na obrazovke vytvorte svoje EMOJI AR.
Vyberte pridané EMOJI AR pod Dalsie emoji na prenesenie do Watch.

o O b WN

Tuknite na polozku Ulozit.
Vzhlad hodin sa zmeni na vzhlad EMOJI AR.

Obrazovka aplikacii

MozZete zmenit' usporiadanie aplikacii na obrazovke aplikacii.
Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Obrazovka aplikacii.

Ak chcete zmenit usporiadanie aplikacii, tuknite a podrzte aplikaciu, ktort chcete presunut, potiahnite ju
do pozadovanej pozicie a potom tuknite na Ulozit'
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Karty

Prispbsobenie kariet na Watch. MozZete tieZ zmenit’ usporiadanie kariet.

Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Karty.

Pridanie alebo odstranenie kariet
Tuknite na -} karty pre pridanie pod Pridanie kariet alebo tuknite na @ na kartach, ktoré chcete

odstranit, a potom tuknite na Ulozit'.

Zmena usporiadania kariet

Tuknite na kartu, podrzte ju a potiahnite ju na cielové miesto. Potom tuknite na moznost’ Ulozit'.

Rychly panel

Zvolte rychle nastavenia zobrazenia ikon na rychlom paneli svojich Watch. MozZete tiez usporiadat’ ikony
rychlych nastaveni.

Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Rychly panel.

Pridanie alebo odstranenie ikon rychleho nastavenia

Tuknite na @ na ikone pre pridanie pod Dostupné tlacidla alebo tuknite na @ na ikone, ktord chcete
odstranit, a potom tuknite na Ulozit'.

Zmena usporiadania ikon rychleho nastavenia

Tuknite a podrzte ikonu pre presun na cielové miesto. Potom tuknite na moznost’ Ulozit'
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Nastavenia hodiniek

Uvod
Pozrite si stav Watch a prisposobte si nastavenia Watch.

Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek.

Konto Samsung
Zaregistrujte si konto Samsung na pripojenom smartfone alebo skontrolujte predtym zaregistrované konto
Samsung.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Konto Samsung.

Oznamenia

Zmente nastavenia oznameni.

Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Nastavenia hodiniek — Oznamenia.

Zobr. oznam. z telef. na hodinkach: Nastavenie podmienok na odosielanie oznameni smartféonu na
Watch, kym ich nosite.

Stisit' oznamenia v telefone: Nastavenie na stimenie smartfénu, ked” dostane oznamenia, ktoré sa
odoslu aj na Watch, kym ich nosite.

Najnovsie v telefone alebo hodinkach: Zobrazenie aplikacii, ktoré prijali najnovsie oznamenia, a
zmena nastaveni oznameni. Ak chcete prispdsobit’ nastavenia oznameni pre viac aplikacii, postupne
tuknite na polozky DalSie — wr — VSetky a vyberte aplikaciu zo zoznamu aplikécii.

Synchr. rez. Nerusit s telefonom: Nastavenie na synchronizaciu nastaveni rezimu Nerusit na Watch
alebo smartfone.

Rozsirené nastavenia oznameni: Konfiguracia rozsirenych nastaveni pre oznamenia.

Zvuky a vibrovanie

Zmena nastavenia zvuku a vibrovania.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Zvuky a vibrovanie. Viac
informacii najdete v Casti Zvuky a vibrovanie v Aplikacie a funkcie.
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Displej
Zmena nastaveni obrazovky.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Displej. Viac informacii
najdete v Casti Displej v Aplikacie a funkcie.

Samsung Health

Mozete nastavit rozne moznosti tykajlce sa cviCenia a fitness.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Samsung Health. Viac
informacii najdete v Casti Samsung Health v Aplikacie a funkcie.

Pokrocilé funkcie

Aktivacia rozsirenych funkcii.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Pokrocilé funkcie. Pozrite
si Pokrocilé funkcie v Aplikacie a funkcie, kde najdete viac informacii o ostatnych funkciach, okrem tych,
ktoré su uvedené nizsie.

Pripojenie na dialku: Ked medzi zariadeniami nie je dostupné pripojenie Bluetooth, tato funkcia
umoziuje Watch dialkovo pripojit'k mobilnej sieti alebo sieti Wi-Fi.

Batéria
Skontrolujte zostavajucu energiu batérie. Ked' je batéria takmer vybita, zapnutim rezimu Uspory energie
znizte spotrebu energie batérie.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Batéria. Viac informacii
najdete v Casti Batéria v Aplikacie a funkcie.

Aplikacie
Spravovanie aplikacii Watch a zmena ich nastaveni.
Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Aplikacie.

Nastavenia aplikacii: Zmena podrobnych nastaveni pre niektord aplikaciu Watch.

Vase aplikacie: Spravovanie aplikacii Watch a zobrazenie informacii o pouzivani jednotlivych aplikacii,
alebo odinstalovanie ¢i vypnutie nepotrebnych aplikacii.
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Spravovanie obsahu

UloZené zvukové alebo obrazové subory mozete manualne alebo automaticky prenasat’ zo smartfonu do
Watch a na smartfone mozete odstranit zvukové alebo obrazové subory ulozené vo Watch.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Nastavenia hodiniek — Spravovanie obsahu.

Hudba

Pridat’ skladby: VVyber zvukovych suborov a ich manuélne odoslanie z mobilného zariadenia do
Watch.

Vymazat' skladby: Odstranenie zvukovych stborov ulozenych vo Watch.

Aut. synchroniz.: Nastavenie smartfénu na automaticku synchronizaciu naposledy pridanych
zvukovych suborov s Watch, ked” maju Watch viac ako 15 % zostavajlcej energie batérie, ked maju
viac ako 50 MB Ulozného priestoru a ked” mate na Watch deaktivovany rezim Uspory energie.

@ Ak hudobné subory ulozené v Watch zaberaju viac ako 1 GB, vymaze subory, ktoré ste

nenastavili ako oblibené v poradi od hudobnych suborov, ktoré ste pridali ako prvé.

Prehr. zozn. na synchron.: Vyber zoznamu skladieb na synchronizaciu s Watch.

Tato funkcia sa mdze objavit' len vtedy, ked' je aplikacia Samsung Music nainstalovana v

smartfone a ked' zapnete funkciu Aut. synchroniz., aktivovana.

Galéria

Pridat’ fotografie: \/yber obrazkov a ich manualne odoslanie zo smartfénu do Watch.
Odstranit fotografie: Odstranenie obrazovych suborov ulozenych vo Watch.

Aut. synchroniz.: Nastavenie smartfénu na automaticku synchronizaciu obrazkov s Watch,
ked maju Watch viac ako 15 % zostavajlcej energie batérie, ked maju viac ako 50 MB Ulozného
priestoru a ked mate na Watch deaktivovany rezim Uspory energie.

Limit fotografii: Viyber poctu obrazkov na odoslanie do Watch z mobilného zariadenia naraz.

Albumy na synchronizaciu: Vyber albumu obrazkov na synchronizaciu s Watch automaticky.

Limit fotografii a Albumy na synchronizaciu sa moze objavit' vtedy, ked  zapnete funkciu

Aut. synchroniz.

112



Aplikacia Galaxy Wearable

Mobilné plany (SM-R905F, SM-R915F, SM-R925F)

Po aktivacii mobilnej siete na Watch mozete jej prostrednictvom pouzivat rozne iné sluzby.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Mobilné plany.

Vseobecné

PrispOsobte vseobecné nastavenia Watch alebo Watch resetuijte.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — VSeobecné. Viac informécii
najdete v Casti Vseobecné v Aplikacie a funkcie.

Zjednodusenie ovladania

Konfiguracia réznych nastaveni na zlepsenie pristupu k obsahu Watch.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Zjednodusenie ovladania.
Viac informécii najdete v Casti Zjednodusenie ovladania v Aplikacie a funkcie.

Bezpecnost' a stav nudze

Spravujte informacie o svojom zdravotnom stave a tiesnové kontakty. Ked' ste v tiesnovych situaciach,
moZete tiez nastavit odoslanie tiesnovej spravy automaticky alebo manualne. Viac informacii najdete v Casti
Odoslanie tiesnovej spravy.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Bezpecnost' a stav nudze.
Zdravotné udaje: Zadajte informacie o svojom zdravotnom stave.

Odoslat’ spravy prijemcom: Zaregistrujte kontakt pre pripad nidze, na ktory sa odosle tiesnova
sprava.

Uskutocnit tiesnovy hovor s: Vyber kontaktu na uskutocnenie tiesnového volania.

SOS tlacidlom Domov: Nastavenie pozadovania tiesnovej spravy niekolkymi rychlymi stlaceniami
tlacidla Domov na Watch v tiesnovej situacii.

Detekcia tvrdého padu: Nastavenie automatického pozadovania tiesnovej spravy, ked sa zranite pri
pade a Watch to rozpoznaju.

113



Aplikacia Galaxy Wearable

Konta a zalohovanie

Svoje Udaje Watch mdzete synchronizovat' pomocou Samsung Cloud alebo mozete svoje Udaje Watch
zalohovat' i obnovit' pomocou Samsung Cloud alebo Smart Switch. Tiez mozete zaregistrovat’ svoje konto
Samsung alebo Google na pripojenom smartfone a skopirovat ho do Watch.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Konta a zalohovanie.

- Pravidelne zélohujte svoje Udaje na bezpecné miesto, ako je napriklad sluzba Samsung Cloud
alebo pocitac, aby ste mohli Gdaje obnovit' v pripade poskodenia alebo straty z dovodu
neplanovaného obnovenia Udajov z vyroby.

Hudba a snimky nebudu zélohované.

Pri aplikacii Samsung Health sa do Watch ulozia iba zaznamy z predchadzajucich 28 dni. Ak si
chcete zobrazit' ulozeny zaznam starsi ako 28 dni, nainstalujte si aplikaciu Samsung Health na
pripojeny smartfon a automaticky si zalohujte ddaje.

Konta: Mozete zaregistrovat svoje konto Samsung alebo Google na pripojenom smartfone a
skopirovat” ho do Watch.

Samsung Cloud: Pomocou Samsung Cloud moézete zalohovat' svoje Udaje a nastavenia Watch a
obnovit’ Udaje a nastavenia z predchadzajucich Watch, aj ked"ich uz nemate. Viac informacii najdete v
Casti Samsung Cloud.

Smart Switch: Pomocou Smart Switch mozete zalohovat' svoje Udaje a nastavenia Watch na
pripojenom smartfone a obnovit’ Udaje a nastavenia z predchadzajdcich Watch v novych Watch. Viac
informacii najdete v casti Smart Switch.

Samsung Cloud

Udaje zo svojich Watch si moZete zalohovat' na Samsung Cloud a neskor si ich obnovit'

Zalohovanie udajov na Samsung Cloud

Udaje zo svojich Watch si mézete zalohovat na Samsung Cloud.

1 Na obrazovke Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Nastavenia hodiniek — Konta a zalohovanie.

2 Tuknite na Zalohovat udaje pod Samsung Cloud.
3 Oznatte polozky, ktoré chcete zalohovat, a tuknite na polozku Zalohovat.

4 Tuknite na polozku Hotovo.
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Obnovenie udajov zo Samsung Cloud

Zalohované udaje zo Samsung Cloud si mozete obnovit’ vo svojich Watch.

1 Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Konta a zalohovanie.

2 Tuknite na polozku Obnovit tdaje pod Samsung Cloud a vyberte pozadované Watch.
3 Zadiarknite polozky, ktoré chcete obnovit, a tuknite na polozku Obnovit'.

4 Tuknite na polozku Hotovo.

Smart Switch

Pomocou Smart Switch mdzete zalohovat' svoje Udaje a nastavenia Watch na pripojenom smartfone a
obnovit’ Udaje a nastavenia z predchadzajucich Watch v novych Watch.

- Niektoré Watch nemusia tuto funkciu podporovat.

Mézu sa uplatfiovat’ urcité obmedzenia. Dal3ie informacie najdete na lokalite
www.samsung.com/smartswitch. Spolocnost’ Samsung berie problematiku autorskych prav vazne.
Z tohto dovodu prenasajte iba taky obsah, ktory vlastnite alebo mate na jeho prenos pravo.

Zalohovanie udajov na pripojenom smartféne
Pomocou Smart Switch mdzete zalohovat' svoje Udaje Watch na pripojenom smartféne.
1 Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Konta a zalohovanie.

2 Tuknite na Zalohovat udaje pod Smart Switch.
Smart Switch sa spusti vo Watch.

3 Oznatte polozky, ktoré chcete zalohovat, a tuknite na polozku Zalohovat'.

4 Tuknite na polozku Hotovo.

Obnovenie udajov z pripojeného smartfonu

Pomocou Smart Switch mdzete obnovit' svoje zalohované Udaje z pripojeného smarfénu v novych Watch.
1 Na obrazovke Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Nastavenia hodiniek — Konta a zalohovanie.

2 Tuknite na Obnovit udaje pod Smart Switch.
Smart Switch sa spusti vo Watch.
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3 Zadiarknite polozky, ktoré chcete obnovit, a tuknite na polozku Obnovit'

4 Tuknite na polozku Hotovo.

Aktualizacia softvéru hodiniek

Aktualizacia softvéru Watch prostrednictvom sluzby FOTA (firmware over-the-air). Okrem toho mézete
menit’ nastavenia aktualizacie.

Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Nastavenia hodiniek — Aktualizacia
softvéru hodiniek. Viac informacii najdete v Casti Aktualizacia softvéru.

Inf. o hodinkach

Zobrazenie dalsich informacii o Watch.

Na obrazovke Galaxy Wearable smartfénu tuknite na Nastavenia hodiniek — Inf. o hodinkach. Viac
informacii najdete v Casti Informacie o hodinkach v Aplikacie a funkcie.

Hladat' moje hodinky

Najdite svoje stratené Watch a ovladajte ich na dialku.
Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Hladat’ moje hodinky.

Start: Skontrolujte, kde si Watch teraz. Viac informacii najdete v ¢asti Hladat’ moje hodinky v Aplikacie
a funkcie.

Nastavit zabezpecenie:

- Zamknuat hodinky: Uzamknutie Watch na dialku, aby sa predislo neopravnenému pristupu. Tato

funkcia sa moze pouzivat, ked' je smartfén pripojeny k Watch prostrednictvom rozhrania Bluetooth

alebo dialkového pripojenia. Ked' su Watch zamknuté, odomknite ho manuéalne zadanim vopred
nastaveného PIN kodu alebo pripojte Watch k svojmu smartfonu prostrednictvom rozhrania
Bluetooth, aby sa odomkli automaticky.

- Resetovat hodinky: Odstranenie vsetkych osobnych informécii ulozenych v Watch na dialku. Po
resetovani Watch nemdzete obnovit’ informacie alebo pouzit’ funkciu Najst’ svoje Watch, takze
odportcame zalohovat bezpecne svoje data tuknutim na Zalohovat' udaje.
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Tipy a pouzivatelska prirucka

Zobrazit’ zakladné operacie Watch a prirucku pouzivatela. Po aktivacii mobilnej siete na Watch mozete jej
prostrednictvom pouzivat’ aj rézne iné sluzby.

Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Tipy a pouzivatel'ska prirucka.

Obchod

Stiahnite si aplikacie a vzhlady hodin, ktoré chcete pouzivat na zariadeni Watch.

Na obrazovke zariadenia Galaxy Wearable smartfonu tuknite na Obchod.
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Opatrenia pri pouzivani zariadenia

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tdto prirucku, aby ste zaistili jeho bezpecné a spravne pouzivanie.
Popisy vychadzaju z predvolenych nastaveni zariadenia.

Cast obsahu vasho zariadenia sa moze Iiéit v zavislosti od oblasti, poskytovatela sluzieb, technickych
parametrov modelu alebo softvéru v zariadeni.

Pri pouzivani niektorych aplikacii alebo funkcii méze byt potrebné pripojenie zariadenia k sieti Wi-Fi
alebo mobilngj sieti.

Obsah (obsah vysokej kvality), ktory vyzaduje vysoky vykon procesora a pamate RAM, ovplyvni celkovy
vykon zariadenia. Aplikacie suvisiace s obsahom nemusia v zavislosti od parametrov zariadenia a
prostredia, v ktorom sa pouziva, fungovat spravne.

Spolocnost’ Samsung nezodpoveda za problémy s vykonom spdsobené aplikaciami od akychkolvek
inych poskytovatelov ako od spolocnosti Samsung.

Spolocnost’ Samsung nie je zodpovedna za problémy s vykonom, ani nekompatibilitu v désledku
Upravy nastaveni registra alebo softvéru operacného systému. Pokus o prisposobenie operacného
systému moze sposobit’ nespravnu funkénost zariadenia alebo aplikacii.

Softvér, zvukové zdroje, tapety, obrazky a ostatné média, ktoré su sucastou tohto zariadenia, su
licencované na obmedzené pouzivanie. Extrahovanie a pouzivanie tychto materialov na komercné
Ci iné Ucely predstavuje porusenie zakonov o autorskych pravach. Pouzivatelia su v plnom rozsahu
zodpovedni za zakonné pouzivanie médii.

Za sluzby prenosu dat, ako je napriklad odosielanie sprav, nahravanie a preberanie dat,

automaticka synchronizacia alebo pouzivanie lokalizacnych sluzieb, sa mozu v zavislosti od vasho
datového planu uctovat' dodatocné poplatky. Na prenos velkého objemu Udajov sa odporuca pouzivat
funkciu Wi-Fi.

Predvolené aplikacie nainstalované v zariadeni su predmetom aktualizacii a bez predchadzajuceho
upozornenia nemusia byt podporované.

Operacny systém tohto zariadenia sa liSi od niektorych predchadzajicich radov Galaxy Watch a nie je
mozné pouzit’ predtym zakupeny obsah v désledku problémov s kompatibilitou.

Specifikacie modelu a podporované sluzby sa mézu lisit v zavislosti od regionu.
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Uprava operacného systému zariadenia alebo instalacia softvéru z neoficialnych zdrojov méze mat za
nasledok poruchu zariadenia a poskodenie alebo stratu Udajov. Tieto Cinnosti predstavuju porusenie
licencnej zmluvy so spolocnostou Samsung a su dévodom na zrusenie zaruky.

V zavislosti od vyrobcu a modelu mobilného zariadenia pripojeného k Watch nemusia niektoré funkcie
fungovat, ako je to opisané v tejto prirucke.

Na dotykovy displej vidite jasne aj pri silnom slnecnom svetle vonku vdaka automatickému upraveniu
rozsahu kontrastu na zaklade okolitého prostredia. V dosledku charakteru produktu moze viest
dlhotrvajuce zobrazenie rovnakého grafického prvku k vypaleniu obrazu alebo jeho zdvojeniu (tzv.
pamatovy efekt).

- Odporuca sa nepouzivat’ dlhsiu dobu rovnaky graficky prvok na ¢asti alebo na celom dotykovom
displeji a vypinat  dotykovy displej, ked zariadenie nepouzivate.

- Mozete nastavit, aby sa dotykovy displej vypol automaticky, ked” ho nepouzivate. Na obrazovke
aplikacii Watch tuknite na é (Nastavenia) — Displej — Casovy limit obr. a potom vyberte
dizku ¢asu, ako dlho mé zariadenie pockat pred vypnutim dotykového displeja.

- Ak chcete nastavit dotykovy displej na automatické upravenie jeho jasu na zaklade okolitého
prostredia, na obrazovke aplikacii Watch tuknite na é (Nastavenia) — Displej a potom tuknite
na prepinac¢ Automaticky jas pre jeho aktivaciu.

V zavislosti od oblasti alebo modelu vyzaduju niektoré zariadenia schvalenie zo strany organizacie
Federal Communications Commission (FCC).

Ak je zariadenie schvalené organizaciou FCC, mézete zobrazit' identifikator FCC Watch. Pre zobrazenie
FCC ID na obrazovke aplikacii Watch tuknite na @ (Nastavenia) — Informacie o hodinkach —
Informacie o stave. Ak vase zariadenie nema FCC ID, znamena to, Ze zariadenie nema opravnenie

na predaj v USA i na jeho Uzemiach a na Uzemie USA sa mo6ze doviezt vylu¢ne na osobné pouzitie
pouzivatela.

Vase zariadenie obsahuje magnety. Udrziavajte ho v bezpecnej vzdialenosti od kreditnych kariet,
implantovanych zdravotnickych pomdécok a inych zariadeni, ktoré mézu byt ovplyvnené magnetmi. V
pripade zdravotnickych pomocok udrziavajte vase zariadenie vo vzdialenosti viac ako 15 cm. Ak mate
podozrenie, Ze dochadza k ruseniu medzi vasim zariadenim a zdravotnickou pomockou, prestante
svoje zariadenie pouzivat a poradte sa s lekarom alebo vyrobkom vasej zdravotnickej pomdocky.
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lkony s pokynmi
/A Varovanie: situacie, v ktorych moze dojst k poraneniu pouzivatela alebo inych osob

@ Upozornenie: situacie, v ktorych moze dojst k poskodeniu zariadenia alebo iného vybavenia

Informacia: poznamky, tipy tykajuce sa pouzivania alebo dalSie informacie

Poznamky o obsahu balenia a prislusenstve

Informacie o obsahu balenia najdete v strucnej prirucke.

Polozky dodavané s Watch a dostupné prislusenstvo sa mozu lisit’ v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

Dodavané prislusenstvo je navrhnuté len pre tieto Watch a nemusi byt” kompatibilné s inymi
zariadeniami.

Vzhlad a technické parametre sa mozu zmenit' bez predchadzajiceho upozornenia.

Dalsie prisludenstvo si mozete kipit' u miestneho predajcu produktov spoloénosti Samsung. Pred
nakupom sa uistite, ze prislusenstvo je kompatibilné s vasimi Watch.

Na rozdiel od Watch nemusia mat’ niektoré dodané polozky a prislusenstvo rovnaku certifikaciu
odolnosti proti vode a prachu.

Pouzivajte iba prislusenstvo schvalené spolo¢nostou Samsung. Pouzivanie neschvaleného prislusenstva
moze mat’ za nasledok problémy s fungovanim a poruchy, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

Dostupnost’ vsetkého prislusenstva sa moze zmenit, ¢o zavisi vylucne od vyrobcov. DalSie informacie o
dostupnom prislusenstve najdete na webovej lokalite spolocnosti Samsung.
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Zachovanie odolnosti zariadenia voci vode a
prachu

Zariadenie je odolné voci vode a prachu a splfuje nasledujuce medzinarodné normy:

Osvedcenie o klasifikacii vodovzdornosti do Urovne 5ATM: Bolo testované ponorenim zariadenia
do 50 m Cistej vody na 10 minut, kde sa ponechalo bez pohybu. Skiskou sa zistilo, ze splia
poziadavky normy ISO 22810:2010.

Osvedcenie o klasifikacii vodovzdornosti IPX8: Bolo testované ponorenim zariadenia do 1,5 m Cistej
vody na 30 mindt, kde sa ponechalo bez pohybu. Skiskou sa zistilo, Ze spifia poziadavky normy
IEC 60529.

Certifikat klasifikacie odolnosti voci prachu IP6X: Bolo testované, aby spifalo poziadavky normy
IEC 60529.

Toto zariadenie mozete pouzivat, ked' sa potite pri cviceni, pocas umyvania rik alebo za dazdivého
dna.

Toto zariadenie mozete pouzivat pri plavani v bazéne alebo mori, za predpokladu, Ze voda nie je prilis
hlboka.

Odolnost vasho zariadenia Galaxy voci vode nie je trvala a casom sa moze znizovat. Odporic¢ame vam
dat’si otestovat’ odolnost’ vasho zariadenia Galaxy voci vode raz za rok v servisnom stredisku Samsung
alebo v autorizovanom servisnom stredisku.

Aby sa zachovala odolnost  zariadenia voci vode a prachu, je potrebné dodrziavat nasledujuce pokyny.

Po plavani a pred vyschnutim vody z bazéna alebo mora oplachnite zariadenie Cistou vodou
a dokladne ho vysuste makkou a Cistou handrou, aby ste zachovali jeho odolnost. Na
vodovzdornost mozu vplyvat' dezinfekcéné prostriedky v bazéne alebo sol v morskej vode.

Ak sa zariadenie zméaca inou kvapalinou ako je Cista voda, ako napriklad kava, napoje, mydlova
voda, olej, parfum, opalovacie mlieko, dezinfekcny pripravok na ruky alebo chemické vyrobky, ako
napriklad kozmetika, oplachnite zariadenia Cistou vodou a dékladne ho vysuste makkou a Cistou
handrou, aby ste zachovali jeho vodovzdornost.
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- Pocas nosenia zariadenia nezostavajte ponoreny pod vodou, nesnorchlujte, nepotapajte sa ani
neprevadzkujte vodné Sporty, ako napriklad vodné lyzovanie alebo surfovanie a neplavajte v rychlo
teClcej vode, ako napriklad v rieke. Tiez ho nevystavujte vysokotlakovym cistiacim strojom alebo
podobnym pristrojom. Mohlo by to mat’ za nasledok dramaticky narast tlaku vody, ¢o by mohlo
narusit' vodovzdornost' zaruc¢enud nasou spolo¢nostou.

- Pripadné udery alebo poskodenie zariadenia mézu nepriaznivo ovplyvnit' jeho odolnost voci vode
a prachu.

- Zariadenie nerozoberajte bez odborného vedenia.

- Ak zariadenie susite pomocou pristroja, ktory vytvara horuci vzduch, ako napriklad susic ruk, alebo
ak pouzivate zariadenie v hordcom prostredi, napriklad v saune, méze sa jeho vodovzdornost’
narusit' z dovodu dramatickej zmeny teploty vzduchu alebo vody.
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Bezpecnostné opatrenia pri prehriati

Ak mate pri pouzivani zariadenia pocit nepohody v désledku prehriatia, okamzite ho prestante pouzivat' a
zlozte si ho zo zapastia.

Pri dosiahnuti urcitej teploty sa na displeji zariadenia zobrazi vystraha, aby sa zabranilo problémom, ako je
napriklad porucha zariadenia, neprijemny pocit na pokozke alebo jej poranenie, pripadne vybijanie batérie.
Po zobrazeni prvej vystrahy sa deaktivuju funkcie zariadenia, kym sa zariadenie neochladi na urcitu teplotu.
Na modeli LTE vSak bude k dispozicii funkcia tiesnového volania.

Ak sa teplota zariadenia stale zvysuje, zobrazi sa druha vystraha. Vtedy sa zariadenie vypne. Zariadenie
nepouzivajte, kym sa neochladi na urcitu teplotu. Pri pouzivani modelu LTE vSak predtym pripojena funkcia
tiesnového volania ostane aktivna az do dokoncenia, a to aj ked' sa zobrazi druha vystraha.

Cistenie a zaobchadzanie s Watch

Postupujte podla nasledujucich bodov, aby ste zabezpecili spravnu funkciu a zachovanie vzhladu Watch. V
opacnom pripade sa Watch mézu poskodit  a sposobit’ podrazdenie pokozky.

Vlypnite Watch a pred Cistenim remienok odpojte.

Zariadenie nevystavujte prachu, potu, atramentu, oleju a chemickym vyrobkom, ako je napriklad
kozmetika, antibakterialny sprej, Cistiaci prostriedok na ruky, saponat a insekticidy. Vonkajsie a
vnutorné Casti Watch by sa mohli poskodit” alebo by to mohlo viest’ k zhorseniu vykonu. Ak sa Watch
dostanu do kontaktu s ktoroukolvek z vyssie uvedenych latok, na vycistenie zariadenia pouzite jemnu
handricku, z ktorej sa neuvolfiuju vidkna.

Na Cistenie Watch nepouZivajte mydlo, Cistiace prostriedky, abrazivne materialy a stlaceny vzduch,
ani ho nedistite pomocou ultrazvukovych vin alebo externych zdrojov tepla. Mohli by ste tym

Watch poskodit. Podrazdenie pokozky moze byt sposobené mydlom, saponatmi, dezinfekénymi
prostriedkami na ruky alebo cistiacimi prostriedkami, ktoré zostanu na Watch.

Na odstranenie krému, mlieka alebo oleja na opalovanie pouzite Cistiaci prostriedok, ktory neobsahuje
mydlo, potom Watch oplachnite a dokladne osuste.

4 Dodany remienok sa moze lisit' v zavislosti od oblasti alebo modelu. Dbajte na to, aby ste remienok
riadne Cistili a udrziavali.
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Bud'te opatrny, ak ste alergicky na lubovolnhé
materialy na Watch

Spolo¢nost’ Samsung testovala skodlivé materialy, ktoré sa nachadzajd na Watch, prostrednictvom
internych a externych certifikacnych orgéanov, vratane testovania vsetkych materialov, ktoré prichadzaju
do styku s pokozkou, testu na koznu toxicitu a testu opotrebenia Watch.

Watch obsahuju nikel. Prijmite potrebné opatrenia, ak mate nadmerne citlivd pokozku alebo mate
alergiu na niektoré materialy, ktoré sa nachadzaju na Watch.

- Nikel: Watch obsahuju malé mnozstvo niklu, ktoré je nizsie ako jeho referencna hodnota
obmedzena europskym nariadenim REACH. Nebudete vystaveny niklu vo vnatri Watch a Watch
Uspesne vyhoveli medzinarodnému certifikovanému testu. Ak ste vsak citlivi na nikel, budte pri
pouzivani Watch opatrni.

Na vyrobu Watch sa pouzivaji iba materialy spifajice normy americkej komisie pre bezpe¢nost
spotrebnych vyrobkov (CPSC), nariadenia eurdpskych krajin a iné medzinarodné normy.

Dalsie informécie o tom, ako spolo¢nost’ Samsung naklada s chemikaliami, najdete na webovej
stranke Samsung (https://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/,
https://www.samsung.com/au/support/newsalert/119791)).
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Riesenie problemov

Pred kontaktovanim servisného strediska spolocnosti Samsung alebo autorizovaného servisného strediska
skuste vyskusat nasledujlce riesenia. Niektoré situacie nemusia platit’ pre vase Watch.

Na vyrieSenie problémoy, ktoré sa mdzu vyskytnut' pri pouzivani vasho zariadenia, mozete pouzit' aj
aplikaciu Samsung Members.

Rychly panel zobrazuje chybové spravy tykajuce sa siete alebo sluzieb

Ak sa nachadzate v oblastiach so slabym signalom alebo zlym prijmom, mozete stratit’ signal. Prejdite
na iné miesto a skuste to znova. Pocas prechadzania na iné miesto sa mozu opakovane zobrazovat’
chyboveé hlasenia.

Bez predplatnych sluzieb nie je mozné pouzivat niektoré moznosti. Pre viac informacii sa obratte na
svojho poskytovatela sluzieb.

Vase Watch sa nezapnu

Ked'je batéria Uplne vybita, vase Watch sa nezapnu. Pred zapnutim Watch batériu Uplne nabite.

Dotykovy displej reaguje pomaly alebo nespravne
Ak na dotykovy displej pripevnite ochranné prvky alebo volitelné prislusenstvo, dotykovy displej
nemusi fungovat’ spravne.

Ak mate nasadené rukavice, dotykového displeja sa dotykate Spinavymi rukami alebo na displej tukate
ostrymi predmetmi alebo koncekmi prstov, dotykovy displej nemusi fungovat.

Vo vlihkych podmienkach alebo pri vystaveni vode moze dojst’ k zlyhaniu funkcie dotykového displeja.
Restartujte Watch, aby sa odstranili docasné softvérové chyby.
Uistite sa, Ze softvér Watch je aktualizovany na najnovsiu verziu.

Ak sa obrazovka poskriabe alebo poskodi, navstivte servisné stredisko spolocnosti Samsung alebo
autorizované servisné stredisko.
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Watch mrznu alebo vykazuju chyby

VyskusSajte nasledujuce rieSenia. Ak problém pretrvava, obratte sa na servisné stredisko spolocnosti
Samsung alebo autorizované servisné stredisko.

Restartovanie Watch

Ak Watch mrznu alebo nereaguju, pravdepodobne bude potrebné ukoncit aplikacie alebo Watch vypnut' a
znova zapnut.

Vynutené restartovanie

Ak Watch zamrzli a nereaguju, podrzte naraz stlacené tlaCidlo Domov a tlacidlo Spat’ naraz a dlhsie ako
7 sekund, ¢im sa zariadenie restartuje.

Resetovanie Watch
Ak sa vam problém nepodari vyriesit  vyssie uvedenymi spdsobmi, vykonajte obnovenie vyrobnych
nastaveni.

Na obrazovke s aplikaciami, tuknite na @ (Nastavenia) — VSeobecné — Resetovat' — Resetovat’.
Alebo spustite aplikaciu Galaxy Wearable na svojom smartféne a tuknite na Nastavenia hodiniek —
Vseobecné — Vynulovat' — Vynulovat'. Pred obnovenim Udajov od vyrobcu nezabudnite vytvorit’
zalozné kopie vsetkych dolezitych udajov ulozenych v Watch.

Daléie zariadenie Bluetooth nedokaze lokalizovat Watch

Skontrolujte, Ci je v Watch aktivovana bezdrétova funkcia Bluetooth.
Watch restartujte a skuste to znova.

Uistite sa, Ze sa, ¢i Watch a druhé zariadenie Bluetooth nachadzaju v dosahu pripojenia Bluetooth
(10 m). Vzdialenost sa moze liSit v zavislosti od prostredia, v ktorom sa zariadenia pouzivaju.

Ak vyssie uvedené typy problém neodstrania, obratte sa na servisné stredisko spolocnosti Samsung alebo
autorizované servisné stredisko.
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Pripojenie Bluetooth nie je vytvorené alebo su Watch a smartfon odpojené

Skontrolujte, Ci je funkcia Bluetooth aktivovana na oboch zariadeniach.

Uistite sa, Ze sa medzi zariadeniami nenachadzaju prekazky, napriklad steny alebo elektrické
zariadenia.

Uistite sa, Ze v smartfone je nainstalovana najnovsia verzia aplikacie Galaxy Wearable. V pripade
potreby aktualizujte aplikaciu Galaxy Wearable na najnovsiu verziu.

Uistite sa, Ze sa, ¢i Watch a druhé zariadenie Bluetooth nachadzaju v dosahu pripojenia Bluetooth
(10 m). Vzdialenost sa moze [iSit v zavislosti od prostredia, v ktorom sa zariadenia pouzivaju.

Restartujte obidve zariadenia a na smartfone znovu spustite aplikaciu Galaxy Wearable.

Hovory sa neprepajaju
Skontrolujte, i sU Watch pripojené k smartfonu prostrednictvom rozhrania Bluetooth.
Skontrolujte, Ci je smartfon a Watch pripojené k spravnej mobilnej sieti.
Skontrolujte, Ci ste na smartfone pre volané telefénne ¢islo nenastavili blokovanie hovorov.
Skontrolujte, Ci ste na smartfone pre prichadzajuce telefénne cislo nenastavili blokovanie hovorov.

Skontrolujte, Ci nie je aktivovany rezim Nerusit, divadelny rezim alebo nocny rezim. Ak bol jeden
z tychto rezimov aktivovany, prichadzajuce hovory sa stimia a displej sa pri ich prijimani nezapne.
Tuknite na obrazovku alebo stlacte tlacidlo pre zapnutie obrazovky a skontrolujte prichadzajuci hovor.

Druha strana vas pocas hovoru nepocuje

Uistite sa, Ze nezakryvate zabudovany mikrofén.
Uistite sa, Ze je mikrofon blizko vasich Ust.

Ak pouzivate nahlavnu stpravu Bluetooth, skontrolujte, ¢i je spravne pripojena.
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Pocas hovoru pocut ozvenu

Nastavte hlasitost  alebo sa presurte do inej oblasti.

Mobilna siet alebo internet sa casto odpaja alebo je slaba kvalita zvuku

Uistite sa, Ze nie je zablokovana vnutorna anténa Watch.

Ak sa nachadzate v oblastiach so slabym signalom alebo zlym prijmom, mozete stratit’ signal. Mézete
mat’ problémy s pripojenim kvoli problémom so zakladnou stanicou poskytovatela sluzby. Prejdite na
iné miesto a skuste to znova.

Ked pouzivate zariadenie pocas pohybu, sluzby bezdrotovej siete mozu byt deaktivované kvoli
problémom so sietou poskytovatela sluzby.

Batéria sa nenabija spravne (plati pre nabijacky schvalené spolo¢nostou
Samsung)
Skontrolujte, i sU Watch spravne pripojené k bezdrdtovej nabijacke.

Navstivte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung alebo autorizované servisné stredisko a nechajte
vymenit’ batériu.

Batéria sa vybija rychlejsie ako po zakupeni
Ak Watch alebo batériu vystavite velmi nizkym alebo vysokym teplotam, vyuzitelna kapacita nabitia sa
moze znizit.
Spotreba energie batérie sa zvysi, ak pouzivate niektoré aplikacie.

Batéria je spotrebny material a jej vyuzitelna kapacita sa bude casom zmensovat'.

Watch su horuce na dotyk

Ak v Watch pouzivate aplikacie, ktoré s narocné na spotrebu energie, alebo aplikacie pouzivate prilis dlho,
Watch mézu byt na dotyk horuce. Je to normalne a nemalo by to mat’ Ziadny vplyv na Zivotnost ani vykon
Watch.

Ak sa Watch prehrievaju alebo dlhsiu dobu citite teplo zo zariadenia, chvilu zariadenie nepouZivajte. Ak
sa zariadenie Watch aj nadalej prehrieva, obratte sa na servisné stredisko spolo¢nosti Samsung alebo
autorizované servisné stredisko.
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Watch nemézu najst vasu aktualnu polohu

Watch vyuzivaju informacie o polohe vasho smartfonu. Signal GPS moze byt na niektorych miestach,
napriklad v interiéri, prerusovany. Nastavte tak, aby sa na vyhladanie vasej aktualnej polohy vyuzivala siet
Wi-Fi alebo mobilna siet.

Udaje ulozené v Watch sa stratili

Vzdy vytvarajte zalozné kopie vsetkych dodlezitych Gdajov ulozenych v Watch. V opacnom pripade nemusi
byt mozné poskodené alebo stratené Udaje obnovit. Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za stratu Udajov
uloZenych v Watch.

Okolo vonkajsej casti Watch je mala medzera

Tato medzera vyplyva z pouzitého vyrobného procesu a mézu sa vyskytnit mensie pohyby a chvenia
jednotlivych casti.

Vzdjomnym posobenim jednotlivych Casti sa tato medzera moze casom mierne zvacsit.

V ukladacom priestore Watch nie je dostatok miesta

Vlymazte nepouzivané aplikacie alebo subory, aby sa uvolnil ukladaci priestor.

Vyberanie batérie

Ak chcete vybrat batériu, obratte sa na autorizované servisné stredisko. Pokyny na vybratie
batérie najdete na adrese www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

Z dovodu vlastnej bezpecCnosti sa nesmiete pokusat’ vyberat batériu sami. Ak batéria nebude vybrata
spravne, moze to mat' za nasledok poskodenie batérie a zariadenia, spdsobit zranenie alebo narusit’
bezpecnost zariadenia.

Spolocnost’ Samsung odmieta zodpovednost za akékolvek poskodenie alebo stratu (i uz na zaklade
zmluvy alebo sposobené Umyselne vratane nedbanlivosti), ktoré mohli byt sp6sobené nedodrzanim
tychto upozorneni a pokynov, s vynimkou smrti alebo zranenia zapri¢ineného nedbanlivostou zo
strany spolocCnosti Samsung.
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